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1 Oversigt

e Indledning

e HP laser)et Analog Fax Accessory 500 er udstyret med

e Dele, der folger med faxtilbehers
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Indledning

HP Laserlet Analog Fax Accessory 500 aktiverer HP-multifunktionsproduktet (MPF) til at fungere som en
enkeltstéende analog faxmaskine. Se www.hp.com/go/ljanalogfaxaccessory500_manuals, hvis du
gnsker yderligere oplysninger.

Denne vejledning beskriver dette produkts faxfunktioner og indeholder oplysninger om
produkispecifikationer og lovmaessige oplysninger. Du ber gemme denne vejledning til senere brug,
hvis du f&r brug for oplysninger om bestemte faxfunktioner

@{‘BEME_RK: Hvis produktet blev leveret med faxtilbeheret installeret, skal du fierne daekslet til
faxforbindelsen, tilslutte telefonledningen og derefter udfere den indledende faxkonfiguration. Daekslet
til faxforbindelsen er placeret p& telefonstikket p& det bageste kort til ekstramoduler.

Konventioner i vejledningen

Xy TIP: Tippene indeholder hijzelp eller genveje.

@V?BEMA:RK: Noterne indeholder vigtige oplysninger om et begreb eller udferelsen af en opgave.

/\ FORSIGTIG: Forsigtig angiver procedurer, som du skal felge for at undgé datatab eller beskadigelse
af produktet.

/\ADVARSEL! Advarsler ger dig opmaerksom p& bestemte procedurer, som du skal felge for at undgé
selv at komme til skade, katastrofalt datatab eller omfattende beskadigelse af produktet.

Kapitel 1 Oversigt DAWW


http://www.hp.com/go/ljanalogfaxaccessory500_manuals

HP LaserJet Analog Fax Accessory 500 er udstyret
med

Funktioner til faxafsendelse o Hurtigopkald
e  Faxadressekartotek
o Indstillinger for oplasning og billedjustering

o  Faktureringskoder

e Vis
o Job
Funktioner til faxmodtagelse o Foj stempel til modtagne faxer

o  Bloker indg&ende faxer
e  Faxpolling

o  Justerbar antal ringetoner, for der svares

Avancerede faxfunktioner o  Besked om faxstatus
e  |BIG-komprimering
o Fejlrettelse
o  Faxarkiv
o Llageret fax

o  Faxudskrivningsplan

Fiernkonfiguration aof fax o Integreret webserver
e HP Web Jetadmin

e  HP MFP Digital Sending-software

Sikkerhedsfunktioner o Tidsplan for faxudskrivning

o  PIN-kode til faxudskrivning og videresendelse af fax
(HP Color LaserJet CM 4540 MFP-serien, HP Color
Laser]et Enterprise M4555 MFP-serien, HP Laser]et
Enterprise 500 MFP-serien, HP Laserlet Enterprise 500
Color MFP-serien og HP Laserlet Enterprise M725 MFP-
serien)
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Dele, der felger med faxtilbehors

Folgende komponenter folger med faxtilbehoret:

o  Kort til faxtilbehor

o  Faxvejledning (dette dokument) p& cd

o  Send Fax-driver og vejledningen Send fax-driver (p& cd)

o  Telefonledninger (ledninger varierer efter land/omré&de)

2 BEM/RIC:  Send Fax Driver ger det muligt at sende en fax direkte fra din pc til et netveerkstilsluttet
produkt. Installation af denne driver er valgfri. Se Send Fax-drivervejledning p& cd'en for at f&
yderligere instruktioner.

4 Kapitel T Oversigt DAWW



2 HP Color LaserJet CM3530 MFP-
serien

e Installer faxtilbehgret i HP Color LaserJet CM3530 MFP-serien

e Tilslutning af faxtilbeheret til en telefonlinje

e  Kontroller faxfunktion

e  Kraever faxindstillinger

e  Fjernkonfiguration af fax

e  Faxindstillinger fax

e Bruge fax

o  Afhjeelpe faxproblemer
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Installer faxtilbehoret i HP Color LaserJet CM3530
MFP-serien

1. Sluk produktet.

2. Tag alle strem- og printerkabler ud.

[y BEMARIC:  Denne illustration viser muligvis ikke alle kablerne.

6 Kapitel 2 HP Color LaserJet CM3530 MFP-serien DAWW



3. Find de riflede skruer p& processorkortet p& produktets bagside.

4.  Skru de riflede skruer ud, og treek processorkortet ud af produktet.

/\ FORSIGTIG: Processorkortet og kortet il faxtilbeher indeholder dele, der er felsomme over for
elekirostatisk afladning (ESD). Ved h&ndtering af processorkortet eller kortet il faxtilbeher skal der
bruges statisk beskyttelse som f.eks.: 1) En h&ndledsrem med jordforbindelse, der har forbindelse
til produktets metalramme. 2) Hold processorens metalramme i h&nden.

Undgé at berere komponenterne p& processorkortet eller faxtilbeherskortet.

DAWW Installer faxtilbeharet i HP Color LaserJet CM3530 MFP-serien



5. Fjern den etiket, der daekker faxporten p& processoren, hvis det er nedvendigt.

6. Tag faxtilbehoret ud af emballagen.

/\ FORSIGTIG: Processorkortet og kortet il faxtilbeher indeholder dele, der er felsomme over for
elekirostatisk afladning (ESD). Ved hé&ndtering af processorkortet eller kortet il faxtilbehor skal der
bruges statisk beskyttelse som f.eks.: 1) En h&ndledsrem med jordforbindelse, der har forbindelse
il produktets metalramme. 2) Hold processorens metalramme i h&nden.

Undgé at berere komponenterne pd processorkortet eller faxtilbeherskortet.

7. Find faxtilbeherssupporten pd processorkortet, og friger faxkabelforbindelsen fra pladen. Afbryd
ikke faxkabelforbindelsen fra processorkortet. Anbring faxtilbeheret p& pladen. Tryk nedad, sé&
faxtilbeheret sidder godt fast p& pladen. Bekrzeft, at telefonstikket p& faxtilbeheret justeres med
&bningen pé processorkortets metalramme.
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8. Slut faxkabelforbindelsen til faxtilbeheret. Juster de smé forhajninger p& kabelstikket med stikket i

kontakten p& faxkortet. Tryk stikket ind, s& det sidder helt fast.

iy
Sl 5 D D D 2 2

9. Juster processorkortet i rillerne nederst i stikket, og skub derefter kortet tilbage i produktet. Spaend
fingerskruerne.

2 BEM/RIC:  Du undgér at beskadige processorkortet ved at serge for, at processorkortet er
justeret i forhold til rillerne everst og nederst ved &bningen.
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10. Tilslut strem- og printerkablerne igen, og teend produktet.
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Tilslutning af faxtilbehgret til en telefonlinje

Nér du tilslutter ekstraudstyret il fax til en telefonlinje, skal du serge for, at den pdgeeldende telefonlinje
er en dedikeret linje, der ikke bruges af andre enheder. Denne telefonlinje skal veere analog, da faxen
ikke fungerer korrekt, hvis den tilsluttes visse digitale PBC-systemer. Kontakt telefonselskabet, hvis du
ikke er sikker p&, om du har en analog eller en digital telefonlinje.

E’f?BEMRRK: HP anbefaler at bruge det medfelgende telefonkabel for at sikre, at faxtilbeheret fungerer
korrekt.

Folg denne vejledning i at slutte ekstraudstyret til fax til et telefonstik.

1. Find det medfelgende telefonkabel frem. Szet den ene ende af telefonkablet i det
faxtilbeherstelefonstik, der er p& faxkortet. Skub telefonstikket ind, s& det klikker pé& plads.

/\ FORSIGTIG: Serg for at tilslutte telefonkablet til faxtilbehersporten, som findes midt p&
faxkortet. Slut ikke telefonkablet til HP Jetdirect-porten, som er placeret leengere nede pé
formateringsenheden.

2. Seet den anden ende af telefonkablet i telefonstikket p& veeggen. Tryk pé stikket, indtil det klikker,
eller indtil det sidder godt fast. Da der bruges forskellige typer stik i forskellige lande/omréder,
afgiver stikket muligvis ikke et herbart klik.

Kontroller faxfunktion

Nér faxtilbeheret er installeret og fungerer korrekt, vises faxikonet p& produktets kontrolpanel. Hvis
faxtilbeheret netop er installeret, men ikke er konfigureret, er faxikonet nedtonet. Hvis dette sker, skal
du bruge de medfalgende instruktioner til at konfigurere faxtilbeheret.

Krzever faxindstillinger

Nér faxtilbeheret er installeret, skal du foretage bestemte indstillinger, fer du kan bruge tilbeheret. Hvis
indstillingerne ikke er konfigureret, er faxikonet nedtonet. Disse indstillinger omfatter:

e  Dato/klokkeslaet
e Land/omréde
o  Faxbrevhoved (telefonnummer og firmanavn)

Disse oplysninger bruges i faxbrevhovedet, der udskrives pé& alle udg&ende faxer.

E%BEMRRK: Naér faxtilbeheret installeres, indleeser det muligvis nogle af disse indstillinger fra
produktet, og derfor er der méske allerede angivet en veerdi. Du ber kontrollere vaerdierne for at
bekreefte, at de er indstillet og korrekte.

2 BEMARIC: | USA og mange andre lande/omréder er angivelse af dato, klokkeslzet, land/omréde,
telefonnummer og firmanavn og andre oplysninger i faxbrevhovedet et lovkrav.
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Guiden Faxkonfiguration

Guiden Faxkonfiguration ferer brugere gennem en trinvis fremgangsméde for at konfigurere de
faxindstillinger, der er nedvendige for at kunne bruge faxfunktionen. Hvis indstillingerne ikke er
konfigureret, er faxfunktionen deaktiveret. Falgende er en liste over faxindstillinger, der konfigureres
med guiden:

e Land/omréde

o  Foxtelefonnummer

o  Virksomhedsnavn

Disse oplysninger bruges i faxbrevhovedet, der udskrives p& alle udgéende faxer.

Guiden starter, nér produktet teendes. Du kan veelge at bruge guiden eller afslutte den og konfigurere
indstillingerne senere.

Du kan ogsé &bne guiden via menuen Administration pé& kontrolpanelet. Tryk p& menuen
Startopsaeining, og tryk derefter p& menuen Faxopsastning.

2 BEM/RIC:  De indstillinger, der angives ved hjselp af guiden pé kontrolpanelet, tilsideszetter alle
indstillinger, der er foretaget i den integrerede webserver.

Faxopseetningsmenu

Indstil den nedvendige faxindstillinger ved at @bne menuen Adminisiration p& kontrolpanelet. Tryk p&
menuen Startopszeining, og tryk derefter p& menuen Faxopsastning.

2 BEM/ERIC  Hvis menuindstillingerne Faxopsasining ikke vises i menuvisningen, kan LAN-fax veere
deaktiveret. N&r LAN-fax er aktiveret, deaktiveres det analoge faxtilbeher, og faxmenuen vises ikke.

Der kan kun veere aktiveret én faxfunktion ad gangen — enten LAN-fax eller analog fax. Faxikonet vises
for en af faxfunktionerne. Hvis du vil bruge analog fax, nér LAN-fax er aktiveret, skal du bruge HP MFP
Digital Sending Software — Konfigurationsveerktei til at deaktivere LAN-fax.

Indstil eller bekrzeft dato og klokkeslzet

12

Indstillingen for dato og klokkeslzet for faxtilbeharet har samme vaerdi som indstillingen for dato og
klokkeslaet for produktet. Hvis det er ferste gang, du starter produktet, bedes du om disse oplysninger.

Folg disse trin, hvis du vil bekrzefte eller zendre klokkesleettet og datoen.
1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.

2. Rultil og tryk pé& Startopsastning for at f& vist menuen med opszetningsindstillinger, og tryk derefter
p& Faxopsaetning.

Tryk p& Kraevede indstillinger.
Veelg datoformat, og indtast derefter datoen.

Veelg klokkesleetsformat, og indtast derefter klokkeslzettet.

o w kW

Tryk p& Gem for at acceptere indstillingerne.
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Indstil, bekrzeft eller foretag sendring for land/omréde.

Indstillingen for land/omré&de angiver det land/omré&de, hvor produktet eller faxtilbeharet befinder sig.
Denne indstilling angiver ogsé dato-/klokkeslzetsformat samt minimalt/maksimalt antal ring, fer der
svares, for det p&gaeldende land/omréde. Da denne indstilling er et lovkrav for nogle lande/omréder,
skal den angives, fer faxtilbehgret fungerer. Hvis det er ferste gang, du starter produktet, bedes du om
disse oplysninger.

1.
2,

6.

Rul til og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Startopszsining for at f& vist menuen med opsaetningsindstillinger.

Tryk p& Faxopseastning for at f& vist menuen Fax Setup (Faxopseetning) og berer Krazvede
indstillinger.

Tryk pé& Land/omréde for at {8 vist en liste over lande/omréder.

Rul gennem listen, til dit land/omréde vises, og berer derefter det pdgeeldende land/omréde for
at veelge det.

Tryk p& Gem for at gemme indstillingerne.

Indstil faxsidehovedet

Indstillingen for brevhoved bruges til at indstille et telefonnummer og firmanavn, der placeres i
faxbrevhovedet. Disse oplysninger er pdkraevede og skal indstilles.

E/?BEMERK: Hvis faxikonet pé& kontrolpanelet ikke er nedtonet, har du udfert al den nedvendige
opsaetning.

1.

0 ® N o o kLN

Rul til og tryk p& ikonet Adminisiration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.

Rul til og tryk p& Starfopszeining for at f& vist menuen til startopsaetning.

Tryk pé& Faxopsasining for at f& vist menuen til faxopsaetning.

Tryk p& Kraevede indstillinger for at f& vist menuen Required Settings (Nedvendige indstillinger).
Tryk p& Oplysninger i faxhoved for at f& vist sidehovedoplysningerne.

Beror Telefonnummer for at f& vist skeermbilledet Telefonnummer.

Tryk pé tekstfeltet for at f& vist tastaturet.

Indtast telefonnummeret ved hjzelp of tastaturet, og berer derefter OK.

Tryk p& Gem for at gemme sidehovedtelefonnummeret.

10. Tryk p& Firmanavn og gentag processen.

DAWW

Kraever faxindstillinger
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Ud over via produktets kontrolpanel kan du udfere fiernkonfiguration af faxtilbeheret ved hjeelp af
forskellige softwareveerkigjer. Da produktet omfatter en integreret webserver (EWS), kan du konfigurere
faxtilbeheret over nettet ved hjzelp af enten en webbrowser eller HPWeb Jetadmin (WJA). Derudover
kan du konfigurere faxtilbeheret over netvaerket gennem brug af en netveerksforbundet computer og
konfigurationsveerktejet HP MFP Digital Sending Software (DSS). Disse veerktojer giver adgang til de
fleste konfigurationsindstillinger for faxtilbeheret, som er tilgeengelige via produktets faxmenu.

Produktet indeholder en integreret webserver (EWS). EWS ger det muligt for dig at bruge en
webbrowser til at opné adgang til og konfigurere de analoge faxindstillinger.

Indtast IP-adressen for produktet p& browserens URL-adresselinje, og tryk pé for at &bne
EWS-skaermen Configure product (Konfigurer produkt). Du finder IP-adressen for produktet ved at
udskrive en konfigurationsside for produktet.

2 Hvis der bruges DSS, vises en meddelelse pd EWS, der angiver, at DSS har

— kontrollen. Den eneste made, hvorpd indstillingerne kan zendres, er gennem DSS.
Klik p& fanen Fax. Skeermbilledet Fax Send Ops. vises.

P& skeermbilledet Fax Send Ops. skal du klikke p& Aktiver faxafsendelse for at aktivere faxen.
Rediger eventuelt de almindelige jobindstillinger og de specifikke indstillinger for den type fax, der
anvendes, og klik derefter p& knappen Anvend for at acceptere indstillingerne.

Benyt nedenst&ende fremgangsmade for at t& adgang til produktindstillingerne for analog fax ved
hjzelp of HP Web Jetadmin. Detaljerede oplysninger om HP Web Jetadmin finder du i HP Web
Jetadmin - Referencemanual.

Start HP Web Jetadmin.

| tekstboksen Hurtigt overblik skal du indtaste IP-adressen for produktet i tekstboksen Hurtig
enhedssegning og derefter klikke p& knappen Start for at f& vist enhedsstatus i hgjre rude.
Velg Digital afsendelse og fax i statusrullemenuen i ruden.

Konfigurer indstillingerne i afsnittet Faxindstillinger eller Avancerede faxindstillinger. Hvis
du ensker flere oplysninger om en bestemt indstilling, skal du klikke p& konteksthjzelpen ved siden
af indstillingen.

Nér du har foretaget aendringer i indstillingerne, skal du klikke p& knappen Anvend for at
acceptere indstillingerne.

Ud over at konfigurere et enkelt produkt kan du ogsé& udfere konfiguration af flere enheder. Nér
tilstanden for flere enheder bruges, konfigureres flere produkter samtidigt. Du finder oplysninger om
denne funktion i Web Jetadmin User Guide (Brugervejledning til Web Jetadmin), som findes under
fanen Self Help and Documentation (Hjzlp og dokumentation) pé
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Udfer felgende trin for at f& adgang til MFP-indstillingerne for analog fax ved hjeelp af DSS-
konfigurationsveerktejet.

Start veerktjet (p& computeren eller serveren) for at f& dbne hovedskaermen.

Veelg produktet, og klik p& knappen Konfigurer MFP pd& hovedskaermen, og klik derefter pé
fanen Send til fax for at 8bne skaermen Faxindstillinger.

Velg Aktiver faxafsendelse for at aktivere faxfunktionerne p& produktet. Du kan f& adgang il
indstillingerne for analog fax ved at vzelge Internal Modem (Internt modem) pé rullelisten Fax
Send Method (Metode til faxafsendelse). P& fanen Common Job Settings (Almindelige
jobindstillinger) skal du foretage dine sendringer i indstillingerne og klikke p& Anvend for at
acceptere indstillingerne. Veelg fanen Internal Modem (Internt modem) for at angive flere
faxindstillinger.

Ud over konfiguration af et enkelt produkt kan du ogsé konfigurere flere enheder. Hvis du ensker flere
oplysninger om konfigurationsveerktejet HP MFP Digital Sending Software, skal du se i
Brugervejledning til HP MFP Digital Sending Software cller i Supportvejledning til

HP MFP Digital Sending Software.

i Athzengigt af egenskaberne og indstillingerne for faxmetoden er nogle af disse
indstillinger eventuelt ikke tilgaengelige eller kan ikke konfigureres.
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Faxindstillinger fax

| de felgende afsnit beskrives de forskellige indstillinger for afsendelse og modtagelse af faxer.

e Send faxindstillinger

e Modtag fax-indstillinger

e Faxarkivering for videresendelse

Send faxindstillinger

Brug menuen Opszetning af faxafsendelse til at konfigurere felgende funktioner:

e Faxopkaldsindstillinger

e  Generelle faxindstillinger

e Standardjobindstillinger

Faxopkaldsindstillinger

Indstil modemlydstyrken
1. Rultil og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
2. Rultil og tryk p& Startopsaetning for at f& vist menuen til startopsaetning.
3. Tryk p& Foxopsaetning for at f& vist menuen til faxopsaetning.
4

Tryk pé& Faxafsendelse - indstillinger for at f& vist menuen Fax Send Settings (Indstillinger for
faxafsendelse).

5. Tryk p& Opkaldslydstyrke for fax for at f& vist menuen Fax Dial Volume (Lydstyrke for faxopkald).
6. Tryk p& Fro, Lav (standard) eller Hoj for at indstille lydstyrken.
7. Tryk p& Gem for at gemme indstillingen for lydstyrke.

Indstil opkaldstilstanden

Indstillingerne for opkaldstilstand angiver den anvendte opkaldstype: enten tone (tryk-tonetelefoner) eller
impuls (drejeskivetelefoner).

Udfer de felgende trin for at indstille opkaldstilstanden.

1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
2. Rultil og tryk p& Startopsaetning for at dbne menuen til startopsaetning.

3. Tryk p& Faxopsestning for at &bne menuen til faxopsaetning.

4. Tryk p& Faxafsendelse - indstillinger, og brug nedpilen til at rulle til Opkaldstilstand.

5

Tryk p& Opkaldstilstand for at se indstillingerne for opkaldstilstand.
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Tryk p& (standard) for at indstille faxen til toneopkald, eller tryk pé for at indstille
faxen til impulsopkald.

Tryk pé

Med indstillingen for genopkaldsinterval veelges antal minutter mellem genopkald, hvis nummeret, der
kaldes op til, er optaget eller ikke svarer. Optaget kan ogsé angive en kommunikationsfejl.

Du kan komme ud for, at der vises en meddelelse om genopkald p& kontrolpanelet, nér
indstillingerne Ring op igen ved optaget, Ring op igen, hvis opkaldet ikke besvares og
Ring op igen ved fejl er deaktiveret. Det sker, hvis faxtilbeheret ringer et nummer op, opnér
forbindelse, og forbindelsen derefter afbrydes. Farste genopkaldsforseg sker ved 26.400 bps, og, hvis
dette mislykkes, foretages automatisk endnu to genopkaldsforseg uanset genkaldsindstillingerne (det
forste ved 26.400 bps, og hvis det mislykkes, det andet ved 14.400 bps). Under dette
genopkaldsforsag vises en meddelelse p& kontrolpanelet, der angiver, at et genopkaldsforseg er i

gang.

Rul til og tryk pé ikonet i kontrolpanelet for at 8bne menuen Administration.
Rul til og tryk pé for at &bne menuen til startopszetning.

Tryk p& for at &bne menuen til faxopsaetning.

Tryk p& , og brug nedpilen til at rulle til

Tryk pé tekstfeltet for at f& vist tastaturet.
Indtast vaerdien (1-5), og tryk pé

Tryk p&

Indstillingen for genopkald ved optaget veelger antallet af gange (O til og med 9), som faxtilbehoret
skal kalde op til et nummer igen, hvis det er optaget. Intervallet mellem gentagne forseg angives via
indstillingen Genopkaldsinterval.

Rul til og tryk pé ikonet i kontrolpanelet for at 8bne menuen Administration.
Rul til og tryk pé

Rul til og tryk p&

Tryk p& , og brug nedpilen til at rulle til

Tryk pd tekstfeltet for at f& vist tastaturet.

Indtast veerdien (0-9), og tryk pé

Tryk p&
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Indstil genopkald ved intet svar

Med indstillingen Ring op igen ved intet svar veelges antallet af gange, som faxtilbeheret ringer op
igen, hvis det opkaldte nummer ikke svarer. Antallet af genopkald er enten O til 1 (brugt i USA) eller O
til 2 atheengigt af indstillingen land/omréde. Intervallet mellem gentagne forseg angives via
indstillingen Genopkaldsinterval.

1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.

Rul til og tryk p& Startopszsining for at &bne menuen til startopsaetning.

Rul til og tryk p& Faxopsastning for at &bne menuen til faxopsaetning.

Tryk p& Foxafsendelse - indstillinger, og brug nedpilen til at rulle til Ring op igen ved intet svar.,

Tryk p& Never (Aldrig) eller En gang.

o v s wPp

Tryk p& Gem.

Set the dial tone detection

Med indstillingen for registrering af klartone angives, om faxmaskinen skal kontrollere, om der er en
klartone, fer en fax afsendes.

1. Rultil og tryk p& ikonet Adminisiration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Startopsasining for at &bne menuen til starfopszetning.

2

3. Tryk p& Foxopszetning for at @bne menuen til faxopsaetning.

4. Tryk p& Faxafsendelse - indstillinger, og brug nedpilen til at rulle til Registrer opkaldstone.
5

Tryk p& Akfiveret (standard) for at aktivere registrering af klartone, eller tryk p& Deaktiveret for at
deaktivere registrering af klartone.

Indstilling aof sidehoved péa forside (udgéende faxer)

18

Sidehovedet bestér af dato, klokkeslzet, firmanavn, telefonnummer og sidenummer og er pétrykt averst
pé siden af alle udg&ende faxer. Indstillingen bestemmer, om sidehovedet skal fajes til averst pd siden
eller udskrives overlappende. Hvis sidehovedet tilfajes overst pd en side, flyttes sidedata ned, hvilket
kan medfere, at data nederst pé siden bliver skubbet til neeste side, og der i s& fald udskrives en ekstra
side. Hvis sidehovedet udskrives overliggende, skubber det ingen sidedata, men kan blive udskrevet
over sidehovedet everst p& siden.

[y BEMARIC: Nér videresendelse af fax er aktiveret, fojes sidehovedet pé& forsiden altid il averst pé

siden, ogsd hvis sidehoved p& forsiden er aktiveret.

1. Tryk pd ikonet Administration p& kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
2. Rultil og tryk p& Standardjobindstillinger.

3. Rultil og tryk p& Standardindstillinger for fox.

4. Rultil og tryk p& Foxafsendelse.
5

Tryk p& Faxhoved for at se sidehovedindstillingerne.
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6.

7.

Tryk pé Forside for at udskrive sidehovedet overlappende, eller tryk p& Placer for (standard) for at
faje sidehovedet til toppen af siden.

Tryk p& Gem.

Indstil et opkaldspraefiks

Indstillingen for opkaldspraefiks gor det muligt at indtaste et praefiksnummer (f.eks. "9" for at f& adgang
til en ekstern linje) under opkald. Praefiksnummeret fojes automatisk til alle telefonnumre, der kaldes op

til.

2 BEMARIC:  Det kan vaere nedvendigt med en pause mellem preefikset og telefonnummeret. Indtast et
komma (,) for at indszette en pause pd to sekunder.

1.
2
3.
q

5.

6
7
8.
9

Rul til og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Startopszstning for at &bne menuen til startopsaetning.
Tryk p& Faxopsasining for at &bne menuen til faxopszetning.

Tryk pé& Faxafsendelse - indstillinger, og brug nedpilen til at rulle til Opkaldspraefiks for at se
indstillingerne for opkaldspreefiks.

Tryk pé& Brugerdefineret for at indtaste et opkaldspraefiksnummer.

E/%’BEMIERK: Hvis du vil deaktivere opkaldspraefikset, skal du trykke p& Fro (standard), trykke p&

Gem og derefter springe de efterfalgende trin over.

Tryk p& Gem for at &bne skeermbilledet Indstilling af opkaldspraefiks.
Tryk p& Opkaldspreefiksnummer.
Tryk pé tekstfeltet for at f& vist tastaturet.

Indstast opkaldspraefiksnummeret, og tryk p& OK.

10. Tryk p& Gem.

Generelle faxindstillinger

DAWW

Brug menuen Generelle indstillinger for faxafsendelse til at konfigurere felgende funktioner:

Aktiver Faxnummerbekreeftelse

Indstil JBIG-komprimeringstilstand

Skift skarphedsindstillingen

Skift baggrundsindstilling

Skift lysstyrke/merkhed-indstillingen

Aktiver Matchning af faxnummer til hurtigopkald

Indstil fejlretningstilstanden

Indstil faktureringskoder

Faxindstillinger fax
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Aktiver Faxnummerbekraeftelse

Nar bekreeftelse af faxnummer er aktiveret, skal faxnummeret indtastes to gange for at sikre, at det blev
indtastet korrekt. Standardindstillingen for denne funktion er Deakiiveret.

1.

2
3.
4
5

Tryk pé ikonet Administration p& kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Startopsasining og derefter Opszetning for afsendelse.

Rul til og tryk p& Bekrasfielse af faxnummer.

Tryk p& Aktiver.

Tryk p& Gem.

Indstil JBIG-komprimeringstilstand

Hvis du aktiverer JBIG-komprimering, kan det reducere opkaldsgebyret ved at reducere
faxoverforselstiden, og er derfor den foretrukne indstilling for kortere faxtider. Imidlertid kan JBIG

for&rsage kompatibilitetsproblemer, nér der kommunikeres med nogle aeldre faxmaskiner, hvorfor du i
s& fald skal deaktivere det.

2» BEM/ERIC:  JBIG-komprimering fungerer kun, nér begge maskiner, bade den sendende og den
modtagende, benytter JBIG-komprimering.

Udfer felgende trin for at aktivere eller deaktivere JBIG-komprimering.

-
.

Rul til og tryk p& ikonet Adminisiration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Starfopsasining.

Rul til og tryk p& Faxopsastning.

Rul til og tryk p& Faxafsendelse - indstillinger.

Tryk p& JBIG-komprimering for at se indstillingerne.

Beror Aktiveret (standard) for at aktivere JBIG-komprimering, eller berer Deakiiveret for at
deaktivere JBIG-komprimering.

Skift skarphedsindstillingen

Indstillingen Skarphed angiver den skarphed, som scanneren bruger, nér produktet scanner originalen.
Med brug af skarphed forbedres kanterne pé originalen, s& svag eller fin tekst og grafik gengives mere
skarp. Foregelse af skarphed forager oplesningen, hvilket ogsé foreger sendetiden.

—h
.

ol

Tryk pé ikonet Fax p& kontrolpanelet for at f& vist faxskeermbilledet.
Rul til og tryk pé& Flere indstillinger.
Rul til og tryk p& Billedjustering.

Under overskriften Skarphed skal du bergre den venstre pil for at forege skarpheden eller berere
den heijre pil for at forege skarpheden af billedet.

Tryk p& OK for at acceptere indstillingen.
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Skift baggrundsindstilling

Hvis du faxer et dokument, der er trykt pd farvet papir, kan du forbedre indstillingerne for faxkopien
ved at fierne en baggrund, der méske forérsager streger eller slering i faxkopien. Fjernelse af
baggrunden eger oplesningen, hvilket ogsé& eger overfarselstiden.

1. Tryk pd ikonet Fax p& kontrolpanelet for at {8 vist faxskeermbilledet.
2. Rultil og tryk pd Flere indsfillinger.

3. Rultil og tryk pé Billedjustering.
4

Under overskriften Baggrundsoprydning skal du bergre den venstre eller den hgjre pil for at zendre
baggrundsindstillingen.

5. Tryk p& OK for at acceptere indstillingen.

Skift lysstyrke/morkhed-indstillingen

Indstillingen for lysstyrke/markhed justerer, hvor lyst eller merkt det sendte billede ser ud p& den
modtagende faxmaskine. Justering af indstillingen for lys/merk kan ege oplasningen, hvilket ogsé eger
overforselstiden.

1. Tryk pd ikonet Fax p& kontrolpanelet for at {8 vist faxskeermbilledet.
2. Rultil og tryk pd Flere indstillinger.

3. Rultil og tryk pé Billedjustering.
4

Under overskriften Markhed skal du berere den venstre pil for at gere billedet lysere og bergre
den hejre pil for at gere det merkere.

5. Tryk p& OK for at acceptere indstillingen.

Aktiver Matchning af faxnummer til hurtigopkald

Hvis denne funktion aktiveres, forseger produktet at sammenligne det indtastede faxnummer med
eksisterende faxnumre i kortnummerlisten. Hvis der findes en overensstemmelse, kan du bekraefte denne
og f& produktet til automatisk at fuldfere faxhandlingen. Standardindstillingen for denne funktion er
Deaktiveret.

1. Tryk pd ikonet Administration p& kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Startopsasining og derefter Opszetning for afsendelse.

2
3. Rultil og tryk p& Faxnummer svarer til kortnummer.
4. Tryk p& Aktiveret.

5

Tryk p& Gem.

Indstil fejlretningstilstanden

Normalt overvéger faxtilbeheret signalerne pd telefonlinjen, mens den sender eller modtager en fax.
Hvis faxtilbeheret registrerer en fejl under transmissionen, og fejlkorrektion er aktiveret, kan
faxtilbeheret anmode om, at fejldelen af faxen sendes igen.
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Hvis fejlforbindelsestilstanden er aktiveret, kan den ikke arbejde i hurtig tilstand. Faxen vil kere med
14.400 bps eller langsommere.

1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.

2. Tryk p& Starfopszsining for at f& vist menuen med opsaetningsindstillinger, og tryk derefter p&
Faxopsaetning.

3. Tryk p& Foxafsendelse - indstillinger for at se indstillingerne.
4. Tryk p& Fejlkorrektionstilstand for at se indstillingerne.

5. Tryk p& Aktiveret for at aktivere fejlkorrektionstilstand, eller tryk p& Decktiveret for at deaktivere
korrektionstilstand.

Indstil faktureringskoder

Nér indstillingen for takstkoder er aktiveret, bliver brugeren bedt om at indtaste et nummer ved
afsendelse af en fax. Dette nummer placeres i takstkoderapporten. Hvis du vil have vist
takstkoderapporten, kan du enten udskrive den eller sege i den ved hjelp af et program.

1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.

Rul til og tryk p& Startopsasining og derefter Faxopsastning for at &bne faxmenuen.

2

3. Tryk p& Faxafsendelse - indstillinger for at se faxafsendelsesindstillingerne.
4. Rultil og tryk p& Fakiureringskoder for at se faktureringskodeindstillingerne.
5

Berer Brugerdefineret for at aktivere takstkoder.

2 BEM/ERIC:  Hvis du vil deaktivere takstkoder, skal du berere Fra, berare Gem og derefter
springe de efterfelgende trin over.

6. Tryk p& Gem for at 8bne skeermen Faktureringskode.

7. Tryk pé tekstfeltet for at f& vist tastaturet.

8. Tryk p& det mindste antal cifre, du ensker i faktureringskoden, og tryk derefter p& knappen OK.
9. Tryk p& Gem.

Standardjobindstillinger
Nedenstéende standardjobindstillinger kan konfigureres:
e Billedeksempel
e Oplesning
e  Oiriginale sider
e Besked
e Indholdsretning

e  Oiriginalsterrelse
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Billedjustering

e  Optimer tekst/billede

Jobopbygning

e  Undertrykkelse af tomme sider

E/%"BEMERK: Standardjobindstillingerne er feelles for alle faxmetoder: analog, LAN- og internetfax.

Indstil oplesning for udgaende fax

Indstillingen for oplesning af udgdende fax bestemmer den maksimale oplesning, der understettes af
den modtagende faxmaskine. Faxtilbeheret bruger den hajest mulige oplesning, (som begrzenses af
denne indstilling) samt den maksimale oplesning p& den modtagende faxmaskine.

E/?BEMERK: Faxer, der er bredere end 21,25 cm, sendes automatisk som standard eller fin oplesning
for at reducere telefontiden.

E/?BEMERK: Indstillingen for standardoplesning har en lavere dpi end standardindstillingerne for
oplesning for forrige produktmodel. For eksempel havde tidligere produktmodeller en
standardoplaesning p& FIN (200 x 200 dpi).

E/%"BEMERK: Jo hajere oplesningen er, jo laengere overforselstid kraeves.

1. Rultil og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.

2. Tryk p& Standardjobindstillinger.

3. Tryk p& Standardindstillinger for fax.

4. Rultil og tryk p& Foxafsendelse.

5. Tryk p& Oplesning for at se oplesningsindstillingerne.

6. Tryk p& Standard (200 x 100 dpi, standard), Fin (200 x 200 dpi) eller Superfin (300 x 300 dpi)

for at veelge oplesningen.

7. Tryk p& Gem.

Originale sider
1. Rultil og tryk pd ikonet Administration fra startskaermen.
2. Abn felgende menuer:
e  Faxindstillinger
e Faxafsendelse - indstillinger
e Standardjobindstillinger
e  Oiriginale sider

3. Tryk p& en aof felgende indstillinger:
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. (standard)
[ ]
Tryk p& knappen for at angive sideretningen.

Tryk p& knappen

Med indstillingen Besked kan du vzelge, hvornér og hvordan du fé&r besked om status for en udgéende
fax. Indstillingen geelder kun den aktuelle fax. Hvis du vil sendre indstillingen permanent, skal du aendre
standardindstillingen.

Tryk pé ikonet Administration p& startskeermbilledet.
Abn felgende menuer:

o

o

o

o

Tryk pé én af felgende beskedindstillinger:

. (standard)

[ ]

[ ]

Tryk pd indstillingen for at modtage en udskrevet besked, eller tryk pd indstillingen
for at modtage en e-mailbesked.

Hvis du har valgt indstillingen , skal du trykke p& knappen for at fuldfere
beskedopsaetningen.

-eller-

Hvis du har valgt indstillingen , skal du indtaste en e-mail-adresse via tastaturet. Tryk derefter
p& knappen OK for at fuldfere beskedopsaetningen.

Marker afkrydsningsfeltet for ot foje et miniaturebillede til beskeder.

Brug funktionen til indholdsretning til at angive, hvordan faxindholdet vender pé siden. For 1-sidede
sider, skal du veelge Portrait (St&ende) (den korte kant averst, standardindstilling) eller Landscape
(Liggende) (den lange kant averst). For 2-sidede sider skal du vaelge bogformat (den korte kant averst)
eller spejlvendt format (den lange kant everst).

Rul til og tryk p& knappen fra startskeermbilledet.

Abn folgende menuer:
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4.
5.

Tryk p& Stéende (standard) eller Liggende for 1-sidet sider.

Tryk p& Bogformat eller Flipoverformat for 2-sidet sider.

Faxindstillinger
Faxafsendelse - indstillinger
Standardjobindstillinger

Indholdsretning

Tryk p& knappen Gem.

Original storrelse

DAWW

Brug funktionen Originalformat, hvis dit faxindhold skal have det samme format som det originale

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.

Abn felgende menver:

Faxindstillinger
Faxafsendelse - indstillinger
Standardjobindstillinger

Originalformat

dokument.
1.
2,
o
o
o
o
3.

Tryk pd en af felgende indstillinger:

Enhver sterrelse (standard)
Letter (8,5x11)

Blandet Letter/Legal
Legal (8,5 x 14)
Executive (7,25 x 10,5)
Statement (8,5 x 5,5)
Oficio (8,5 x 13)

A4 (210x297 mm)

A5 (148x210 mm)

B5 (257x182 mm)

16k (197x273 mm)

Faxindstillinger fax
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e  DPostcard JIS (148x200 mm)
e  Oficio (216 x 340 mm)

4. Tryk p& knappen Gem.

Billedjustering

[y BEMARIC  Justering af billedindstillinger kan szenke faxoverterselshastigheden og resultere i laeengere
overferselstider.

1. Rultil og tryk pd knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e Faxindstillinger
e Foaxafsendelse - indstillinger
e Standardjobindstillinger
e  Billedjustering
3. Tryk p& knappen Lysere eller Markere for at justere indstillingen Maorkhed.

4. Tryk p& knappen Mindre eller Flere for at justere indstillingen Kontrast, Baggrundsoprydning eller
Skarphed.

5. Tryk p& knappen Gem.

[y BEMARK: Tryk p& knappen Standard for at nulstille indstillingen for skarphed til fabriksindstillingen.

Optimer tekst/billede

Brug funktionen Optimer tekst/billede til at opretfte faxoutput, der svarer bedst il originalen. Hvis du
sender grafik og fotos i teksttilstand, forringes billedkvaliteten.

1. Rultil og tryk pé& knappen Adminisiration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e  Optimer tekst/billede
3. Tryk p& en aof felgende indstillinger:

e Juster manuelt (standard)

e Tekst
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4.

e  Udskrevet billede
e Fotografi

Tryk p& knappen Gem.

Jobopbygning

Brug funktionen Jobstruktur til at kombinere flere originaler i et enkelt faxjob.
1.
2,

4.

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.

Abn folgende menuer:

e  Faxindstillinger

e  Faxafsendelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Jobopbygning

Tryk p& en aof felgende indstillinger:
e Jobopbygning fra (standard)
e Jobopbygning til

Tryk p& knappen Gem.

Undertrykkelse af tomme sider

Brug funktionen til undertrykkelse af tomme sider for at forhindre, at tomme sider i en fax udskrives.
1.
2,

4.

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.

Abn felgende menver:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Standardjobindstillinger

e  Undertrykkelse af tomme sider
Tryk pd en af felgende indstillinger:
e  Deakiiveret (standard)

e  Aktiveret

Tryk p& knappen Gem.

Modtag fax-indstillinger

DAWW

Brug menuen Opsaetning af faxmodtagelse til at konfigurere felgende funktioner:
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Faxmodtagelsesopsaetning

Aktiver eller deaktiver faxudskrivningsplan

Bloker indg&ende faxer

Start af pollingmodtagelse

Standardjobindstillinger

Angiv papirskuffen

Faxmodtagelsesopsaetning

Indstil ringelydstyrke

1.

S LR R

Rul til og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at &8bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Startopsasining for at {8 vist menuen til starfopsaetning.

Tryk pé& Faxopszetning for at f& vist menuen til faxopsaetning.

Tryk p& Faxmodiagelse - indstillinger for at & vist menuen til indstilling af faxmodtagelse.
Tryk p& Lydstyrke for ringetone for at f& vist menuen til ringelydstyrke.

Tryk pé Fra, Lav (standard) eller Hoj for at indstille lydstyrken.

Tryk p& Gem for at gemme indstillingen for lydstyrke.

Aktiver eller deaktiver faxudskrivningsplan

%V?BEMERK: For aktivering af en tidsplan for faxudskrivning, skal der oprettes en tidsplan.

1.

2
3.
4
5

Rul til og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at &8bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Tid/planlzegning for at f& vist skeermbilledet Tid/Planleegning.

Rul til og tryk p& Faxudskrivning for at f& vist PIN-kodemenuen.

Tryk pé teksteltet for at {8 vist tastaturet.

Indtast PIN-koden ved hjzelp of tastaturet (mindst fire cifre), og tryk derefter p& OK for at f& vist
menuen Faxudskrivning.

Hvis du ikke har en PIN-kode, bliver du bedt om at oprette en.

2y BEM/RIC:  Gem altid din PIN-kode pé et sikkert sted. Hvis du mister din PIN-kode, skal du
kontakte HP Service Support for at f& oplysninger om, hvordan du nulstiller PIN-koden. Se

Kundesupport p& side 141, hvis du ensker yderligere oplysninger.

Tryk p& det grenne plustegn for at f& vist skeermen Schedule o Weekly Fax Event (Planlzeg en
ugentlig faxhaendelse).

Rul til og tryk p& Faxudskrivningstilstand.
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8. Veelg en tilstand for Faxudskrivning:

e Rultil og tryk p& Gem alle modtagede faxer for at deaktivere udskrivning aof faxer og lagre
alle modtagne faxer i hukommelsen.

e Rultil og tryk p& Udskriv alle modtagede faxer for at tillade, at alle lagrede faxer udskrives,
og udskrive alle faxer, ndr de modtages.

e  Rultil og tryk p& Brug faxudskrivningsplan for at benytte tidsplanen for faxudskrivning til
automatisk at starte og stoppe for udskrivning af faxer.

9. Rultil og tryk p& Gem for at afslutte.

E‘%BEMRRK: Faxudskrivning og videresendelse af fax bruger samme PIN-kode. Hvis du har oprettet en
PIN-kode til videresendelse af fax, skal du bruge den her.

Bloker indgé&ende faxer

Brug indstillingerne for faxblokeringslisten til at oprette en liste over blokerede telefonnumre. Nér der
modtages en fax fra et blokeret telefonnummer, udskrives faxen ikke og slettes straks fra hukommelsen.

E‘%BEMERK: Der kan kun anvendes numre i faxblokeringslisten. Brug ikke bindestreger eller
mellemrum. Hvis der sendes en fax fra et blokeret telefonnummer, og afsenderen bruger en bindestreg
eller et mellemrum i nummeret, blokeres faxen ikke.

Opret en blokeret fax-liste
1. Rultil og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Startopszetning.
Tryk p& Faxopsastning.

Rul til og tryk p& Faxmodiagelse - indstillinger.

Tryk pé& Tilfo] blokerede numre for at gere tastaturet tilgaengeligt.

2
3
4
5. Rultil og tryk p& Blokerede faxnumre for at @bne menuen for blokerede faxer.
6
7. Indtast et nummer, og tryk p& OK.

8

Gentag trin 5 og 6 for at tilfaje yderligere numre.

Fiern numre fra blokeret fax-liste
1. Rultil og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Startopszetning.

Tryk p& Faxopsastning.

2.

3

4. Rultil og tryk p& Faxmodtagelse - indstillinger.

5. Rultil og tryk p& Blokerede faxnumre for at @bne menuen for blokerede faxer.
6

Tryk pé Fiern blokeret nummer for at gere tastaturet tilgaengeligt.

DAWW Faxindstillinger fax
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7. Indtast et nummer, og tryk p& OK.

8. Gentag trin 5 og 6 for at tilfaje yderligere numre.

Fjern numre fra blokeret fax-liste

—
.

Rul til og tryk p& ikonet Adminisiration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Starfopsasining.

Tryk p& Faxopsastning.

2

3

4. Rultil og tryk p& Foxmodiagelse - indstillinger.

5. Rultil og tryk pd& Blokerede faxnumre for at dbne menuen for blokerede faxer.
6. Tryk p& Ryd alle blokerede numre for at gere tastaturet tilgaengeligt.

7

Tryk pé Jo for at rydde alle numre fra listen, eller tryk p& Nej for at afslutte og bevare numrene.

Start af pollingmodtagelse

Nogle faxmaskiner kan tilbageholde en fax, indtil en anden faxmaskine anmoder om, at faxen bliver
sendt. Né&r et produkt poller en anden faxmaskine, der har tilbageholdt en fax, og anmoder om, at den
tilbageholdte fax bliver sendt til produktet, kaldes det pollingmodtagelse.

1. Tryk pd ikonet Fax p& kontrolpanelet for at f& vist faxskeaermbilledet.

2. Tryk pé& Flere indstillinger for at & vist skeermbilledet med indstillinger.

3. Rultil side 3.

4. Tryk p& Fax-polling for at f& vist skeermbilledet Fax-polling.

5. Tryk pd tekstfeltet for at f& vist tastaturet.

6. Indtast et pollingmodtagelsesnummer via tastaturet, og tryk derefter pé& Start.

7. Der kaldes op til det indtastede nummer. Hvis en lagret fax tilbageholdes p& den faxmaskine, der

kaldes op til, overfares denne fax til produktet og udskrives. Hvis ingen faxer tilbageholdes, vises
meddelelsen Der er ingen fax tilgeengelig. Hvis faxmaskinen ikke understatter
pollingfunktionen, vises fejlmeddelelsen Ugyldig polling.

Standardjobindstillinger
Nedenstéende standardjobindstillinger kan konfigureres:
e Besked
e Foj stempel til modtagne faxer

Tilpas til side

Papirvalg
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e  Udskriftsbakke
e Sider

E/%"BEMERK: Standardjobindstillingerne er feelles for alle faxmetoder: analog, LAN- og internetfax.

Skift beskedindstillinger

Med indstillingen Besked kan du vaelge, hvornér og hvordan du fé&r besked om status for en udgéende

fax. Indstillingen geelder kun den aktuelle fax. Hvis du vil sendre indstillingen permanent, skal du zendre

standardindstillingen.

1. Tryk pd ikonet Fax p& kontrolpanelet for at {8 vist faxskaermen.
2. Tryk pé Flere indstillinger.

3. Tryk p& Besked.

4. Veelg en beskedindstilling:

e Tryk p& Ingen for at deaktivere besked.
e  Tryk p& Dette job for at aktivere besked for det aktuelle job.
o Tryk p& Ved fejl for at aktivere besked for det aktuelle job.

5. Tryk p& Udskriv for at modtage en udskrevet besked, eller tryk p& E-mail for at modtage en e-
mailbesked.

6. Hvis du valgte Udskriv, skal du trykke p& OK for at afslutte beskedopsaetningen.
-eller-

Hvis du valgte E-mail, skal du bruge tastaturet til at skrive en e-mail-adresse. Tryk derefter p& OK
for at afslutte beskedopsaetningen.

Foj stempel til modtagne faxer (indgéende faxer)

DAWW

Med indstillingen Foj stempel til modtagne faxer er det muligt for dig at aktivere eller deaktivere
stempling af indkommende faxer. Med stemplet fojes modtagelsesdato, klokkesleet, telefonnummer og
sidetal til alle indg&ende sider.

1. Rultil og tryk pé& ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
Tryk p& Standardjobindstillinger og derefter p& Standardindstillinger for fax.

2

3. Tryk p& Faxmodiagelse for at se indstillingen for Faxmodtagelse.
4. Tryk p& Foj stempel fil modtagne faxer for at se indstillingerne.
5

Tryk p& Deakiiveret (standard) for at deaktivere stempling, eller tryk p& Akiiveret for at aktivere
stempling.

6. Tryk p& Gem.

Faxindstillinger fax
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Angiv tilpas til side

Nar der veelges et sideformat til udskrivning af en fax, afger produktet det sideformat, der passer
bedst, ud fra de formater der er tilgaengelige i produktet. Hvis indstillingen Tilpas til side er aktiveret,
og det modtagne billede er sterre end det p&dgaeldende papirformat, forseger produktet at skalere
billedet, s& det passer til siden. Hvis indstillingen er deaktiveret, opdeles et indgdende billede, der er
storre end siden, over flere sider.

1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
Tryk pé& Standardjobindstillinger og derefter p& Standardindstillinger for fax.

2
3. Rultil og tryk p& Faxmodtagelse for at se indstillingen for Faxmodtagelse.
4. Tryk p& Tilpas til side for at se indstillingerne for Tilpas til side.

5

Tryk p& Aktiveret (standard) for at aktivere tilpasning til side, eller tryk p& Decktiveret for at
deaktivere tilpasning til side.

6. Tryk p& Gem.

Angiv papirskuffen

Med indstillingen for papirbakke veelger du papirbakken, hvorfra produktet henter papir til udskrivning
af faxer.

1. Rultil og tryk p& ikonet Adminisiration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
Tryk p& Standardjobindstillinger.

Tryk p& Standardindstillinger for fax.

Tryk p& Faxmodiagelse for at f& vist menuen Faxmodtagelse.

Tryk pé& Faxpapirbakke for at f& vist menuen Faxpapirbakke.

Beror navnet pd bakken, der skal bruges til modtagelse of faxer.

S o

Tryk p& Gem for at gemme papirbakkevaerdien.

Faxarkivering for videresendelse

32

Brug faxarkivfunktionen til at gemme arkivkopier af alle indkommende faxer, alle udgéende faxer eller
begge til en angivet e-mail-adresse.

Brug faxvideresendelsesfunktionen til at videresende alle modtagne faxer, alle udgéende faxer eller
begge til et andet faxnummer. Né&r faxvideresendelse er aktiveret, udskriver det modtagende produkt
faxen (hvis Faxudskrivning er deaktiveret, udskrives faxen, nér udskrivning aktiveres) og videresender
desuden faxen til det angivne faxnummer.

2 BEM/ERIC  Hvis du vil bruge funktionen Arkiver til e-mail-adresse, skal SMTP-serveren veere
konfigureret, og reagere, p& produktet. Se i brugervejledningen til produktet vedrerende konfiguration

af SMTP-serveren.
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Arkivere faxer

Du kan gemme arkiverede kopier af alle indg&ende faxer, alle udg&ende faxer eller begge dele. Du
kan sende kopierne til et andet faxnummer eller til en anden e-mail-adresse. Hvis du vil konfigurere
denne funktion, skal du bruge den integrerede webserver.

E/%"BEMERK: Hvis du vil bruge funktionen Arkiver til e-mail-adresse, skal SMTP-serveren vaere
konfigureret p& produktet. Hvis du vil sende eller modtage en fax, mens denne funktion er aktiveret,
skal SMTP-serveren svare. Se i brugervejledningen til produktet vedrerende konfiguration af SMTP-
serveren.

Aktiver funktionen Faxarkivering

1. Abn den integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser.

Klik p& fanen Fox.
Klik p& knappen Modemindstillinger for enhed i ruden Avanceret.

Klik p& afkrydsningsfeltet Generelt i ruden Aktiver faxarkiv.

G S

Velg en af disse indstillinger p& rullelisten:
e  Arkiver til faxnummer
e Arkiver til e-mail-adresse
6. Indtast faxnummeret i feltet Faxarkiveringsnummer:.
-eller-
Indtast e-mail-adressen i feltet E-mail-adresse il faxarkivering:.
7. Veelg en aof felgende indstillinger i omrédet Hvornér faxer skal arkiveres:
e Send og modtag
e Send
e Modtag
8. Klik p& knappen OK.

Indstil faxvideresendelse

Brug indstillingen for faxvideresendelse til at videresende alle modtagne faxer til et andet faxnummer.
Nar videresendelse af fax er aktiveret, udskriver det modtagende produkt faxen (hvis faxudskrivning er
deaktiveret, udskrives faxen, nér udskrivning aktiveres) og videresender desuden faxen til det angivne
faxnummer.

E‘f?BEMERK: Hvis faxen ikke kan videresendes til et andet telefonnummer, forseger enheden ikke at
videresende faxen igen. Alle faxer videresendes i fin- eller standardoplesning.
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1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
Tryk p& Standardjobindstillinger for at f& vist menuen med standardindstillinger for job.
Tryk pé& Standardindstillinger for fax for at f& vist menuen med standardindstillinger for fax.
Tryk pé& Faxmodiagelse for at {8 vist skeermen Faxmodtagelse.

Tryk pé& Videresendelse af fax for at f& vist skeermbilledet for PIN-kode.

o v s w P

Indtast PIN-koden ved hjzelp of tastaturet (mindst fire cifre), og tryk derefter p& OK for at f& vist
skaermen til videresendelse af fax.

7. Tryk p& Videresendelse af fax.
8. Berer Brugerdefineret, og berer Gem for at & vist skaermen til videresendelse af fax.
9. Tryk p& Videresend til nummer for at {8 vist skeermen Videresend til nummer.

10. Tryk pd tekstboksen for at indtaste telefonnummeret il faxvideresendelse, og tryk p& OK.
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Bruge fax

Faxfunktionsskaermen

DAWW

Faxfunktionsskaermen bruges til at sende faxer. Du fr adgang til skeermen ved at trykke p& Fax-ikonet,

der vises pd kontrolpanelets startskaerm.

Figur 2-1 Faxfunktionsskeermen
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®

Starttast - tilbage il hovedskaerm

2 Send fax - tryk for at sende fax til modtagere

3 Indtast nummer i modtagerlisten

4 Tilbage/Slet nummer

5 Statusmeddelelsesfelt

6 F& adgang til Telefonbog

7 Hurtigopkaldssegning efter nummer

8 Advarselsmeddelelse - berer for at f& vist

9 Hijeelp - beror for at f& vist hjzelpemuligheder

10 Hurtigopkald - Rediger tast

11 Hurtigopkald - Seg efter navn

12 Hurtigopkaldsliste (rul for at f& vist andre poster)
13 Aktuel dato og klokkesleet

14 Beror for at f& adgang til yderligere faxindstillinger for aktuelt job
15 Tryk for at f& detaljer om valgt modtager

16 Tryk for at slefte valgt modtager pé listen
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17 Modtagerliste

18 Indtastningsfelt for modtagernummer - Berer for at f& tastaturet frem, eller indtast fra kontrolpanelets tastatur!

1 Naér der trykkes pé& Indiastningsfelt for modtagernummer, vises en pop-up, som indeholder knappen
PIN-kode til tilfajelse af de specielle firkantede parenteser ([ 1) for at skjule en PIN-kode, og knappen

Pause til at indseette et komma til en to sekunders pause.

Figur 2-2 Indtastningsfelt for modtagernummer
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Hvis du vil sende en fax, er der tre grundlaeggende méder, hvorp& nummeret kan angives:
e  Indtast numre manuelt.
e Indtast numrene via hurtigopkald.

o Indtast numrene via telefonbogen (kun tilgaengelig, hvis HP MFP Digital Sending Software -
Konfigurationsveerkigj er installeret, og der er poster i telefonbogen).

@?BEMERK: For at & onlineoplysninger om afsendelse af en fax skal du trykke p& ? p& skaermen for
at 8bne Hjzelp-menuen og derefter trykke p& Sédan sender du en fax under listen over Hjeelp-emner.

Nar du indtaster et telefonnummer via det numeriske tastatur, skal du medtage eventuelle pauser eller
andre tal, f.eks. lokalnummer, adgangskode til numre uden for et PBX-system (normalt 9 eller O) eller et
preefiks i forbindelse med langdistanceopkald. Der kan inkluderes en pause pé to sekunder ved at
indtaste et komma (,). Hvis du vil indszette et komma, skal du trykke p& knappen Pause. Hvis
indstillingen for preefiks er sat til automatisk at medtage opkaldsprzefiks, er det ikke nedvendigt at
indtaste det.

2 BEM/ERIC: Nar der sendes en fax, scannes den ferst og gemmes i hukommelsen. Nér hele
dokumentet er lagret, sendes det og slettes derefter i hukommelsen. Hvis genopkald er indstillet il nul,
slettes faxer, der ikke kunne sendes, fordi nummeret var optaget eller ikke svarede. Hvis der er indstillet
til Ring igen, hvis nummeret er optaget eller Ring igen, hvis opkaldet ikke besvares, bliver faxen ikke
slettet, for alle gentagne forseg er mislykket, eller faxen er afsendt korrekt.
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Placer dokumentet p& glaspladen eller i den automatiske dokumentfeder (ADF).

Tryk pé& ikonet p& hovedskaermbilledet. Du kan blive bedt om at indtaste et brugernavn og en
adgangskode.
Tryk p& . Bekrzeft, at indstillingerne under Beskriv original svarer til originalen.

Disse indstillinger omfatter:
e Originalstorrelse (f.cks. Letter eller A4)
e Originalsider - enkeltsidet eller tosidet udskrivning

e Optimer tekst/billeder (tekst, blandet tekst og grafik eller grafik og fotos). Hvis grafik og
fotos sendes i teksttilstand, medfarer det billeder af lavere kvalitet.

e Indholdsretning (stdende eller liggende)
e Jobopbygning kombinerer flere scanninger i ét enkelt job.
¢ Billedjustering
Skarphed - forsteerker tekst og grafikkanter.
Morkhed
Baggrund - fierner en baggrund, der f.eks. kan skyldes kopiering af farvet papir.

e Besked - zendrer, hvordan du f&r meddelelse om status for faxoverferslen (dvs. om faxen
blev sendt, eller om der opstod en fejl, og faxen ikke blev sendt). Du kan udskrive beskeder
eller sende dem til en e-mail-adresse.

%/%" Med Besked aendres kun beskedindstillingen for den aktuelle fax.

Nér alle indstillinger er fuldfert p& skeermbilledet Indstillinger, skal du trykke pé for at vende
tilbage til faxskeermbilledet.

Indtast et telefonnummer ved hjzlp aof tastaturet. Berer den grenne nedpil for at faje nummeret il
modtagerlisten.

Hvis du vil fierne et nummer fra listen, skal du trykke p& nummeret og derefter trykke pé

r__f/? Indtast om nedvendigt et komma (,) for at indleegge en pause pé to sekunder efter et
nummer med preefiks (f.eks. "9" eller "0"), s& det interne telefonsystem har tid il at opné
forbindelse til en ekstern linje, fer der ringes op til resten af nummeret. Hvis du vil indszette et
komma, skal du trykke pé& knappen pd kontrolpanelet.

Hvis du vil indtaste en PIN-kode som en del af modtagernummeret, skal du bruge tastaturet pé

kontrolpanelet. Tryk pé& feltet , og tryk derefter p& knappen . Dette
indsaetter en venstre parentes ([). Indtast PIN-koden, og tryk derefter p& knappen igen for
at indszette den hgijre (]) parentes. Tallet i parenteserne ses ikke i faxnummeret, som vises p&
faxrapporten.
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6. Tryk p& Start for at sende faxen. Du kan enten trykke pd ikonet Start p& bereringsskaermen eller
trykke pé& den grenne knap Start pé kontrolpanelet.

7. Hvis faxmodtagernummeret svarer til en eller flere af de gemte hurtigopkald, vises forekomsten, og
du bliver spurgt, om du vil fortsaette med at sende faxen til den/de angivne modtager(e). Tryk pé
Ja for at bekreefte nummeret og sende faxen, eller tryk p& Nej for at annullere faxen. Bemeerk, at
dette trin ikke er nedvendigt, hvis funktionen Faxnummer svarer til kortnummer er deaktiveret.

Hvis faxmodtagernummeret ikke svarer til et gemte hurtigopkald, vises et skaermbillede til
bekraeftelse af nummer, og du skal indtaste faxnummeret igen. Nér du har indtastet nummeret

igen, skal du trykke p& OK for at sende faxen. Bemzerk, at dette trin ikke er nedvendigt, hvis
funktionen Bekreeftelse af faxnummer er deaktiveret.

@?BEMERK: Hvis du har foretaget aendringer i indstillingerne p& skaermen Indstillinger (f.eks. sendring
af besked eller enkeltside eller tosidet), vises skaermen Behandler job med spergsmalet "Vil du beholde
de nuvaerende indstillinger?". Hvis du trykker p& Ja, kommer du tilbage til faxskeermbilledet, og de
indstillinger, du har foretaget, bevares. Det giver dig mulighed for at sende endnu en fax med samme

indstillinger. Hvis du trykker p& Nej, ryddes indstillingerne (returnerer til standardveerdierne), og
produktets startskaerm vises.

Send en fax via hurtigopkald

E/%"BEMERK: For du sender en fax ved hjzelp af hurtigopkald, skal du oprette et hurtigopkald.
Oplysninger om oprettelse af hurtigopkald findes i Opret en hurtigopkaldsliste pé side 40.

1. Placer dokumentet p& glaspladen eller i den automatiske dokumentfeder (ADF).

Tryk pé ikonet Fax p& kontrolpanelet for at f& vist faxskaermbilledet.

Tryk pé& Kortnumre for at f& vist skaermbilledet til hurtigopkald.

Tryk pé et nummer for Hurtigopkald for det hurtigopkaldsnummer, som du vil bruge. Tryk p& OK.

Hurtigopkaldsnavnet vises i afsnittet Faxmodiagere pé& faxsksermbilledet.

o o kW

Tryk pé Start for at sende faxen. Du kan enten trykke p& knappen Start p& bereringsskaermen eller
trykke p& den grenne knap Start p& kontrolpanelet.

Segning efter navn i en hurtigopkaldsliste

Brug denne funktion til at sage efter et eksisterende hurtigopkald efter navn.

E/%"BEMERK: Hvis du ikke kender det entydige navn p& hurtigopkaldet, kan du skrive et bogstav for at
veelge en del af listen. Hvis du f.eks. vil have vist navne p& hurtigopkald, der starter med bogstavet N,
skal du skrive bogstavet N. Hvis der ikke er nogen poster, der svarer til indtastningen, vises en
meddelelse, inden sagningen viser den post, der er teettest pd bogstavet N.

1. Tryk pd ikonet Fax p& kontrolpanelets hovedskaerm for at &bne faxskaermbilledet.

2. Tryk p& knappen Hurtigopkaldssagning. Denne knap har form som et forsterrelsesglas og er
placeret til hgjre for knappen Hurtigopkald.
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Indtast de ferste fire bogstaver i det navn, du vil sege efter. Eftferh&nden som der findes
forekomster, udfyldes listen overst i sageskeermbilledet. Du kan eventuelt rulle for at se alle
posterne eller indtaste flere bogstaver for at begraense segningen.

Veelg det enskede navn pé listen, og tryk p& OK. Hurtigopkaldslisten p& hovedfaxskaermbilledet
viser den valgte post averst pé listen.

Tryk p& den valgte post for at feje den til modtagerlisten.

Veelg eller seg efter flere navne efter behov.

Telefonbogsfunktionen for fax er tilgaengelig, ndr produktet er konfigureret til at bruge HP MFP Digital
Sending Software — Konfigurationsveerktej. Hvis produktet ikke er konfigureret til brug med denne
software, vises knappen Telefonbog ikke. Hvis du vil konfigurere produktet til brug med HP MFP Digital
Sending Software — Konfigurationsvaerktej, skal du se HP MFP Digital Sending Software -
Brugervejledning eller HP MFP Digital Sending Software - Supportvejledning, der findes

pé
Hvis Godkendelse er aktiveret i HP MFP Digital Sending Software - Konfigurationsvaerktgj, skulle dine

personlige faxnumre fra listen over kontaktpersoner i Microsoft® Exchange ogsé blive vist i
telefonbogen.

99,

= Faxnumre kan ikke tilfajes eller slettes fra telefonbogen fra denne enhed. Faxnumre kan
kun tilfajes eller slettes ved hjeelp af adressekartoteksadministrationen (ABM) pd& den digitale
forsendelsesserver eller ved at endre posterne pé listen over kontaktpersoner.

= Hvis du har foretaget aendringer i indstillingerne p& skeermen Indstillinger (f.eks. sendring
af besked eller enkeltside eller tosidet), vises skaermen Behandler job med spergsmalet "Vil du beholde
de nuveerende indstillinger?". Hvis du trykker p& Ja, kommer du tilbage til faxskeermbilledet, og de
indstillinger, du har foretaget, bevares, s du kan sende endnu en fax med samme indstillinger. Hvis du
trykker p& Nej, ryddes indstillingerne (returnerer til standardveerdierne), og produktets startskaerm vises.

Tryk pé& ikonet p& kontrolpanelet for at & vist faxskeermbilledet.
Tryk pé& ikonet for at f& vist adressebogsskaermen.
Valg en telefonbog i rullemenuen.

Tryk p& navnene for at fremhzeve dem, og tryk pé ikonet for at flytte de fremhaevede
navne til afsnittet Faxmodtagere.

Tryk p& OK for at gé tilbage til faxskaermbilledet.

Tryk pé for at sende faxen. Du kan enten trykke p& knappen p& beraringsskaermen eller
trykke p& den grenne knap p& kontrolpanelet.

Brug faxtelefonbogems sagefunktion til at fuldfere en navnesegning i faxtelefonbogen, der leveres via
DDS (Digital Sending Service) og ABM (Address Book Manager).

Se HP's websted for at finde ud af, om der er firmwareopdateringer til dit produkt.
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EMZEERIC: Hvis du ikke bruger DSS, vises faxtelefonbogen ikke p& produktets skaerm. DSS-

telefonbogen er ikke det samme som hurtigopkaldslisten.

-
.

e

5.
6.

Tryk p& ikonet Fox pé& skeermen.

Tryk pé ikonet Telefonbog (til hejre for feltet med faxmodtagere).

Veelg telefonbogskilden eller Alle i rullemenuen overst p& telefonbogsskaermbilledet.
Veelg modtagernavnet pd telefonbogslisten.

Huvis listen er lang, er det muligt at foretage en navnesegning ved at trykke ikonet Sog
(forsterrelsesglas) nederst pé telefonbogsskaermbilledet. Indtast det eller de ferste bogstaver i
navnet i segeskaermbilledet; forekomster vises, mens bogstaver indtastes. Indtast flere bogstaver
for at afgreense segningen. Vaelg mellem det (de) navn(e), der er vist everst i skeermbilledet, og
tryk derefter p& OK. Skaermbilledet skifter til faxtelefonbogen igen.

Tryk pé& den hejre pil for at indtaste det valgte navn pé listen over faxmodtagere.

Tryk p& OK for at vende tilbage til skeermbilledet til afsendelse af fax.

@?BEMRRK: Brug Address Book Manager (del af DSS) til at oprette/tilfeje indhold i
faxadressekartoteket.

@?BEMRRK: Se EWS-dokumentationen, hvis du vil importere/eksportere den lokale faxtelefonbog til
EWS'en.

Annuller en fax

1.

2,

Tryk p& den rede stopknap pé& kontrolpanelet. Skaermbilledet Jobstatus dbnes.

2% BEM/RIC:  Der kan vaere en kort forsinkelse efter faxscanningen er afsluttet, inden jobbet vises
pé listen over job p& skeermbilledet Jobstatus.

Tryk pé& rullemenuen, og tryk pé& indstillingen Udgdende faxer.

3. Veelg enten fanen Akiuelt faxjob eller fanen Alle faxjob, og veelg derefter navnet pd jobbet. Tryk

p& knappen Annuller job.

Opret eller slet hurtigopkaldslister

Hurtigopkald giver mulighed for at tildele et enkelt nummer eller en gruppe numre et hurtigopkaldsnavn
og derefter sende en fax til det pdgeeldende nummer eller de pagaeldende numre ved at veelge
hurtigopkaldsnavnet.

Opret en hurtigopkaldsliste

40

1. Tryk pd ikonet Fax p& kontrolpanelet for at f& vist faxskeermbilledet.
2. Tryk p& Kortnumre for at f& vist skeermbilledet til hurtigopkald.

3. Tryk p& Hurtigopkaldsnummer.

4. Tryk p& Hurtigopkaldsnavn for at f& vist tastaturet.
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9.

Indtast et navn for hurtigopkaldet, og tryk p& OK for at vende tilbage til skeermbilledet Kortnumre.

Tryk p& Faxnumre for at f& vist tastaturet.

Indtast et faxnummer for Hurtigopkaldsnavn, og tryk p& OK for at vende tilbage til skeermbilledet
Kortnumre.

Tryk p& det nummer for Hurfigopkald, der skal gemmes for det valgte hurtigopkaldsnavn. Navnet
og faxnummeret vises ved siden af Hurtigopkaldsnummer.

Gentag trin 3-8 for at indtaste alle numre for hurtigopkaldet

10. Tryk p& OK nér du er feerdig for at gé tilbage til faxskeermbilledet.

Slet en hurtigopkaldsliste

1.

A S o

Tryk pé ikonet Fax p& kontrolpanelets hovedskaerm for at bne faxskaermbilledet.
Tryk p& Hurtigopkald for at 18 vist skeermbilledet til hurtigopkald.

Tryk p& det nummer for Hurtigopkald, der skal slettes, pé listen.

Tryk p& Slet.

P& den naeste skaerm bliver du bedt om at bekraefte sletningen.

Tryk pé Jo for at slette hurtigopkaldslisten.

Tryk pé Ja igen for at gé tilbage til faxskeermbilledet.

Sadan slettes et enkelt nummer i en hurtigopkaldsliste

1.

2
3.
q
5

6.
7.

Tryk p& ikonet Fax p& kontrolpanelet for at f& vist faxskaermbilledet.
Tryk pé& Kortnumre for at & vist skeermbilledet til hurtigopkald.

Tryk p& det nummer for Hurfigopkald, der skal redigeres, pé listen.
Tryk pd feltet Faxnumre for at f& vist tastaturet.

Rul gennem listen af faxnumre, og berer skaermen til hajre for det sidste cifre for det faxnummer,
der slettes. Brug tilbage-tasten for at slette faxnummeret.

Tryk p& OK for at vende tilbage til skeermbilledet Kortnumre.

Tryk p& OK for at gé tilbage til faxskeermbilledet.

Sadan tilfejes et nummer til en eksisterende hurtigopkaldsliste

DAWW
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Tryk p& ikonet Fax p& kontrolpanelet for at f& vist faxskaermbilledet.
Tryk pé& Kortnumre for at & vist skeermbilledet til hurtigopkald.
Tryk p& det nummer for Hurfigopkald, der skal redigeres, pé listen.

Tryk pé& Faxnumre for at 18 vist tastaturet.
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5. Indtast faxnummeret der skal tilfojes hurtigopkaldslisten ved hjeelp af tastaturet.

%V?BEMERK: Markeren placerer sig pd den naeste 8bne plads under det sidst indtastede
faxnummer i hurtigopkaldslisten.

6. Tryk p& OK for at vende tilbage til skeermbilledet Kortnumre.

7. Tryk p& OK for at gé tilbage til faxskesermbilledet.

Samtaleopkald og genopkald

Faxopkaldsrapport

Nar alle faxforseg er udtemt, udskrives en Faxopkaldsrapport for en afsendt fax. Den viser log-id'et for
faxjobbet. Resultatet af det sidste forsag udskrives pé& faxopkaldsrapporten.

Der udskrives ikke en faxopkaldsrapport for samtaleopkald. Se Faxopkaldsrapport pé side 42, hvis du
onsker yderligere oplysninger.

2 BEM/RIC:  En faxopkaldsrapport genererer kun jobnumre for de sidste forseg. Hvis en at disse
rapporter udskrives manuelt fra menuen, og det sidste opkald hverken var det sidste forseg eller et
Samtaleopkald vil Jobnummeret vaere nul.

Faxaktivitetslog

Samtaleopkald er ikke inkluderet i faxaktivitetsloggen som standard. Kun det sidste forseg vises i
faxaktivitetsloggen. Se Udskriv faxaktivitetslogfilen pd side 55, hvis du ensker yderligere oplysninger.

T.30-rapport

Samtaleopkald vil ikke foranledige, at der udskrives en T.30-rapport. Alle gentagne forseg vil
foranledige, at der udskrives en T.30-rapport. Se Tienesteindstillinger pé side 57, hvis du ensker
yderligere oplysninger.

Sikre indstillinger

Der er to indstillinger, Videresendelse af fax og Faxudskrivning, som er sikkerhedsfunktioner, der
krsever en PIN-kode. Farste gang du opnér adgang til en af indstillingerne, bliver du bedt om at oprette
en PIN-kode. N&r du har oprettet PIN-koden, skal du bruge den til at & adgang til begge funktioner.
Det vil sige, at hvis du opretter en PIN-kode til videresendelse af fax, skal den ogsé bruges til at opné
adgang til faxudskrivning, eller hvis du opretter PIN-koden til faxudskrivning, skal den ogsé bruges til at
opnd adgang til videresendelse af fax. Der kan kun oprettes én PIN-kode til at opn& adgang til disse
sikkerhedsindstillinger.

Hvis Faxopkaldsrapport er aktiveret med miniaturer, udskrives der en rapport med en miniature af
faxens ferste side, nér Faxudskrivning eller Videresendelse af fax er aktiveret. Hvis du ensker sikker
faxudskrivning, skal du deaktivere udskrivningen af miniaturer p& faxopkaldsrapporten.

Skift din PIN

| denne procedure beskrives, hvordan din aktuelle PIN-kode zendres.
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/\ FORSIGTIG: Gem dltid din PIN-kode pa et sikkert sted. Hvis du mister din PIN-kode, skal du kontakte
HP Service Support for at t& oplysninger om, hvordan du nulstiller PIN-koden. Se Kundesupport

o

pé side 141, hvis du ensker yderligere oplysninger.

-
.

Rul til og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
Tryk p& Standardjobindstillinger for at f& vist menuen med standardindstillinger for job.
Tryk p& Standardindstillinger for fax for at f& vist menuen med standardindstillinger for fax.

2

3

4. Tryk p& Faxmodiagelse for at fé& vist skeermen Faxmodtagelse.

5. Tryk p& Videresendelse af fax for at f& vist skeermbilledet for PIN-kode.
6

Indtast PIN-koden ved hjzelp of tastaturet (mindst fire cifre), og tryk derefter p& OK for at f& vist
skaermen til videresendelse af fax.

7. Tryk p& Skift PIN-kode for at f& vist skeermbilledet for PIN-kode.

8. Indtast den nye PIN-kode ved hjzlp af tastaturet (mindst fire cifre), og tryk derefter p& OK.
9. Bekraeft den nye PIN-kode ved hjzelp of tastaturet, og tryk derefter p& OK.

10. Tryk p& OK igen.

Brug af fax via VolP-netvaerk

VolPteknologi konverterer det analoge telefonsignal til digitale bits. Disse samles derefter i pakker, som
rejser p& internettet. Pakkerne konverteres og transmitteres tilbage til analoge signaler ved eller i
naerheden af destinationen.

Transmissionen af oplysningerne pé& internettet sker digitalt i stedet for analogt. Derfor er der forskellige
begraensninger pd faxtransmissionen, der kan kraeve forskellige faxindstillinger, end ved det analoge
Public Switched Telephone Network (PSTN). Fax er meget athaengig af timing og signalkvalitet, s& en
faxtransmission er mere folsom i et VolP-miljg.

Hvis du bruger VolP som del af PBX eller et centraliseret telefonsystem, er faxfunktionerne mere
pélidelige, hvis du indstiller telefonsystemet til passthrough frem for relay. Kontakt
systemadministratoren for at bekraefte denne indstilling.

Folgende er foresldede sndringer til indstillinger for HP LaserJet Analog Fax Accessory 500,
nar den er tilsluttet en VolP-service:

o  Start med faxindstillingen i V.34-ilstand med Error Correction Mode (ECM) sl@et til. V.34-
protokollen hé&ndterer alle endringerne i transmissionshastighed, der er nedvendigt for at benytte
VolP-netvaerk.

o Huvis der opstér flere eller gentagne fejl p& enheden, der er indstillet il V.34, skal du indstille V.34
til Fra, og indstille maksimal baudhastighed til 14.400 bps.

e Huvis der fortsat opstér gentagne fejl, skal du indstille en lavere faxhastighed, da nogle VolP-
systemer ikke kan h&ndtere hgjere signalhastigheder i forbindelse med fax. Indstil Maksimal
baudhastighed til 9.600 bps.
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| de fleste tilfzelde skal du slukke for ECM p& produktet, hvis fejlene fortszetter. Billedkvaliteten
reduceres muligvis. Serg for, at billedkvaliteten er acceptabel med ECM sl&et fra, for du anvender
denne indstilling. Hvis deaktivering af ECM eliminerer fejl, skal du indstille hastigheden til 14.400
bps for at f& en hurtigere transmissionshastighed og en potentielt bedre fejlfrekvens.

Hvis fortsatte indstillingsaendringer ikke har forbedret pélideligheden af VolPfax, kan du kontakte
din VolP-leverander for at f& hj=lp.
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Afhj=elpe faxproblemer

Kontroller status for faxtilbehor

Hvis det analoge faxtilbeher ikke ser ud til at fungere, skal du udskrive en faxtilbehersside for at
kontrollere status.

1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.

»

Rul til og tryk p& Oplysninger.

@

Rul til og tryk p& Konfiguration/statussider.
4. Rultil og tryk pé& Konfigurationsside for at udskrive konfigurationssiderne.

P& faxtilbeherssiden under Informationsside og under overskriften HARDWAREOPLYSNINGER skal du
markere MODEMSTATUS. | felgende tabel identificeres statusbetingelserne samt muligt lesninger.

FUNKTIONSDYGTIG/AKTIVERET! Det analoge faxtilbeher er installeret og klar til brug.

FUNKTIONSDYGTIG/DEAKTIVERET' Faxtilbeheret er installeret og i brug, men enten er produktets
faxfunktion deaktiveret eller LAN-fax aktiveret af veerkiojet HP
Digital Sending. N&r LAN-fax er aktiveret, er den analoge
faxfunktion deaktiveret. Der kan kun veere aktiveret én
faxfunktion ad gangen — enten LAN-fax eller analog fax.

IKKE FUNKTIONSDYGTIG/AKTIVERET/DEAKTIVERET' Der er identificeret en firmwarefejl. Firmwaren skal opdateres.
Se Firmwareopgraderinger pd side 58.

BESKADIGET/AKTIVERET/DEAKTIVERET! Der er opstaet fejl i faxtilbeheret. Udtag faxtilbeherskortet, og
kontroller, om nogle ben er bajet, og indszet derefter kortet
igen. Hvis status stadig er BESKADIGET, skal det analoge
faxtilbeherskort udskiftes.

! AKTIVERET angiver, at det analoge faxtilbeher er aktiveret, teendes. DEAKTIVERET angiver, at LAN-fax er aktiveret (analog fax
slukkes).

Faxfunktionen fungerer ikke

Faxtilbehoret er installeret, men ikonet vises ikke pé& produktets hovedskzerm.

I:\rsug Losning

HP MFP Digital Sending Software — Konfigurationsveerktgj har ~ Brug HP MFP Digital Sending Software - Konfigurationsveerkigj
deaktiveret den analoge faxfunktion. til at aktivere den analoge faxfunktion.
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Faxtilbehoret er installeret, men ikonet vises ikke pé& produktets hovedskaerm.

Arsag

Losning

Tilbeheret fungerer ikke korrekt.

Kontroller status for faxtilbeharet. Hvis statussen er

IKKE | DRIFT, skal der mé&ske installeres ny firmware.

Hvis statusen er BESKADIGET, og du netop har installeret
kortet, kan du preve at szette det i igen og kontrollere, om

benene er bajede.

Hvis status er BESKADIGET, og kortet er installeret korrekt, kan
det veere nedvendigt at udskifte kortet.

Feijl i kort til ekstramoduler.

Kontakt din HP-servicerepraesentant.

Faxmenuerne vises ikke pé produktet.

Arsag

Losning

LAN-fax er aktiveret.

Dette er normal funktion. N&r LAN-fax aktiveres fra HP Digital
Sending Software, deaktiveres den analoge fax, og
faxmenuen, der kun bruges til den analoge fax, &bnes ikke.

Generelle faxproblemer

Problem

Arsag

Losning

En fax kunne ikke sendes.

JBIG er aktiveret, og den modtagende
faxmaskine understotter ikke JBIG.

Indstil JBIG til fra.

Statusmeddelelsen "Labet ter for
hukommelse" vises pd statuslinjen.

Produktets lagringsdisk er fuld.

Slet nogle filer fra disken. Oplysninger
om administration af disken findes i
produktets brugerveijledning.

Udskriftskvaliteten aof et foto er ringe,
eller fotoet udskrives som en grd kasse.

Forkert indstilling for
sideindholdstilstand.

Prov at angive indstillingen Optimer
tekst/billede til Fotografi.

Fax sendes, selvom der trykkes pd
knappen Annuller p& produktets tastatur
for at annullere faxafsendelsen.

Annullering finder sted efter et valg i
annulleringsmenuen (vises, nér du har
trykket p& den rede knap Stop) og
godkendt med OK.

Faxer annulleres via faxmenuen. Se
Faxfunktionssksermen pé& side 35.

Knappen Telefonbog vises ikke.

Funktionen Telefonbog er ikke akfiveret.

Brug HPMFP Digital Sending Software -
Konfigurationsvaerktei til at aktivere
telefonbogsfunktionen.

Kan ikke finde faxindstillingerne i
HP Web Jetadmin.

Faxindstillinger i HP Web Jetadmin er
placeret under enhedens
statusrullemenu.

Vzlg Digital afsendelse og fax pd
rullelisten. Se HP Web Jetadmin

pd side 14, hvis du ensker yderligere
oplysninger.

Sidehovedet faijes til everst p& siden, néar
ieg har aktiveret overlapning.

Faxmaskinen tilfajer det overlappende
sidehoved overst pd en side, nér der er
indstillet til overlapning, efter
videresendelse af faxen.

Dette er normal funktion.
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Problemer med afsendelse

DAWW

Problem

Arsag

Lesning

Der er en blanding af navne og numre i
modtagerboksen.

Det er normalt, at der vises b&de navne
og telefonnumre. Det afhzenger af, hvor
de er fra, da telefonbogen opferer efter
navne og alle andre databaser efter
numre.

Normalt; ingen handling kraeves.

Min ensidede fax udskrives p& to sider.

Faxsidehovedet fojes til overst pd siden
af faxen og skubber teksten til en ekstra
side.

Hvis du vil udskrive en enkelisidet fax p&
én side, skal du indstille sidehoved til
overlappende tilstand.

Indferingen af dokumentet stopper under
faxning.

Der kan veere opstdet papirstop i
ADF'en.

Hvis der er papirstop, skal du se i
produktets brugervejledning, hvor du
kan finde en vejledning i udbedring af

papirstop.

Lydstyrken for faxtilbeharet er for hej
eller for lav.

Lydstyrkeindstillingen skal justeres.

Se Indstil ringelydstyrke p& side 28 for
at f& oplysninger om, hvordan du
sendrer lydstyrkeindstillingerne.

af faxer

Problem

Arsag

Losning

Faxning afbrydes under
afsendelse.

Den faxmaskine, du sender til, fungerer
muligvis ikke korrekt.

Prov at sende til en anden faxmaskine.

Telefonlinjen fungerer méske ikke.

Kobl faxtilbehoret fra telefonstikket, og
tilslut en telefon. Foretag et
telefonopkald for at sikre, at telefonlinjen
fungerer.

Der er muligvis stej pa din telefonlinje
eller det er en dérlig kvalitet

Prev at anvende en lavere
baudhastighed for at forbedre
driftsikkerheden for overfarslen. Se
maksimal indstilling for baudhastighed.

En funktion til ventende opkald kan veere
aktiveret

Kontroller, at faxtelefonlinjen ikke har en
aktiveret funktion til ventende opkald. En
besked om ventende opkald kan
afbryde et igangveerende faxopkald,
hvilket kan fordrsage en
kommunikationsfejl.

Faxtilbehoret modtager faxer,
men afsender dem ikke.

Hvis faxtilbeheret er p& et PBX-system,
frembringer PBX-systemet méske en
klartone, som faxtilbehoret ikke kan
registrere.

Deaktivér indstillingen for registrering af
klartone.

Der er maske en dérlig
telefonforbindelse.

Prov igen senere.

Den faxmaskine, du sender til, fungerer
muligvis ikke korrekt.

Prov at sende til en anden faxmaskine.

Athjzelpe faxproblemer
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Problem

Arsag

Losning

Telefonlinjen fungerer méske ikke.

Kobl faxtilbeheret fra telefonstikket, og
tilslut en telefon. Foretag et
telefonopkald for at sikre, at telefonlinjen
fungerer.

Udgéende faxopkald bliver ved
med at ringe op.

Faxtilbeheret ringer automatisk op til et
faxnummer igen, hvis indstillingen Ring
igen ved optaget er aktiveret, eller hvis
Ring op igen ved intet svar er aktiveret.

Dette er normal funktion. Hvis du ikke vil
have faxen til at forsege igen, skal du
indstille Ring op igen ved optaget til O,
og indstille Ring op igen ved intet svar til
0.

Faxer, du sender, ankommer
ikke til den modtagende
faxmaskine.

Den modtagende faxmaskine er méske
slukket eller er i fejltilstand, f.eks. pga.
mangel p& papir.

Ring til modtageren for at sikre, ot
faxmaskinen er teendt og klar til at
modtage faxer.

En fax findes maske i hukommelsen,
fordi den venter pd at foretage et
genopkald til et nummer, eller fordi der
er andre job foran den, der venter pd at
blive afsendt.

Hvis et faxjob befinder sig i
hukommelsen af en af disse &rsager,
vises en post for jobbet i faxloggen.
Udskriv faxaktivitetsloggen, og kontrollér
kolonnen Resultat for job med
angivelsen Venter.

Problemer med modtagelse af faxer
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Indgéende faxopkald besvares ikke af faxtilbehoret (ingen fax registreret)

Arsag

Losning

Indstillingen Ring fer svar er muligvis ikke indstillet korrekt.

Kontrollér indstillingen for antal ringetoner, for der svares.

Telefonledningen er méske ikke tilsluttet korrekt, eller

telefonledningen fungerer ikke.

Kontroller installationen. Kontroller, at du bruger den

telefonledning, der blev leveret sammen med

faxekstraudstyret.

Telefonlinjen fungerer muligvis ikke.

Kobl faxtilbeheret fra telefonstikket, og tilslut en telefon.
Foretag et telefonopkald for at sikre, at telefonlinjen fungerer.

En tieneste til indtalte meddelelser forstyrrer méske

faxtilbeherets mulighed for at besvare opkald.

Udfer en of felgende handlinger:

o  Afbryd tienesten til indtalte meddelelser.

o  Opret en felefonlinje, der er dedikeret il faxopkald.

o Reducér faxtilbeharets indstilling for antal ringetoner, for
der svares, til et antal, der er lavere end den tilsvarende
indstilling hos tjenesten til indtalte meddelelser.
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Faxer overfores eller modtages meget langsomt.

Arsag

Lesning

Enten har den afsendende faxmaskine eller den modtagende
faxmaskine en langsommere hastighedsindstilling.

Faxen kan kun overferes s& hurtigt som den langsommeste
hastighedsindstilling p& béde den afsendende og
modtagende faxmaskine. F.eks. kan den modtagende
maskine vaere indstillet til 33.000 bps, men hvis den
afsendende maskine kun er indstillet til 14.400 bps, sendes
faxen kun ved 14.400 bps.

Du afsender eller modtager muligvis en meget kompleks fax,
f.eks. en fax med meget grafik.

Det tager lang tid at sende eller modtage komplekse faxer.

Den modtagende faxmaskine har muligvis en langsom
modemhastighed.

Faxtilbeheret sender kun faxen ved den hurtigste
modemhastighed, som den modtagende faxmaskine kan
bruge.

Den oplesning, som faxen sendes eller modtages i, er meget
hgj. En hojere oplesning resulterer normalt i bedre kvalitet,
men kraever ogsd en leengere overferselstid.

Hvis du modtager faxen, skal du ringe og bede afsenderen
om at nedszette oplesningen og sende faxen igen. Hvis du
sender, skal du reducere oplesningen og zendre indstillingen
Optimer tekst/billede.

Hvis det er en dérlig telefonforbindelse, szenker faxtilbeheret
og den modtagende faxmaskine overferselshastigheden for at
justere for fejl.

Annuller og send faxen igen. F& telefonselskabet il at
kontrollere telefonlinjen.

Der udskrives ingen faxer pa produktet.

Arsag

Losning

Der er ikke mere medie i indbakken.

llleg medie. Eventuelle faxer, der blev modtaget, mens
indbakken var tom, er blevet gemt og udskrives, né&r bakken
er blevet fyldt op.

Schedule Printing of Faxes (Planleeg udskrivning af faxer) er
angivet.

Hvis Schedule Printing of Faxes (Planleeg udskrivning af faxer)
er aktiveret, udskrives faxer ikke, for den er deaktiveret.

Produktet har enten meget lidt toner tilbage eller er lebet tor.

Produktet stopper udskrivningen, s& snart den er ved at lobe
for for toner eller er lobet tor. De eventuelle faxer, der er
blevet modtaget, gemmes i hukommelsen og udskrives, nér
tonerkassetten er blevet udskiftet. Der henvises til produktets
brugerveijledning, hvis der er andre problemer med
udskrivning pé& produktet.

Det indg8ende opkald kan veere et stemmeopkald.

Indg&ende stemmeopkald vises normalt i opkaldsrapporten
som en Kommunikationsfejl (17) Da dette er
stemmeopkald og ikke en faxfejl, kreeves der ingen handling.
Serg for, at dem der ringer til dig har et stemmenummer, der
er anderledes end faxnummeret.

Den indgdede fax blev afbrudt.

Kontroller, at faxtelefonlinjen ikke har en aktiveret funktion til
ventende opkald. En besked om ventende opkald kan afbryde
et igangveerende faxopkald, hvilket kan forérsage en
kommunikationsfejl.

Funktionen Faxudskrivningsplan er angivet til Gem altid faxer.

Rediger indstillingen Faxudskrivningsplan til Udskriv altid
faxer.

Afhjzelpe faxproblemer
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Hvis der opstér et faxproblem, der forhindrer eller afbryder afsendelse eller modtagelse af en fax,
genereres der en fejlkode, der hjzelper med at fastslé &rsagen til problemet. Fejlkoder vises i
faxaktivitetsloggen, faxopkaldsrapporten og T.30-protokolregistreringen. Udskriv en af disse tre
rapporter for at finde fejlkoden. En detaljeret beskrivelse af nogle fejlkoder og den relevante handling
kan findes p& ved at sege efter produktnavnet.

Na&r en analog fax sendes eller modtages p& en HP Laserlet-produkt, vil alle fejl, der opstér under
faxafsendelsen, blive vist p& produktets kontrolpanel og angivet i faxrapporterne. Faxfejl kan opsté af
mange 8rsager, og ofte skyldes det afbrydelser eller stej pé telefonforbindelsen. Alle fejl, der sker
under faxafsendelsen, uanset hvor de er opstéet, vises p& produktet.

Hvis faxafsendelsen afbrydes, eller der opstér en fejl under en faxtransmission eller -modtagelse,
genereres en status/fejlbeskrivelse i to dele af faxundersystemet p& produktet. Normale eller vellykkede
faxafsendelser genererer ogsd@ meddelelser, der angiver, at det er lykkedes. Oplysningerne p&
meddelelsen indeholder en tekstbeskrivelse og en numerisk kode (f& meddelelser indeholder ikke
numeriske koder). Kun tekstdelen af meddelelsen vises p& produktets kontrolpanel, men bade
tekstmeddelelsen og den numeriske kode anferes i faxaktivitetsrapporten, faxopkaldsrapporten og Fax
T.30-registreringen (disse faxrapporter kan udskrives individuelt fra produktets kontrolpanel under
menuerne Administration > Oplysninger og Administration > Fejlfinding). Den numeriske
kode vises i parentes efter meddelelsesteksten i rapporterne. Hvis f.eks. der opstod en
kommunikationsfejl, ville kontrolpanelet vise Fax mislykkedes: Kommunikationsfejl. Samme fejl
ville blive vist i resultatfeltet i faxaktivitetsrapporten som Kommunikationsfejl (17). | dette eksempel
er den numeriske kode, der er knyttet til denne kommunikationsfejl, "17".

Den numeriske kode genereres af faxmodemmet. Normalt angiver en numerisk kode pé& (0) et
almindeligt modemsvar. Nogle meddelelser viser altid en numerisk kode pé (0), hvorimod andre
meddelelser kan have en raekke numeriske koder, afhzengigt af omsteendighederne, og f& meddelelser
har ingen numerisk kode. Normalt angiver en numerisk kode pé& (0), at en fejl ikke var knyttet til
faxmodemmet, men opstod i en anden del af faxundersystemet. Fejlkoder, der ikke bestér af nul, giver
yderligere oplysninger om den bestemte handling eller proces, som modemmet udferer, og de angiver
ikke nedvendigvis, at der er et problem med modemmet.

| de felgende tabeller ledsages faxmeddelelserne af de mest almindelige nummerkoder for anbefalet
udbedrende handling. Adskillige meddelelser, der er normale eller angiver en normal haendelse, er
ogsd omfattet i tabellerne. Hvis en fax f.eks. ikke kunne sendes til et optaget nummer, vises en Fejl -
optaget-meddelelse. Der er ikke noget i vejen med faxundersystemet; meddelelsen angiver, at
faxafsendelsen ikke var afsluttet p& grund of et optaget telefonnummer i modtagerens ende.

Hvis du fortsat fér fejlmeddelelser med andre numeriske koder end dem, der er angivet her, kan du
kontakte kundesupport. Du kan udskrive en mere detaljeret oversigt over det seneste faxopkald, fer du
kontakter kundesupport, hvilket kan vaere med til at identificere problemet. Den detaljerede faxoversigt
kaldes en Fax T.30-registrering og kan udskrives for den sidste fax, eller den kan udskrives, nér der
opstdr et faxproblem. Hvis du vil udskrive eller konfigurere Fax T.30-registreringen, skal du trykke pé
Administration, Fejlfinding og derefter p& Fax T.30-registrering. Du kan derefter udskrive
rapporten for den sidste faxafsendelse eller konfigurere, hvornér T.30-registreringen skal udskrives.
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Send Fax-meddelelser

DAWW

Tabel 2-1 Send Fax-meddelelser

Meddelelse Fejlnr. Beskrivelse Handling(er)

Annulleret 0 Faxafsendelsen blev Ingen.
annulleret of brugeren ved
produktets kontrolpanel.

Fuldfort anvendes ikke Fax afsendt. Ingen.

Fejl - optaget 0 Den modtagende faxmaskine  Faxafsendelse vil blive forsegt
er optaget. igen automatisk (hvis

konfigureret), ellers prov at
sende faxmeddelelsen senere.

Intet svar 0 Den modtagende faxmaskine  Den modtagende faxmaskine
besvarer ikke opkaldet. er muligvis koblet fra eller

slukket. Kontakt modtageren
for at kontrollere maskinen.
Prov at sende igen.

Komprimeringsfeijl Enhver Faxen kan veere for Prov at sende faxen igen.
beskadiget til at blive sendt.

Ingen ringetone 0 Der blev ikke registreret Kontrollér, at telefonlinjen er
nogen opkaldstone ved aktiv, og angiv den fax, der
afsendelse af faxen. skal sendes, til "ikke" for at

registrere en opkaldstone.

Modemfejl Enhver Uventet eller uleeseligt svar fra  Prev at sende faxen igen.
det interne faxmodem fil Hvis problemet ikke lgses,
produktet. skal du kontakte

kundeservice.

Kommunikationsfejl 17 eller 36 Telefonforbindelsen er géet Prov at sende faxen igen.

tabt mellem afsender og
modtager.

Kommunikationsfeijl

Enhver foruden 17 eller 36

Generelt
kommunikationsproblem, hvor
faxtransmissionen blev
afbrudt eller ikke fortsatte som
forventet.

Prov at sende faxen igen.
Hvis problemet ikke lases,
skal du kontakte
kundeservice.

Mellemrumsfeil 0 Det var ikke muligt at leese Prov at sende faxen igen.
eller skrive faxbilledfilen fil Hvis problemet ikke lgoses,
disken. Det kunne veere en skal du kontakte
beskadiget disk p& produktet  kundeservice.
eller ingen ledig plads pd
produktets disk.

Sidefeijl 0 Inkompatibel sidebredde, Prov at sende faxen igen.
eller siden havde for mange  Hvis problemet ikke leses,
uleeselige linjer. skal du kontakte

kundeservice.

Hukommelsesfeijl 0 Der er ikke mere RAM- Hvis der opstar fejl, kan du

hukommelse p& produktet.

veere nedt til at tilfaje RAM il
produktet.

Afhjzelpe faxproblemer

51



Tabel 2-1 Send Fax-meddelelser (fortsat)

Meddelelse Fejlnr. Beskrivelse Handling(er)
Jobfejl Enhver Faxfejl. Faxjobbet blev ikke Prov at sende faxen igen.
afsluttet. Hvis problemet ikke lgses,

skal du kontakte
kundeservice.

Stromsvigt 0 Der opstod en stramfejl under  Prov at sende faxen igen.
faxtransmissionen p& det
produkt, der afsendte faxen.

Der blev ikke registreret 17 eller 36 Der blev ikke registreret Kontrollér faxnummeret, og
nogen fax nogen faxmaskine i bekraeft, at modtagerens
modtagerens ende. faxmaskine er teendt og
tilsluttet, og prev at sende
faxen igen.
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Meddelelser for faxmodtagelse

Tabel 2-2 Meddelelser for faxmodtagelse

Meddelelse Fejlnr. Beskrivelse Handling(er)

Fuldfort anvendes ikke Faxmodtagelse ok. Ingen.

Blokeret anvendes ikke Faxmodtagelsen var blokeret  Ingen.
af den modtagende
faxmaskine ved anvendelse
af funktionen til blokeret
nummer.

Modemfeijl Enhver Uventet eller uleeseligt svar fra  F& faxen sendt igen. Hvis
det interne modem til problemet ikke lgses, skal du
produktet — i eksemplet kontakte kundeservice.
forsages afsendelse af en fax,
netop som en anden fax
ankommer.

Kommunikationsfejl 17, 36 Telefonforbindelsen er géet F& afsenderen til at sende

tabt eller afbrudt mellem

faxen igen (hvis den

afsender/modtager. afsendende maskine ikke
automatisk sender igen).

Kommunikationsfeijl Enhver foruden 17 eller 36 Generelt F& faxen sendt igen. Hvis
kommunikationsproblem, hvor  problemet ikke leses, skal du
faxtransmissionen blev kontakte kundeservice.
afbrudt eller ikke fortsatte som
forventet.

Mellemrumsfeijl 0 Det var ikke muligt at leese F& faxen sendt igen. Hvis
eller skrive billedfilen il problemet ikke leses, skal du
disken. Det kan skyldes en kontakte kundeservice.
beskadiget disk p& produktet,
eller at der ikke er ledig plads
pé& disken.

Sidefeijl 0 Inkompatibel sidebredde, F& faxen sendt igen. Hvis
eller siden havde for mange  problemet ikke leses, skal du
uleeselige linjer. kontakte kundeservice.

Hukommelsesfeijl 0 Der er ikke mere RAM- Hvis der opstar fejl, kan du
hukommelse p& produktet. veere nedt til at tilfeje ekstra

RAM-hukommelse fil
produktet.

Komprimeringsfeijl 0 Beskadiget fax - den F& faxen sendt igen. Aktivér
modtagne billedfil kan ikke om ngdvendigt ECM (Error
afkodes. Correction Mode).

Udskriftsfeil 0 Beskadiget fax - den F& faxen sendt igen. Aktivér
modtagne billedfil kan ikke om ngdvendigt ECM (Error
afkodes. Correction Mode).

Ugyldig polling 0 Faxpollingfunktionen forsegte ~ Kontakt administratoren for

at modtage en fax fra en
anden maskine, men der var
ingen faxmaskine
tilgeengelig.

den faxmaskine, der polles,
og kontrollér, at der er en
faxmaskine tilgeengelig, og
prov dereffer igen.
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Tabel 2-2 Meddelelser for faxmodtagelse (fortsat)

Meddelelse Fejlnr. Beskrivelse Handling(er)

Jobfejl Enhver Faxfejl. Defte inkluderer alle  F& faxen sendt igen. Hvis
ikke-specifikke fejl. problemet ikke leses, skal du

kontakte kundeservice.

Stromsvigt 0 Der opstod en F& afsenderen til at sende
stremafbrydelse under faxen igen.
faxmodtagelsen.

Der blev ikke registreret 17, 36 Der blev foretaget et Ingen

nogen fax

stemmeopkald til faxen.

Faxlogfiler og -rapporter

Udskriv faxopkaldsrapporten

Faxopkaldsrapporten er en kort rapport, der angiver status for den sidste fax, der blev sendt eller
modtaget. Hvis du ensker en miniature (en 62 procent formindskelse af den ferste side) af faxen, der er
udskrevet p& denne rapport, skal du veelge indstillingen Miniature p& rapport.

1. Tryk pd ikonet Administration p& kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
2. Tryk p& Oplysninger for at & vist informationsmenuen.

3. Tryk p& Foxrapporter for at f& vist menuen til faxrapporter.

4. Tryk p& Faxopkaldsrapport for at f& vist skeermbilledet for faxopkaldsrapport.

5

Hvis du vil have en miniature af den forste side af faxen, skal du trykke p& Miniature pé rapport
og derefter:

e Trykke pé& Ja for at medtage en miniature af ferste side.
e  Trykke p& Nej for at deaktivere udskrivning af miniaturer p& rapporten.

6. Tryk p& Faxopkaldsrapport for at udskrive en faxopkaldsrapport.

Planlzeg udskrivning af faxopkaldsrapport

Brug indstillingen Hvornér skal rapport udskrives til at angive, i hvilke situationer du vil udskrive
faxopkaldsrapporten.

1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
2. Tryk p& Oplysninger og derefter p& Faxrapporter.
3. Tryk p& Foxopkaldsrapport og derefter p& Hvornér skal rapport udskrives.

e Tryk p& Aldrig automatisk udskrivning for aldrig at udskrive en Faxopkaldsrapport.
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@?BEMRRK: Hvis du veelger Aldrig automatisk udskrivning, f&r du ingen anden angivelse
end beskeden pé statuslinjen p& bereringsskaermen om, at en fax ikke kunne sendes,
medmindre du udskriver en faxaktivitetslog.

o  Tryk pé& Efter ethvert faxjob for at udskrive en Faxopkaldsrapport efter en fax er sendt eller
modtaget.

e  Tryk pé& Efter faxafsendelsesjob for at udskrive en Faxopkaldsrapport efter en fax er sendt.

e Tryk pé Efter enhver faxfe|l (standard) for at udskrive en Faxopkaldsrapport efter enheden
registrerer en faxfejl.

o Tryk p& Kun efter afsendelsesfe|| for at udskrive en Faxopkaldsrapport efter enheden
registrerer en fejl i faxafsendelse.

o Tryk p& Kun efter modiagelsesfejl for at udskrive en Faxopkaldsrapport efter enheden
registrerer en fejl i faxmodtagelse.

E%BEMRRK: Hvis du veelger Aldrig, f&r du ingen anden angivelse end beskeden pé& statuslinjen pé
bergringsskaermen om, at en fax ikke kunne sendes, medmindre du udskriver en faxaktivitetslog.

Udskriv faxaktivitetslogfilen

Loggen med faxaktivitet indeholder felgende oplysninger.

| databasen lagres de seneste 500 faxposter (zeldre faxer slettes fra loggen). Faxposterne i databasen
inkluderer alle faxsessioner som en post. En faxsession kan f.eks. vaere en sendt fax, modtaget fax eller

Dato og klokkeslzet for modtagelse, afsendelse eller fejl under afsendelse af faxer
Identifikation (telefonnummer, hvis tilgaengeligt)

Varighed (tid for &ben forbindelse)

Antal sider

Resultat (lykkedes at sende, venter eller mislykkedes at sende, hvilket omfatter fejltype og kode)

firmwareopgraderinger. Afthaengigt af aktiviteten kan der vaere mindre end 500 poster i rapporten
(medmindre du sendte 500 faxer uden at modtage nogen faxer eller anden afsluttende aktivitet).

Hvis du vil bruge loggen til registreringsformdl, ber du udskrive den regelmaessigt (mindst efter hver
500 faxer) og derefter slette den.

Udfer felgende trin for at udskrive faxaktivitetsloggen.

1.
2,
3.

Rul til og tryk p& ikonet Adminisiration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
Rul til og tryk p& Oplysninger.

Rul til og tryk p& Faxrapporter og derefter p& Faxakiiviteislog. (Udskriver rapport)

Udskriv faktureringskoderapporten

DAWW
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o  Takstkodenummer

o  Dato og klokkesleet for alle faxer, det lykkedes at sende
o Identifikationsnummer

e  Varighed (tid for &ben forbindelse)

e  Antal sider sendt

e  Resultat (succes)

| databasen lagres de seneste 500 faxer (zeldre faxer slettes fra databasen). Hvis du vil bruge
rapporten til registreringsformdl, ber du udskrive den regelmaessigt (mindst efter hver 500 faxer) og
derefter slette den.

-
.

Rul til og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at &8bne menuen Administration.

Rul til og tryk p& Oplysninger.

2

3. Rultil og tryk p& Faxrapporter.

4. Rultil og tryk p& Fokiureringskoderapport.
5

Tryk p& Udskriv for at udskrive rapporten.

Ryd loggen for faxaktivitet og faktureringskoderapporten

Faxaktivitetsloggen og takstkoderapporten bruger samme database. Denne indstilling rydder
databasen, og dermed ryddes data i b&de aktivitetsloggen og takstrapportdata.

Udfer felgende trin for at rydde faxdatabasen.

-
.

Tryk pé ikonet Administration p& kontrolpanelet for at dbne faxmenuen.
2. Rultil og tryk p& Nulstillinger for at dbne menuen.

3. Rultil og tryk p& Ryd faxaktivitetslog.
4

Tryk pé Jo for at rydde alle poster, eller tryk p& Nej for at afslutte og bevare posterne.

Udskriv den blokerede faxlisterapport

-
.

Rul til og tryk p& ikonet Administration i kontrolpanelet for at &bne menuen Administration.
2. Rultil og tryk p& Oplysninger.

3. Rultil og tryk p& Faxrapporter.
4

Tryk pé Lliste over blokerede faxer for at udskrive rapporten.

Udskriv hurtigtopkaldslisterapporten

| en rapport for hurtigopkaldsliste opferes faxnumrene, der er tildelt hurtigopkaldsnavne.
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1. Rultil og tryk pd ikonet Administration i kontrolpanelet for at @bne menuen Administration.
2. Rultil og tryk p& Oplysninger.

3. Rultil og tryk p& Faxrapporter.
4.

Tryk p& Kortnummerliste for at udskrive rapporten.

Tjenesteindstillinger
Disse elementer i kontrolpanelets menuer kan bidrage til fejlfinding, hvis den udbedrende handling, der

er naevnt under Fejlkoder, ikke har nogen effekt. De kan anvendes, nér en HP-servicerepraesentant
hjzelper dig.

Indstillinger i menuen Startopssetning

Abn menuen Adminisiration, og veelg derefter menuen Startopszeining. Abn menuen Faxopsaining.

Indstillinger for Faxafsendelse Maksimal baudhastighed: Denne indstilling giver mulighed for
at veelge baudhastigheden fra en liste. Hvis der opstér
kommunikationsfejl under brug af faxen, bruges denne
indstilling til at veelge en langsommere baudhastighed for
derved at afgere, om kommunikationsfejlen skyldes
telefonlinjen. Szt forst hastigheden ned til 14.400 bps, og
derefter til 9.600 bps. N&r denne indstilling er valgt, forbliver
den i kraft, indtil den sendres.

TCF T.30-forsinkelsestimer: Denne indstilling har et omréde
mellem 60 og 255 ms. Det ber altid veere standardvaerdien
p& 60 ms. Brug denne indstilling, nér du far besked pd& det af
en teknisk supportmedarbejder fra HP, nér
justeringsprocedurerne ligger uden for omrddet i denne
vejledning.

TCF-udvidelse: Denne indstilling har et omréde mellem 0 og
2550 ms. Det ber altid veere standardvaerdien p& O ms. Brug
denne indstilling, ndr du far besked p& det af en teknisk
supportmedarbeijder fra HP, ndr justeringsprocedurerne ligger
uden for omrddet i denne vejledning.

Indstillinger for Faxmodiagelse Ringeinterval: Denne indstilling anvendes til at justere visse
PBX-ringesignaler. Brug denne indstilling, ndr du far besked
pé& det af en teknisk supportmedarbejder fra HP.

Ringehyppighed: Denne indstilling har et omrade mellem 1 il
200 Hz. Det ber altid veere standardveerdien p& 68 Hz. Brug
denne indstilling, nér du far besked pé& det af en teknisk
supportmedarbeijder fra HP, ndr justeringsprocedurerne ligger
uden for omrddet i denne vejledning.

Indstillinger i menuen Fejlfinding

Abn menuen Adminisiration, og veelg derefter menuen Fejlfinding.
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Indstillinger for menuen Fejlfinding Fax T.30-registrering: Fax T.30-regisireringen er en
udskrevet rapport, der udger en oversigt over al
kommunikation mellem afsendende og modtagende
faxmaskiner for sidste faxafsendelse eller -modtagelse.
Rapporten indeholder mange tekniske detaljer, der normalt
ligger uden for de fleste brugeres tekniske viden. Rapporten
indeholder dog detaljerede fejlkoder og andre oplysninger,
der kan vaere nyttige ved fejlfinding af et specielt problem
med afsendelse eller modtagelse af en fax. Du kan blive bedt
om indholdet aof rapporten af en servicerepraesentant fra HP
under forseg pd at fastslé &rsagen til et problem og fastleegge
den nedvendige fremgangsmade. (Yderligere oplysninger om
fejlkoder findes i Faxfejlmeddelelser pé& side 50).

Fax V.34: Der er to indstillinger (Normal og Deaktiveret), der
kontrollerer modemmets baudhastighed. Indstillingen Normal
saefter modemmet i stand til frit at veelge (ved at kommunikere
med det andet modem) mellem de understettede
baudhastigheder op til 33.600 baud. Indstillingen Deaktiveret
saetter baudhastigheden til et maksimum p& 14.400 bps.
Denne indstilling forbliver i kraft, indtil den sendres.

Faxhoijttalertilstand: Denne serviceindstilling har to
indstillingsmuligheder, Normal og Diagnosticering. |
indstillingen Normal er modemmets hgittaler teendt, mens
nummeret ringes op, og indtil forbindelsen opn@s. Derefter
slukkes den. | indstillingen Diagnosticering er hejttaleren teendt
og forbliver teendt under hele faxkommunikationen, indtil
indstillingen Normal veelges igen.

Indstillinger i menuen Nuilstillinger

Abn menuen Adminisiration, og vaelg derefter menuen Nulstillinger.

Indstillinger for menuen Nulstillinger Gendan fabrikstelekommunikationsindstillinger: Dette valg
nulstiller flere menuaendringer tilbage til deres
standardindstillinger. Det omfatter den maksimale
baudhastighed, interval mellem korte ring, V 34,
heittalerindstilling og tab af transmissionssignal.

Firmwareopgraderinger

Firmwaren til faxtilbehoret kan opdateres. Opdateringer af faxfirmware sker som del af en overordnet
opdatering af produkifirmware. Se brugervejledningen til produktet for at {8 flere oplysninger.
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3 HP Color LaserJet CM 4540 MFP-
serien, HP Color LaserJet Enterprise
MA4555 MFP-serien, HP LaserlJet
Enterprise 500 MFP-serien,

HP LaserJet Enterprise 500 Color
MFP-serien og HP LaserlJet
Enterprise M725 MFP-serien
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Installation af faxtilbehoret

| de felgende afsnit beskrives installationsproceduren for hver af felgende printere:

e |Installer faxtilbehgret i HP Color LaserJet CM4540

e Installer faxtilbehgret i HP Color Laserlet M4555 MFP-serien

e |Installer faxtilbehgret i HP Laser)et Enterprise 500 MFP-serien

e Installer faxtilbeheret i HP Laseret Enterprise 500 Color MFP-serien

e |Installer faxtilbeheret i HP Laser)et Enterprise M725 MFP-serien

Installer faxtilbehoret i HP Color LaserJet CM4540

1.  Sluk produktet.

2. Tag alle strem- og printerkabler ud.

@{‘BEMERK: Denne illustration viser muligvis ikke alle kablerne.
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3. Find de riflede skruer p& processorkortet p& produktets bagside.

4.  Skru de riflede skruer ud, og treek processorkortet ud af produktet.

/\ FORSIGTIG: Processorkortet og kortet il faxtilbeher indeholder dele, der er felsomme over for
elekirostatisk afladning (ESD). Ved h&ndtering af processorkortet eller kortet il faxtilbeher skal der
bruges statisk beskyttelse som f.eks.: 1) En h&ndledsrem med jordforbindelse, der har forbindelse
til produktets metalramme. 2) Hold processorens metalramme i h&nden.

Undgé at berere komponenterne p& processorkortet eller faxtilbeherskortet.

5. Fjern den etiket, der dackker faxporten pé& processoren, hvis det er nadvendigt.

6. Tag faxtilbehoret ud af emballagen.

/A FORSIGTIG:  Processorkortet og kortet il faxtiloeher indeholder dele, der er felsomme over for
elektrostatisk afladning (ESD). Ved h&ndtering af processorkortet eller kortet il faxtilbeher skal der
bruges statisk beskyttelse som f.eks.: 1) En hdndledsrem med jordforbindelse, der har forbindelse
til produktets metalramme. 2) Hold processorens metalramme i h&nden.

Undgd at berere komponenterne pé& processorkortet eller faxtilbeherskortet.
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7. Find stikindgangen til faxbeheret p& processoren. Juster stikket pd faxtilbehoret med indgangen pé
processoren. Den overste kant pd faxtilbeheret passer ind i rillen p& processorens metalramme,
ndr det er placeret korrekt (billedforklaring 1). Juster stikket p& faxtilbeheret med stikket p&
processoren, og tryk nedad (billedforklaring 2).

8. Juster processorkortet i rillerne nederst i stikket, og skub derefter kortet tilbage i produktet. Spaend
fingerskruerne.

2 BEM/RIC:  Du undgér at beskadige processorkortet ved at sarge for, at processorkortet er
justeret i forhold til rillerne everst og nederst ved &bningen.
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9. Tilslut strem- og printerkablerne igen, og teend produktet.

Installer faxtilbehoret i HP Color LaserJet M4555 MFP-serien

1. Sluk produktet.
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2. Tag dlle stram- og printerkabler ud.

[ BEM/ARIC:  Denne illustration viser muligvis ikke alle kablerne.

3. Find de riflede skruer p& processorkortet pd produktets bagside.

64 Kapitel 3 HP Color LaserJet CM 4540 MFP-serien, HP Color Laserlet Enterprise M4555 MFP- DAWW
serien, HP Laserlet Enterprise 500 MFP-serien, HP Laser]et Enterprise 500 Color MFP-serien og
HP Laser)et Enterprise M725 MFP-serien



DAWW

4. Skru de riflede skruer ud, og traek processorkortet ud af produktet.

/A FORSIGTIG:  Processorkortet og kortet il faxtiloeher indeholder dele, der er felsomme over for
elektrostatisk afladning (ESD). Ved h&ndtering af processorkortet eller kortet il faxtilbeher skal der
bruges statisk beskyttelse som f.eks.: 1) En hdndledsrem med jordforbindelse, der har forbindelse
til produktets metalramme. 2) Hold processorens metalramme i h&nden.

5. Fjern den etiket, der daekker faxporten p& processoren, hvis det er nedvendigt.

6. Tag faxtilbehoret ud af emballagen.

/\ FORSIGTIG: Processorkortet og kortet il faxtilbeher indeholder dele, der er felsomme over for
elekirostatisk afladning (ESD). Ved h&ndtering af processorkortet eller kortet il faxtilbeher skal der
bruges statisk beskyttelse som f.eks.: 1) En h&ndledsrem med jordforbindelse, der har forbindelse
til produktets metalramme. 2) Hold processorens metalramme i handen.
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7. Find stikindgangen til faxbeheret p& processoren. Juster stikket pd faxtilbehoret med indgangen pé
processoren. Den overste kant pd faxtilbeheret passer ind i rillen p& processorens metalramme,
ndr det er placeret korrekt (billedforklaring 1). Juster stikket p& faxtilbeheret med stikket p&
processoren, og tryk nedad (billedforklaring 2).

8. Juster processorkortet i rillerne nederst i stikket, og skub derefter kortet tilbage i produktet. Spaend
fingerskruerne.

9. Tilslut strem- og printerkablerne igen, og teend produktet.
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Installer faxtilbehoret i HP LaserJet Enterprise 500 MFP-serien

1. Sluk for produktet og hiv alle strem- og interfacekabler ud.

—r

== '\.:-"'

2. Fjern deekslet til processorkortet p& hojre bagside af produktet.

3. Brug tappene overst til venstre p& kabinetdaekslet, dbne kabinetdaekslet og derefter tage
kabinetdaekslet af haengslerne.
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4. Tag faxtilbehoret ud af emballagen.

/A FORSIGTIG:  Processorkortet og kortet il faxtilbeher indeholder dele, der er felsomme over for
elektrostatisk afladning (ESD). Ved hé&ndtering af processorkortet eller kortet il faxtilbeher skal der
bruges statisk beskyttelse som f.eks.: 1) En hdndledsrem med jordforbindelse, der har forbindelse
il produktets metalramme. 2) Hold processorens metalramme i h&nden.

5. Find stikindgangen til faxtilbeharet p& processoren. Juster stikkene pd faxtilbehoret med
&bningerne pé processoren, og tryk derefter nedad med et bestemt tryk.

2y BEMARIC:  Faxtilbeharskortet skal ferst justeres bag metaltappen i hjre side af kabinettet.

6.  Slut faxtilbeherskablet til processoren.
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7. Seet kabinetdaekslet pé igen ved at justere metalhaengseltappene, og derefter lukke
kabinetdaekslet.

8. Seet daekslet til processorkortet pd igen.

9. Tilslut alle strem- og greensefladekabler igen, og teend derefter for produktet.
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Installer faxtilbehoret i HP LaserJet Enterprise 500 Color MFP-
serien

1. Sluk produktet.

2. Tag alle strem- og printerkabler ud.

3. Find fingerskruerne p& processoren bagerst i produktets, og skru dem ud.
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4. Treek processorkortet ud af produktet.

5. Tag faxtilbehoret ud af emballagen.

6. Find stikindgangen til faxtilbeheret p& processoren. Juster stikkene pd faxtilbehoret med
&bningerne pé processoren, og tryk derefter nedad med et bestemt tryk.
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7.  Slut faxtilbeherskablet til processoren.

[Zy BEMARK: Faxtilbeharskablet skal traekkes under plastiktappen pé& faxtilbeheret.

8. Juster processorkortet i &bningen bagerst p& produktet, og skub derefter kortet tilbage i produktet.

9. Spaend fingerskruerne.
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10. Tilslut alle strem- og greensefladekabler igen, og teend derefter for produktet.

11. Indsaet modemtelefonkablet i faxstikket.

Installer faxtilbehoret i HP LaserJet Enterprise M725 MFP-serien

1.  Sluk for produktet, og tag derefter stikket ud af stikkontakten.
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2. Tag USB- og netvaerkskablerne ud.

3. Friger fingerskruerne pé& processorkortet, og skru dem ud.

4. Treek processorkortet lige ud af produktet for at fierne det.

5. Tag faxtilbehorskortet ud af emballagen.
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6. Placer portenden af fax-PCA'en (figuranvisning 1) i det stik, der er til ré&dighed i
processorkortbakken, drej fax-PCA'en nedad i processorkortet (figuranvisning 2), og tryk derefter
nedad p& PCS, s& PCA'en sidder fast i stikket p& processorkortet (figuranvisning 3).

7. Juster processorkortet i &bningen bagerst p& produktet, og skub derefter kortet tilbage i produktet.

8. Speend fingerskruerne.
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9. Tilslut USB- og netveerkskabler il produktet.

11. Indsaet modemtelefonkablet i faxstikket.
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Tilslut faxtilbehoret til en telefonlinje

Nér du tilslutter ekstraudstyret il fax til en telefonlinje, skal du serge for, at den pdgeeldende telefonlinje
er en dedikeret linje, der ikke bruges af andre enheder. Denne telefonlinje skal veere analog, da faxen
ikke fungerer korrekt, hvis den tilsluttes visse digitale PBC-systemer. Kontakt
telekommunikationsselskabet, hvis du ikke er sikker p&, om du har en analog eller en digital
telefonlinje.

2 BEMARIC:  HP anbefaler at bruge det medfelgende telefonkabel for at sikre, at faxtilbeheret fungerer
korrekt.

Folg denne vejledning i at slutte ekstraudstyret til fax til et telefonstik.

1. Find det medfelgende telefonkabel frem. Szet den ene ende af telefonkablet i det
faxtilbeherstelefonstik, der er p& faxkortet. Skub telefonstikket ind, s& det klikker pé& plads.

/\ FORSIGTIG:  Serg for at tilslutte telefonkablet til faxtilbeharsporten, som findes midt pé
faxkortet. Slut ikke telefonkablet til HP Jetdirect-porten, som er placeret leengere nede pé
formateringsenheden.

2. Seet den anden ende af telefonkablet i telefonstikket p& veeggen. Tryk pé stikket, indtil det klikker,
eller indtil det sidder godt fast. Da der bruges forskellige typer stik i forskellige lande/omréder,
afgiver stikket muligvis ikke et herbart klik.

Kontroller faxfunktion

Nér faxtilbeheret er installeret og fungerer korrekt, vises faxikonet p& produktets kontrolpanel. Hvis
faxtilbeheret netop er installeret, men ikke er konfigureret, er faxikonet nedtonet. Hvis dette sker, skal
du bruge de medfalgende instruktioner til at konfigurere faxtilbeheret.

Krzever faxindstillinger

Nér faxtilbeheret er installeret, skal du foretage bestemte indstillinger, for du kan bruge tilbeheret. Hvis
indstillingerne ikke er konfigureret, er faxikonet nedtonet. Disse indstillinger omfatter:

e land/omrade

e Dato/klokkeslzet
e Firmanavn

e  Faxnummer

o Opkaldspresfiks (valgfri)

Guiden Faxopseetning
Guiden Faxopseetning ferer dig gennem en trinvis fremgangsméde for at konfigurere de

faxindstillinger, der er nedvendige for at kunne bruge faxfunktionen. Hvis indstillingerne ikke er
konfigureret, er faxfunktionen deaktiveret.
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Forste gang produktet taeendes, mens der er installeret et faxtilbeher, skal du &bne guiden Faxopsaetning
ved at felge nedenstdende fremgangsméde:

—
.

e

Tryk p& knappen Startopszetning pé startskeermbilledet.
Tryk p& menuen Opsatningsguide til fax.
Folg anvisningerne i guiden Faxopsaetning for at konfigurere de enskede indstillinger.

Nér guiden Faxopszetning afsluttes, vises indstillingen til at skjule knappen Startopsasining pé
startskeermbilledet.

Abn guiden Faxopszetning efter den indledende opsaetning via kontrolpanelet ved hjzelp of
nedenstdende fremgangsmade:

1.
2,

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
Abn felgende menver:

e Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opsaetning af faxafsendelse

e  Opsaetningsguide til fax

Benyt nedenstdende fremgangsméde til at konfigurere de onskede faxindstillinger ved hjlp
af guiden Faxopsatning:

1.

Tryk pé& dit land/omréde pé& det forste skeermbillede i guiden Faxopsaetning, og tryk derefter p&
knappen Nzeste.

Tryk p& dato- og klokkesleetsfelterne for at angive dato og klokkesleet, og tryk derefter p& knappen
Naeste.

Angiv dit firmanavn og dit faxnummer i feltet Firmanavn og Faxnummer, og tryk derefter p&
knappen Nzeste.

Angiv eventuelt dit opkaldspraefiks i feltet Opkaldspreefiks, og tryk derefter p& knappen Neeste.

Bekrzeft dine faxkonfigurationsindstillinger p& det sidste skeermbillede i guiden Faxopsaetning. Tryk
p& knappen Udfor for at afslutte guiden Faxopsaetning.

-eller-

Tryk pé& knappen Forrige for at gé tilbage gennem skeermbillederne i guiden Faxopsaetning og
foretage aendringer i konfigurationsindstillingerne.

2 BEM/ERIC:  De indstillinger, der er konfigureret ved hjzelp af guiden Faxopsaetning pé kontrolpanelet,

tilsideszetter alle indstillinger, der er foretaget i den integrerede webserver.
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E%BEMRRK: Hvis indstillingerne for menuen Faxopszetning ikke vises i menuvisningen, kan LAN- eller

Angiv

Angiv

DAWW

internetfax vaere aktiveret. N&r LAN- eller internetfax er aktiveret, deaktiveres det analoge faxtilbeher,
og faxmenuen vises ikke. Der kan kun veere aktiveret én faxfunktion ad gangen — enten LAN-ax,
analog fax eller internetfax. Faxikonet vises for en af faxfunktionerne. Hvis du vil bruge analog fax, nér
LAN-fax er aktiveret, skal du bruge HP MFP Digital Sending Software — Konfigurationsveerktej eller
produktets integrerede webserver til at deaktivere LAN-fax.

eller bekrzeft dato og klokkeslaet

Indstillingen for dato og klokkesleet for faxtilbeharet har samme vaerdi som indstillingen for dato og
klokkesleet for produktet. Disse oplysninger kan angives ved hjeelp af guiden Faxopsaetning eller ved at
benytte nedenstéende fremgangsmade:

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Generelle indstillinger

e Indstillinger for dato/klokkeslzet

e Dato/klokkeslaet

3. Tryk p& den korrekte Tidszone-indstilling for din landestandard.

4. Tryk pé& rullemenuen Méned, og veelg en méned.

5. Tryk p& felterne ud for rullelisten Dafo for at angive dagen og é&ret med tastaturet.

6. Tryk pé& felterne under overskriften Tid for at angive timer og minutter med tastaturet, og tryk
derefter p& knappen AM eller PM.

7. Tryk om nedvendigt pd funktionen Juster for sommertid.

8. Tryk p& knappen Gem for at gemme indstillingerne.

eller bekreeft dato/klokkeslaetsformat

Indstillingen for dato- og klokkeslaetsformat for faxtilbeheret er i det samme format som indstillingen for
dato og klokkeslzet for produktet. Disse oplysninger kan angives ved hjeelp af guiden Faxopsaetning
eller ved at benytte nedenst&ende fremgangsmade:

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Generelle indstillinger

e Indstillinger for dato/klokkeslzet

e  Dato-/klokkeslaetsformat

3. Tryk en indstilling for Datoformat.

Kraever faxindstillinger 79



Tryk en indstilling for

Tryk p& knappen for at gemme indstillingerne.
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Ud over via produktets kontrolpanel kan du udfere fiernkonfiguration af faxtilbeheret ved hjeelp af
forskellige softwareveerkigjer. Da produktet omfatter en integreret webserver (EWS), kan du konfigurere
faxtilbeheret over nettet ved hjzelp af enten en webbrowser eller HPWeb Jetadmin (WJA). Derudover
kan du konfigurere faxtilbeheret over netvaerket gennem brug af en netveerksforbundet computer og
konfigurationsveerktejet HP MFP Digital Sending Software (DSS). Disse veerktejer giver adgang til de
fleste konfigurationsindstillinger for faxtilbeheret, som er tilgeengelige via produktets faxmenu.

Produktet indeholder en integreret webserver (EWS). EWS ger det muligt for dig at bruge en
webbrowser til at opné& adgang til og konfigurere de analoge faxindstillinger.

Indtast IP-adressen for produktet p& browserens URL-adresselinje, og tryk pé for at dbne
EWS-skeermen Configure product (Konfigurer produkt). Du finder IP-adressen for produktet ved at
udskrive en konfigurationsside for produktet.

e Hvis der bruges DSS, vises en meddelelse p& EWS, der angiver, at DSS har

— kontrollen. Den eneste mé&de, hvorpd indstillingerne kan aendres, er gennem DSS.
Klik p& fanen Fax. Skeermbilledet Fax Send Ops. vises.

P& skeermbilledet Fax Send Ops. skal du klikke p& Aktiver faxafsendelse for at aktivere faxen.
Rediger eventuelt de almindelige jobindstillinger og de specifikke indstillinger for den type fax, der
anvendes, og klik derefter p& knappen Anvend for at acceptere indstillingerne.

Benyt nedenst&ende fremgangsméde for at f& adgang til produktindstillingerne for analog fax ved
hjeelp af HP Web Jetadmin. Detaljerede oplysninger om HP Web Jetadmin finder du i HP Web
Jetadmin - Referencemanual.

Start HP Web Jetadmin.

| tekstboksen Hurtigt overblik skal du indtaste IP-adressen for produktet i tekstboksen Hurtig
enhedssegning og derefter klikke pd knappen Start for at {& vist enhedsstatus i hejre rude.
Veelg Digital afsendelse og fax i statusrullemenuen i ruden.

Konfigurer indstillingerne i afsnittet Faxindstillinger eller Avancerede faxindstillinger. Hvis
du ensker flere oplysninger om en bestemt indstilling, skal du klikke p& konteksthjeelpen ved siden
af indstillingen.

Nér du har foretaget aendringer i indstillingerne, skal du klikke p& knappen Anvend for at
acceptere indstillingerne.

Ud over at konfigurere et enkelt produkt kan du ogsé& udfere konfiguration af flere enheder. Nér
tilstanden for flere enheder bruges, konfigureres flere produkter samtidigt. Du finder oplysninger om
denne funktion i Web Jetadmin User Guide (Brugervejledning til Web Jetadmin), som findes under
fanen Self Help and Documentation (Hjzlp og dokumentation) pd
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Udfer felgende trin for at f& adgang til MFP-indstillingerne for analog fax ved hjzelp af DSS-
konfigurationsveerktojet.

Start veerkieijet (p& computeren eller serveren) for at t& &bne hovedskaermen.

Veelg produktet, og klik p& knappen Konfigurer MFP pd& hovedskaermen, og klik derefter pé
fanen Send til fax for at bne skaermen Faxindstillinger.

Velg Aktiver faxafsendelse for at aktivere faxfunktionerne p& produktet. Du kan f& adgang il
indstillingerne for analog fax ved at veelge Internal Modem (Internt modem) pd rullelisten Fax
Send Method (Metode til faxafsendelse). P& fanen Common Job Settings (Almindelige
jobindstillinger) skal du foretage dine sendringer i indstillingerne og klikke p4 Anvend for at
acceptere indstillingerne. Veelg fanen Internal Modem (Internt modem) for at angive flere
faxindstillinger.

Ud over konfiguration af et enkelt produkt kan du ogsé konfigurere flere enheder. Hvis du ensker flere
oplysninger om konfigurationsveerktejet HP MFP Digital Sending Software, skal du se i
Brugervejledning til HP MFP Digital Sending Software cller i Supportvejledning til

HP MFP Digital Sending Software.

2y Atheengigt af egenskaberne og indstillingerne for faxmetoden er nogle af disse
indstillinger eventuelt ikke tilgeengelige eller kan ikke konfigureres.
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Faxindstillinger

| de felgende afsnit beskrives de forskellige indstillinger for afsendelse og modtagelse af faxer.

Send faxindstillinger

Modtag fax-indstillinger

Faxarkivering og -videresendelse

Polling

Send faxindstillinger

Brug menuen Opszetning af faxafsendelse til at konfigurere felgende funktioner:

Faxopkaldsindstillinger

Generelle fax send-indstillinger

Standardjobindstillinger

Faktureringskoder

Faxopkaldsindstillinger

Angiv faxopkaldslydstyrke

Brug indstillingen Opkaldslydstyrke for fax til at kontrollere produktets opkaldslydstyrke, nér du
afsender faxer.

1.
2.

DAWW

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.

Abn felgende menver:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opsetning af faxafsendelse

e  Opkaldsindstillinger for fax

Veelg rullemenuen Opkaldslydstyrke for fax, og veelg én af nedenstéende indstillinger:
e fra

e lav (standard)

e Hoj

Tryk p& knappen Gem for at gemme indstillingen for faxlydstyrke.

Faxindstillinger
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Indstil opkaldstilstanden

Indstillingerne for opkaldstilstand angiver den anvendte opkaldstype: enten tone (tryk-tonetelefoner) eller
impuls (drejeskivetelefoner).

Udfer de felgende trin for at indstille opkaldstilstanden.
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opsaetning af faxafsendelse

e  Opkaldsindstillinger for fax

3. Tryk p& rullemenuen Opkaldstilstand, og veelg enten indstillingen Tone (standard) eller indstillingen
Impuls for at indstille faxopkaldstilstanden.

4. Tryk p& knappen Gem.

Angiv faxafsendelseshastighed

Med indstillingen af hastigheden for faxafsendelse angives modemets bithastighed (malt i bit pr.
sekund) for det analoge faxmodem, nér der sendes en fax.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opsatning af faxafsendelse

e  Opkaldsindstillinger for fax

3. Tryk pé& rullemenuen under overskriften Faxafsendelseshastighed, og tryk derefter pé& én af
felgende indstillinger:

e  Hurfig (standard) — 33600 bps (bit pr. sekund)
e  Mellem — 14400 bps
e langsom — 9600 bps

4. Tryk p& knappen Gem.

Indstil genopkaldsinterval

84

Med indstillingen for genopkaldsinterval vaelges antal minutter mellem genopkald, hvis nummeret, der
kaldes op til, er optaget eller ikke svarer. Optaget kan ogs& angive en kommunikationsfejl.
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E%BEMRRK: Du kan komme ud for, at der vises en meddelelse om genopkald pé& kontrolpanelet, nér
indstillingerne Ring op igen ved optaget, Ring op igen, hvis opkaldet ikke besvares og
Ring op igen ved fejl er deaktiveret. Det sker, hvis faxtilbeheret ringer et nummer op, opnér
forbindelse, og forbindelsen derefter afbrydes. Farste genopkaldsforseg sker ved 26.400 bps, og, hvis
dette mislykkes, foretages automatisk endnu to genopkaldsforseg uanset genkaldsindstillingerne (det
forste ved 26.400 bps, og hvis det mislykkes, det andet ved 14.400 bps). Under dette
genopkaldsforsag vises en meddelelse p& kontrolpanelet, der angiver, at et genopkaldsforseg er i

gang.

1.
2,

4.
5.

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
Abn felgende menver:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opseetning aof faxafsendelse

e  Opkaldsindstillinger for fax

Tryk i tekstboksen Genopkaldsinterval for at fé vist tastaturet.
Angiv veerdien (1-5, standard er 5), og tryk p& knappen OK.

Tryk p& knappen Gem.

Angiv genopkald ved fejl

Funktionen Redial on error (Genkald ved fejl) angiver det antal gange, der vil blive ringet op til et
faxnummer, n&r der opstér en fejl under en faxoverforsel.

1.
2.

4.
5.

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.

Abn felgende menver:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opsatning af faxafsendelse

e  Opkaldsindstillinger for fax

Tryk p& boksen Redial on error (Genkald ved fejl) for at &bne tastaturet.
Angiv en veerdi (0-9, standard er 2), og tryk p& knappen OK.

Tryk p& knappen Gem.

Angiv genopkald ved optaget

Indstillingen for genopkald ved optaget vaelger antallet af gange (O til og med 9), som faxtilbehoret
skal kalde op til et nummer igen, hvis det er optaget. Intervallet mellem gentagne forseg angives via
indstillingen Genopkaldsinterval.
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1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menver:

e Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e Opsaetning af faxafsendelse

e  Opkaldsindstillinger for fax
3. Tryk i tekstboksen Ring igen ved optaget for at & vist tastaturet.
4. Angiv en veerdi (0-9, standard er 3), og tryk p& knappen OK.
5. Tryk p& knappen Gem.

Angiv genopkald ved intet svar

Med indstillingen Ring op igen ved intet svar veelges antallet af gange, som faxtilbeheret ringer op
igen, hvis det opkaldte nummer ikke svarer. Antallet af genopkald er enten O til 1 (brugt i USA) eller O
til 2 atheengigt af indstillingen land/omréde. Intervallet mellem gentagne forseg angives via
indstillingen Genopkaldsinterval.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menver:
e Faxindstillinger
e Faxafsendelse - indstillinger
e  Opsetning af faxafsendelse
e  Opkaldsindstillinger for fax
3. Tryk i tekstboksen Ring op igen ved infet svar for at f& vist tastaturet.
4. Angiv en veerdi (0-2, standard er 0), og tryk p& knappen OK.
5. Tryk p& knappen Gem.

Angiv registrering af klartone

86

Med indstillingen for registrering af klartone angives, om faxmaskinen skal kontrollere, om der er en
klartone, fer en fax afsendes.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menver:
e Faxindstillinger

e Foaxafsendelse - indstillinger
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4.

e  Opsatning af faxafsendelse
e  Opkaldsindstillinger for fax

Tryk pd indstillingen Registrer opkaldstone; der vises en markering ud for indstillingen Registrer
opkaldstone, nér den er valgt. Standardindstillingen er ikke markeret (deaktiveret).

Tryk p& knappen Gem for at aktivere registrering af opkaldstone.

Angiv et opkaldspraefiks (hvis det krseves)

Indstillingen for opkaldspreefiks ger det muligt at indtaste et praefiksnummer (f.eks. "9" for at & adgang
til en ekstern linje) under opkald. Praefiksnummeret fajes automatisk til alle telefonnumre, der kaldes op

til.

2 BEM/ERI:  Det kan veere nedvendigt med en pause mellem praefikset og telefonnummeret. Hvis du vil
indszette en pause pd to sekunder, skal du indtaste et komma (,), et nummertegn (#), eller et "P". Brug
"X", hvis du vil tilfaje et lokalnummer.

1.
2.

()

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.

Abn felgende menver:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opsatning af faxafsendelse

e  Opkaldsindstillinger for fax

Tryk i tekstboksen Opkaldspraefiks for at t& vist tastaturet.

Indtast dit opkaldspraefiks pé tastaturet, og tryk derefter p& knappen OK.

Tryk p& knappen Gem.

Generelle fax send-indstillinger

Brug menuen Generelle indstillinger for faxafsendelse til at konfigurere felgende funktioner:

Bekrzeftelse af faxnummer
Afsendelse af pcfax
Faxhoved
JBIG-komprimering

Fejlkorrektionstilstand

Aktiver faxnummerbekraeftelse

Nér bekreeftelse af faxnummer er aktiveret, skal faxnummeret indtastes to gange for at sikre, at det blev
indtastet korrekt. Standardindstillingen for denne funktion er Deaktiveret.
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1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e Faxindstillinger
e Faxafsendelse - indstillinger
e Opsaetning af faxafsendelse
e  Generelle indstillinger for faxafsendelse
3. Tryk pé feltet Bekraefielse af faxnummer for at aktivere bekraeftelse af faxnummer.

4. Tryk p& knappen Gem.

Aktiver afsendelse af pc-fax

Brug funktionen til afsendelse af pc-fax til at sende faxer fra en computer. Denne funktion er aktiveret
som standard. Hvis denne funktion er deaktiveret, skal du benytte nedenstéende fremgangsméde for at
aktivere den:

2 BEM/RIC:  Driveren til afsendelse af pc-fax skal vaere installeret p& den computer, som faxerne skal
sendes fra.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e Faxindstillinger
e Faxafsendelse - indstillinger
e Opsaetning af faxafsendelse
e  Generelle indstillinger for faxafsendelse
3. Tryk p& Afsendelse af pc-fax.
4. Tryk p& knappen Gem.

Faxoverskrift

Brug faxoverskriftsfunktionen til at bestemme, om overskriften er vedhaeftet i toppen, og indholdet flyttes
nedad, eller om overskriften overlapper faxbilledet averst.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menver:

e Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opseetning af faxafsendelse

e  Generelle indstillinger for faxafsendelse
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3. Tryk p& Placer for (standard) eller Forside i sektionen Faxhoved for at dreje faxoverskriften.

4. Tryk p& knappen Gem.

Angiv fejlretningstilstanden

Normalt overvéger faxtilbeheret signalerne pé telefonlinjen, mens den sender eller modtager en fax.
Hvis faxtilbeheret registrerer en fejl under transmissionen, og fejlkorrektion er aktiveret, kan
faxtilbeheret anmode om, at fejldelen af faxen sendes igen.

Fejlkorrektionstilstand er som standard aktiveret. Du ber kun deaktivere fejlkorrektion, hvis du har
problemer med at sende eller modtage en fax, samt hvis du er villig til at acceptere fejl i transmissionen
og eventuelt en forringelse af billedkvaliteten. Det kan vaere praktisk at sl& indstillingen fra, nér du
forsager at sende en fax til udlandet eller modtage en fax fra udlandet, eller hvis du bruger en
telefonforbindelse over satellit.

Hvis fejlforbindelsestilstanden er aktiveret, kan den ikke arbejde i hurtig tilstand. Faxen vil kere med
14.400 bps eller langsommere.

2 BEMARIC:  Nogle VOIP-leveranderer foreslr, at fejlkorrektionstilstand deaktiveres. Men dette er
normalt ikke nedvendigt.

Hvis fejlkorrektionstilstand er deaktiveret, skal du benytte nedenstéende fremgangsméde for at aktivere
den:

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opseetning aof faxafsendelse

e  Generelle indstillinger for faxafsendelse

3. Marker afkrydsningsfeltet Fejlkorrektionstilsiand for at aktivere fejlkorrektionstilstand, hvis den er
deaktiveret (ikke markeret).

4. Tryk p& knappen Gem.

Standardjobindstillinger
Nedenstéende standardjobindstillinger kan konfigureres:
o  Billedeksempel
e  Oplesning
o  Originale sider
o Besked

e Indholdsretning
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o  Originalsterrelse

o  Billedjustering

o  Optimer tekst/billede
e Jobopbygning

e  Undertrykkelse af tomme sider

@V?BEMR_RK: Standardjobindstillingerne er feelles for alle faxmetoder: analog, LAN- og internetfax.

Billedforhéndsvisning

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Billedeksempel
3. Tryk p& en af felgende indstillinger:

e  Cor valgfri

e Require preview (Kraev eksempel)

e Deaktiver eksempelvisning

4. Tryk p& knappen Gem.

Indstilling af oplesning for udgaende fax

90

Indstillingen for oplesning af udgéende fax bestemmer den maksimale oplesning, der understettes af
den modtagende faxmaskine. Faxtilbeharet bruger den hajest mulige oplesning, (som begrzenses af
denne indstilling) samt den maksimale oplesning p& den modtagende faxmaskine.

@V?BEMR_RK: Faxer, der er bredere end 21,25 cm, sendes automatisk som standard eller fin oplesning
for at reducere telefontiden.

@?BEMERK: Indstillingen for standardoplesning har en lavere dpi end standardindstillingerne for
oplesning for forrige produktmodel. For eksempel havde tidligere produktmodeller en
standardoplesning p& FIN (200 x 200 dpi).

@?BEMERK: Jo hajere oplesningen er, jo leengere overforselstid kraeves.

2»BEM/ERIC:  Indstillinger for oplesning for LAN-fax afhaenger af leveranderen og kan atvige fra
nedenstdende indstillinger.
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4.

Rul til og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.

Abn felgende menver:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Standardjobindstillinger

e Oplesning

Tryk pd én af felgende indstillinger for oplesning:
e Standard (100 x 200 dpi) (standard)

e Fin (200 x 200 dpi)

e Superfin (300 x 300 dpi)

Tryk p& knappen Gem.

Originale sider

Besked

DAWW

1.
2.

Med indstillingen Besked kan du veelge, hvornér og hvordan du fér besked om status for en udgéende

Rul til og tryk p& ikonet Administration fra startskaermen.
Abn felgende menver:

e  Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e  Originale sider

Tryk pd en af felgende indstillinger:

e Isidet (standard)

e  2sidet

Tryk p& knappen Reining for at angive sideretningen.

Tryk p& knappen Gem.

fax. Indstillingen geelder kun den aktuelle fax. Hvis du vil eendre indstillingen permanent, skal du sendre
standardindstillingen.

1.
2,

Tryk pé& ikonet Administration pd startskeermbilledet.

Abn falgende menuer:

Faxindstillinger
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e Faxindstillinger
e Faxafsendelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Besked

3. Tryk p& én aof felgende beskedindstillinger:
o  Giv ikke besked (standard)
e Giv besked, nér job er feerdiggjort
e  Giv kun besked, hvis job mislykkes

4. Tryk pé& indstillingen Udskriv for at modtage en udskrevet besked, eller tryk pd indstillingen E-mail
for at modtage en e-mailbesked.

5. Hvis du har valgt indstillingen Udskriv, skal du trykke p& knappen Gem for at fuldfere
beskedopsaetningen.
-eller-
Hvis du har valgt indstillingen E-mail, skal du indtaste en e-mail-adresse via tastaturet. Tryk derefter
p& knappen OK for at fuldfere beskedopsaetningen.

6. Marker afkrydsningsfeltet Medtag miniature for ot faje et miniaturebillede til beskeder.

Indholdsretning

Brug funktionen til indholdsretning til at angive, hvordan faxindholdet vender pé& siden. For 1-sidede
sider, skal du veelge Portrait (Stdende) (den korte kant everst, standardindstilling) eller Landscape
(Liggende) (den lange kant averst). For 2-sidede sider skal du vaelge bogformat (den korte kant averst)
eller spejlvendt format (den lange kant averst).

1.
2,

Rul til og tryk p& knappen Adminisiration fra startskaermbilledet.
Abn felgende menver:

e Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Indholdsretning

Tryk pé Stéende (standard) eller Liggende for 1-sidet sider.
Tryk p& Bogformat eller Flipoverformat for 2-sidet sider.

Tryk p& knappen Gem.
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Original storrelse

Brug funktionen Originalformat, hvis dit faxindhold skal have det samme format som det originale

dokument.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.

2. Abn felgende menuer:

3. Tryk p& en aof felgende indstillinger:

Faxindstillinger
Faxafsendelse - indstillinger
Standardjobindstillinger

Originalformat

Enhver sterrelse (standard)
Letter (8,5x11)

Blandet Letter/Legal

Legal (8,5 x 14)

Executive (7,25 x 10,5)
Statement (8,5 x 5,5)
Oficio (8,5 x 13)

A4 (210x297 mm)

A5 (148x210 mm)

B5 (257x182 mm)

16k (197x273 mm)
DPostcard JIS (148x200 mm)
Oficio (216 x 340 mm)

4. Tryk p& knappen Gem.

Billedjustering

E/;’BEMERK: Justering af billedindstillinger kan szenke faxoverferselshastigheden og resultere i leengere
overferselstider.

DAWW

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.

2. Abn felgende menuer:

Faxindstillinger
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Faxindstillinger
e Faxafsendelse - indstillinger
e Standardjobindstillinger
e Billedjustering
3. Tryk p& knappen Lysere eller Markere for at justere indstillingen Markhed.

4. Tryk p& knappen Mindre eller Flere for at justere indstillingen Kontrast, Baggrundsoprydning eller
Skarphed.

5. Tryk p& knappen Gem.

E/;’BEMI—ERK: Tryk p& knappen Standard for at nulstille indstillingen for skarphed til fabriksindstillingen.

Optimer tekst/billede

Brug funktionen Optimer tekst/billede til at oprette faxoutput, der svarer bedst il originalen. Hvis du
sender grafik og fotos i teksttilstand, forringes billedkvaliteten.

1. Rultil og tryk pd knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e Faxindstillinger
e Faxafsendelse - indstillinger
e Standardjobindstillinger
e  Optimer tekst/billede
3. Tryk p& en aof felgende indstillinger:
e  Juster manuelt (standard)
o Tekst
e  Udskrevet billede
e Fotografi

4. Tryk p& knappen Gem.

Jobopbygning

94

Brug funktionen Jobstruktur til at kombinere flere originaler i et enkelt faxjob.
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menver:

e Faxindstillinger

e Foxafsendelse - indstillinger
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e Standardjobindstillinger
e Jobopbygning

3. Tryk p& en of felgende indstillinger:
e Jobopbygning fra (standard)
e Jobopbygning til

4. Tryk p& knappen Gem.

Underirykkelse af tomme sider
Brug funktionen til undertrykkelse af tomme sider for at forhindre, at tomme sider i en fax udskrives.
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn folgende menver:
e  Faxindstillinger
e Faxafsendelse - indstillinger
e Standardjobindstillinger
e  Undertrykkelse af tomme sider
3. Tryk pé en of felgende indstillinger:
e  Deakiiveret (standard)
e  Aktiveret

4. Tryk p& knappen Gem.
Faktureringskoder

Indstil faktureringskoder

Nér indstillingen for takstkoder er aktiveret, bliver brugeren bedt om at indtaste et nummer ved
afsendelse af en fax. Dette nummer placeres i takstkoderapporten. Hvis du vil have vist
takstkoderapporten, kan du enten udskrive den eller sege i den ved hjelp af et program.

Takstkoder er som standard deaktiveret. Benyt nedenstdende fremgangsmade for at aktivere takstkoder.
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e Faxindstillinger

e Faxafsendelse - indstillinger

e  Opsetning af faxafsendelse

e  Faktureringskoder
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3.

Tryk pd funktionen Akiiver takstkoder for at aktivere takstkoder.

[y BEMARK: Hvis du vil deaktivere takstkoder, skal du fravaelge funktionen Aktiver takstkoder,

A

trykke pé& knappen Gem og derefter ignorere de resterende trin.

For at tillade, at brugerne redigerer takstkoderne, skal du trykke pé& funktionen Tillad brugere at
redigere faktureringskode.

Tryk pd tekstfeltet Standardiakstkode for at &bne tastaturet.

Indtast takstkoden, og tryk derefter p& knappen OK.

Tryk pé tekstfeltet Minimum lzengde for at &bne tastaturet.

Tryk p& det mindste antal cifre, du ensker i takstkoden, og tryk derefter p& knappen OK.

Tryk pé& knappen Gem.

Modtag fax-indstillinger

Brug menuen Opsaetning af faxmodtagelse til at konfigurere felgende funktioner:

Faxmodtagelsesopsaetningopsaet fax-indstillinger

Avancerede billedbehandlingsindstillinger

Aktivering eller deaktivering af tidsplanen for udskrivning af faxer

Bloker indgé&ende faxer

Standardindstillinger for job

Angiv papirskuffe

Faxmodtagelsesopszetningopszet fax-indstillinger

Angiv ringelydstyrke

96

1.
2.

Rul til og tryk p& knappen Adminisiration fra startskeermbilledet.
Abn felgende menver:

e Faxindstillinger

e Faxmodtagelse - indstillinger

e  Opsaetning af faxmodtagelse

Veelg rullemenuen Lydstyrke for ringetone, og veelg derefter én af nedenst@ende indstillinger for
ringelydstyrke:
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4.

e fra
e lav (standard)
e Hoj

Tryk p& knappen Gem for at gemme indstillingen for ringelydstyrke.

Angiv antal ringetoner, for der svares

In

dstillingen for antal ringetoner, fer der svares, afger antallet af gange, som telefonen ringer, inden

opkaldet besvares af faxtilbeheret.

2 BEM/ARIC:  Standardomrédet for antal ring, fer der svares, er specitik for land/omréde. Antallet af
mulige ring, for der svares, athaenger af landet/omré&det.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e  Faxindstillinger
e Faxmodtagelse - indstillinger
e  Opseetning af faxmodtagelse
3. Veelg rullemenuen Ring for svar, og tryk derefter p& antallet af ring (1-5, standardindstillingen er

4.

1).

Q/F’BEMERK: Hvis du har problemer med at registrere ringetoner, skal du indstille Ring fer svar til
2

Tryk p& knappen Gem.

Angiv faxmodtagehastighed

DAWW

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e  Faxindstillinger
e Faxmodtagelse - indstillinger
e  Opsatning af faxmodtagelse
3. Velg én af nedenstéende indstillinger i rullemenuen Fax-modiagelseshastighed:

e  Hurlig (standard) — v.34/maks. 33.600 bps
e Mellem —v.17/maks. 14.400 bps
e langsom —v.29/maks. 9600 bps

4. Tryk p& knappen Gem.

Faxindstillinger
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Angiv ringeinterval

1. Rultil og tryk pd knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e Faxindstillinger
e Faxmodtagelse - indstillinger
e Opsatning af faxmodtagelse
3. Tryk pé& feltet under overskriften Ringeinterval for at &bne tastaturet.

4. Angiv en veerdi for ringeintervallet p& tastaturet, og tryk derefter p& knappen OK.
Standardindstillingen for ringeinterval er 600.

5. Tryk p& knappen Gem.

Angiv ringehyppighed

%V?BEME_RK: Standardringehyppigheden daekker et bredt hypighedsinterval og kraever sjeeldent

justering.

1. Rultil og tryk pé& knappen Adminisiration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e Faxindstillinger

e Faxmodtagelse - indstillinger

e Opsaetning af faxmodtagelse

3. Tryk pd feltet under overskriften Ringehyppighed for at &bne tastaturet.

4. Angiv en veerdi for ringehyppigheden pé tastaturet, og tryk derefter p& knappen OK.

Standardindstillingerne for ringehyppighed er 68 hz.
5. Tryk p& knappen Gem.

Avancerede billedbehandlingsindstillinger
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Brug de avancerede billedindstillinger til at forbedre scannede billeder pé& flere mader. De felgende

indstillinger kan justeres:
e  Juster skarphed
e  Slet kanter

e  Automatisk farveregistrering

e  Automatisk sidebeskaering

e  Automatisk billedretning
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Juster indstillingen Skarphed for at tydeliggere eller bledgere billedet. Hvis du f.eks. forager
skarpheden, kan teksten blive vist mere skarpt. Hvis du formindsker den, kan fotos blive vist mere bledt.

Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet.

Udfyld felterne p& det forste skaermbillede for at angive oplysninger om faxmodtager.
Tryk p& knappen Flere indstillinger nederst p& skaermen.

Tryk p& knappen Billedjustering.

99,

= Hvis knappen Billedjustering ikke vises p& den ferste side med indstillinger, skal
du trykke p& knappen Flere indstillinger igen for at rulle til naeste side.

Skub skyderen Skarphed mod venstre for at formindske skarpheden, eller skub den mod hgjre
for at forege skarpheden.

Tryk p& knappen OK for at gemme zendringerne.

Tryk p& knappen Start for at starte scanning.

Brug funktionen Slet kanter for at fjerne meerker som f.eks. marke rande eller maerker efter
haefteklammer ved at rense kanterne p& det scannede billede.

Tryk p& knappen Fax pé& startskaermbilledet.

Udfyld felterne p& det forste skaermbillede for at angive oplysninger om faxmodtager.
Tryk p& knappen Flere indstillinger nederst p& skaermen.

Tryk p& knappen Slet kanter.

E/;’ Hvis knappen Slet kanter ikke vises p& den ferste side med indstillinger, skal du
trykke p& knappen Flere indstillinger igen for at rulle il naeste side.

Skift om nedvendigt méleenhed ved at markere feltet Brug tommer eller feltet Brug
millimeter.

Tryk pé feltet for en kant pé& billedet, som du vil rense, og angiv derefter afstanden fra kanten aof
den side, der skal renses. Gentag dette trin for hver kant, du vil rense.

Tryk p& knappen OK for at gemme zendringerne.

Tryk p& knappen Start for at starte scanning.

Brug funktionen Farve/sort-hvid til at konfigurere de farveindstillinger, som produktet bruger til
scannede billeder. Du kan veelge mellem felgende indstillinger:
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Avuto-registrering Produktet viser billederne og bestemmer, om siderne
indeholder en bestemt farve. Hvis siderne har farve, opretter
produktet et farvebillede. Hvis siderne ikke har farve, opretter
produktet et sort/hvid-billede eller et gratonebillede. Billeder i
sort/hvis eller gr8tone har en mindre filsterrelse end
farvebilleder.

Farve Produktet opretter altid et farvebillede.

Sort/gré Produktet opretter altid et billede i sort/hvid og grétone.

Sort Produktet opretter altid et billede udelukkende i sort, uden
grétoneskygger.

1. Tryk p& knappen Fax pé startskaermbilledet.
Udfyld felterne pé det ferste skaermbillede for at angive oplysninger om faxmodtager.

Tryk p& knappen Flere indstillinger nederst pd skaermen.

E

Tryk p& knappen Farve/sort-hvid.

2 BEM/ERIC:  Hvis knappen Farve/sort-hvid ikke vises p& den ferste side med indstillinger, skal
du trykke p& knappen Flere indstillinger igen for at rulle til neeste side.

5. Veelg en farveindstilling fra den viste liste.
6. Tryk p& knappen OK for at gemme zendringerne.

7. Tryk p& knappen Start for at starte scanning.

Avutomatisk sidebeskzering

Produktet kan beskzere det scannede billede, s& det har samme sterrelse som papiret pé det
oprindelige dokument, eller det kan beskaere billedet til sterrelsen p& det registrerbare indhold fra det
oprindelige dokument.

2y BEM/RIC Hvis du vil beskeere billedet, s& det passer til papirstarrelsen, skal du scanne fra
dokumentfaderen eller lade scannerldget veere &bent, ndr du scanner fra glaspladen.

-
.

Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet.

2. Udtyld felterne p& det ferste skeermbillede for at angive oplysninger om faxmodtager.
3. Tryk p& knappen Flere indstillinger nederst p& skaermen.
4

Tryk p& knappen Beskzaeringsindstillinger.

2 BEM/ERIC:  Hvis knappen Beskaeringsindstillinger ikke vises p& den forste side med
indstillinger, skal du trykke p& knappen Flere indstillinger igen for at rulle til nzeste side.

5. Veelg den relevante beskeeringsindstilling:
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e Tilpas til papir Produkiet beskaerer billedet, s& det svarer til papirsterrelsen p& det
oprindelige dokument.

e Tilpas til indhold: Produktet beskaerer billedet il sterrelsen p& det registrerbare indhold i
det oprindelige dokument.

Tryk p& knappen OK for at gemme zendringerne.

Tryk p& knappen Start for at starte scanning.

For oprindelige dokumenter, der mindst har tekst bestéende af 100 tegn pd siden, kan produktet
registrere, hvilken kant der er averst p& siden, og det vender de scannede billeder i henhold hertil. Hvis
du scanner flere sider, og nogle sider vender omvendt i forhold til de andre sider, vil det resulterende
scannede billede have alle sider vendt den rigtige retning. Hvis nogle af siderne er i liggende retning,
roterer produktet billedet, s& det averste af siden er averst pé billedet.

Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet.

Udfyld felterne p& det forste skaermbillede for at angive oplysninger om faxmodtager.
Tryk p& knappen Flere indstillinger nederst p& skaermen.

Tryk p& knappen Indholdsretning.

e Hvis knappen Indholdsretning ikke vises p& den ferste side med indstillinger, skal

— du trykke pa knappen Flere indstillinger igen for at rulle til naeste side.
Veelg indstillingen Registrer automatisk.
Tryk p& knappen OK for at gemme aendringerne.

Tryk p& knappen Start for at starte scanning.

Du kan konfigurere produktet til automatisk at justere indstillingerne for merkhed, kontrast og
baggrundsoprydning pd sidebasis. Hvis f.eks. det oprindelige dokument har nogle sider, der er lydere
end andre, har det resulterende scannede billede en mere ensartet indstilling for merkhed for alle sider.

Tryk p& knappen Fax pé startskeermbilledet.

Udfyld felterne p& det forste skeermbillede for at angive oplysninger om faxmodtager.
Tryk p& knappen Flere indstillinger nederst p& skaermen.

Tryk p& knappen Billedjustering.

= Hvis knappen Billedjustering ikke vises p& den ferste side med indstillinger, skal
du trykke p& knappen Flere indstillinger igen for at rulle til naeste side.

Tryk i afkrydsningsfeltet Automatisk tone for at markere det.
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6. Tryk p& knappen OK for at gemme zendringerne.

7. Tryk p& knappen Start for at starte scanning.

Aktivering eller deaktivering af tidsplanen for udskrivning af faxer

%V?BEMI-ERK: For aktivering af en tidsplan for faxudskrivning, skal der oprettes en tidsplan.

1. Rultil og tryk pd knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e Faxindstillinger

e Faxmodtagelse - indstillinger

e  Faxudskrivningsplan

3. Tryk p& indstillingen Brug faxudskrivningsplan.

4. Tryk p& knappen Planlz=gning.

5. Tryk p& Faxudskrivningstilstand.

6. Tryk p& det grenne plustegn for at f& vist skeermen Schedule o Weekly Fax Event (Planlzeg en
ugentlig faxhaendelse).

7. Rultil og tryk p& Faxudskrivningstilstand.

8. Veelg indstillingen under overskriften Hzendelsestype:
e  Udskriv indg&ende faxer

e  Gem indgdende faxer

9. Tryk pd felterne Tid for at &bne tastaturet, og angiv derefter time- og minutveerdier for, hvornér

indkommende faxer bliver udskrevet eller gemt.

10. Tryk p& knapperne Dage for haendelse for dage for at anvende faxudskrivningsplanen.

17. Tryk p& knappen OK.
12. Tryk p& knappen Gem for at gemme faxudskrivningsplanen.

13. Tryk p& knappen Gem for at aktivere faxudskrivningsplanen.

[Z/ BEMARK: Der kan kun anvendes én faxudskrivningsplan pr. dag.

Bloker indgéaende faxer
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Brug indstillingerne for faxblokeringslisten til at oprette en liste over blokerede telefonnumre. N&r der
modtages en fax fra et blokeret telefonnummer, udskrives faxen ikke og slettes straks fra hukommelsen.
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Opret en blokeret fax-liste
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e  Faxindstillinger
e Faxmodtagelse - indstillinger
e Blokerede faxnumre
3. Tryk pé teksteltet Faxnummer, der skal blokeres for at {8 vist tastaturet.
4. Indtast et tal, og tryk p& knappen OK.

5. Tryk p& den grenne pil for at flytte tallet il listen Blokerede faxnumre.

(7 BEMARIC:  Gentag trin 3 til 5 for at tilfeje yderligere blokerede faxnumre.

6. Tryk p& knappen Gem for at gemme listen med blokerede faxnumre.

Slet numre fra blokeret fax-liste
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e  Faxindstillinger
e Faxmodtagelse - indstillinger
e Blokerede faxnumre

3.  Tryk p& det nummer, der skal slettes pd listen Blokerede faxnumre, tryk p& knappen Slet, og tryk
derefter p& knappen Gem.

4. Tryk p& knappen OK for at bekraefte sletningen af nummeret.

5. Gentag trin 3 og 4 for at slette flere numre pé listen Blokerede faxnumre, eller tryk p& knappen
Slet ali, og tryk derefter p& knappen Gem for at slette alle numre pé listen Blokerede faxnumre pé
én gang.

Standardindstillinger for job

Nedenstdende standardjobindstillinger kan konfigureres:

o  Besked

o  Foj stempel til modtagne faxer

o Tilpas til side

e Papirvalg
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o  Udskriftsbakke
e Sider

@V?BEMR_RK: Standardjobindstillingerne er feelles for alle faxmetoder: analog, LAN- og internetfax.

Besked

Denne indstilling kontrollerer, hvornér faxopkaldsrapporten udskrives for indkommende faxer.
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menver:

e Faxindstillinger

e Faxmodtagelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Besked
3. Tryk p& én of felgende beskedindstillinger:

o  Giv ikke besked (standard)

e Giv besked, nér job er feerdiggjort

e  Giv kun besked, hvis job mislykkes

4. Tryk pé& indstillingen Udskriv for at modtage en udskrevet besked, eller tryk pd indstillingen E-mail
for at modtage en e-mailbesked.

5. Hvis du har valgt indstillingen Udskriv, skal du trykke p& knappen Gem for at fuldfere
beskedopsaetningen.

-eller-

Hvis du har valgt indstillingen E-mail, skal du indtaste en e-mail-adresse via tastaturet. Tryk derefter
p& knappen Gem for at fuldfere beskedopsaetningen.

6. Marker afkrydsningsfeltet Mediag miniature for ot faje et miniaturebillede til beskeder.

Foj stempel til modtagne faxer (indgéende faxer)

104

Med indstillingen Foj stempel til modtagne faxer er det muligt for dig at aktivere eller deaktivere
stempling af indkommende faxer. Med stemplet fojes modtagelsesdato, klokkesleet, telefonnummer og
sidetal til alle indgéende sider.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn folgende menver:
e Faxindstillinger

e Faxmodtagelse - indstillinger
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e Standardjobindstillinger
e Foj stempel til modtagne faxer

3.  Tryk p& indstillingen Deakiiveret (standard) for at deaktivere stemplet, eller tryk pé& indstillingen
Aktiveret for at aktivere stemplet.

4. Tryk p& knappen Gem.

Indstil tilpas til side

Nar der veelges et sideformat til udskrivning af en fax, afger produktet det sideformat, der passer
bedst, ud fra de formater der er tilgaengelige i produktet. Hvis indstillingen Tilpas til side er aktiveret,
og det modtagne billede er sterre end det p&gaeldende papirformat, forseger produktet at skalere
billedet, s& det passer til siden. Hvis indstillingen er deaktiveret, opdeles et indgédende billede, der er
storre end siden, over flere sider.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Faxindstillinger

e  Faxmodtagelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Tilpas til side

3. Tryk pé& indstillingen Aktiveret (standard) for at aktivere tilpasning til side, eller tryk p& Deakiiveret
for at deaktivere tilpasning til side.

4. Tryk p& knappen Gem.

Angiv papirvalg

DAWW

Brug papirvalgsfunktionen til at angive, hvilken bakke papiret til faxen hentes fra.
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Faxindstillinger

e Faxmodtagelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Papirvalg

3. Tryk p& en af felgende indstillinger:
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e Automatisk (standard)
e Bakke 1

e Bakke 2

4. Tryk p& knappen Gem.

Angiv udskriftsbakke

Brug udskriftsbakkefunktionen til at angive, hvilken udskriftsbakke der skal bruges ved udskrivning af

faxen.
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskaermbilledet.
2. Abn felgende menver:
e Faxindstillinger
e Faxmodtagelse - indstillinger
e Standardjobindstillinger
e  Udskriftsbakke
3. Tryk p& den bakke, der skal bruges til modtagelse af faxer.
4. Tryk p& knappen Gem.

Angiv siderne

106

Brug funktionen Sider til at angive 1-sidet eller 2-sidet udskrift for faxer.
1. Rultil og tryk p& knappen Adminisiration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e Faxindstillinger

e Faxmodtagelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Sider
3.  Tryk p& en aof felgende indstillinger:

e lsidet (standard)

o 2sidet

4. Tryk p& knappen Gem.
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Angiv papirskuffe

Med indstillingen for papirbakke veelger du papirbakken, hvorfra produktet henter papir til udskrivning
af faxer.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:

e  Faxindstillinger

e Faxmodtagelse - indstillinger

e Standardjobindstillinger

e Papirvalg
3. Berer navnet p& bakken, der skal bruges til modtagelse af faxer.

4. Tryk p& knappen Gem for at gemme valget af papirbakke.

Faxarkivering og -videresendelse

Brug faxarkivfunktionen til at gemme arkivkopier af alle indkommende faxer, alle udgéende faxer eller
begge til en angivet e-mail-adresse.

Brug faxvideresendelsesfunktionen til at videresende alle modtagne faxer, alle udgéende faxer eller
begge til et andet faxnummer. N@r faxvideresendelse er aktiveret, udskriver det modtagende produkt
faxen (hvis Faxudskrivning er deaktiveret, udskrives faxen, nér udskrivning aktiveres) og videresender
desuden faxen til det angivne faxnummer.

Brug HP's integrerede webserver til at aktivere og konfigurere disse funktioner.

Aktivering af faxarkivering

1. Abn en webbrowser, og indtast produktets IP-adresse i adresselinjen.
Né&r HP's integrerede webserver 8bnes, skal du klikke p& fanen Fax.
Klik pé linket Faxarkiv og -videresendelse.
Veelg en indstilling pé& rullelisten Faxarkivering i omrédet Faxarkiv.

Veelg en indstilling pé& rullelisten Type faxjob, der skal arkiveres.

LS o

Veelg en indstilling pé& rullelisten Arkivdestination.

@BEMERK: Hvis du vil arkivere en e-mail, skal du konfigurere oplysninger for SMTP-server.

7. Klik p& knappen Anvend nederst pé siden.
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Abn en webbrowser, indtast produktets IP-adresse i adresselinjen.

Nér HP's integrerede webserver &bnes, skal du klikke pé& fanen Fax.

Klik pé linket Faxarkiv og -videresendelse.

Klik i feltet Aktiver faxvideresendelse i omrédet Faxvideresendelse.
Veelg en indstilling pd rullelisten Type faxjob, der skal videresendes.
Indtast faxnummeret i feltet Videresendelsesnummer for fax.

Klik p& knappen Anvend nederst pd siden.

Faxpolling er en funktion, der giver en faxmaskine mulighed for at sende en anmodning til en anden
faxmaskine om et bestemt dokument. Begge faxmaskiner skal have pollingfunktionen aktiveret for at
gennemfere proceduren. Polling skal veere aktiveret via HP's integrerede webserver, for det kan
konfigureres eller bruges fra kontrolpanelet.

Abn en webbrowser, og indfast produktets IP-adresse i adresselinjen.
Nar HP's integrerede webserver 8bnes, skal du klikke pé& fanen Generelt.

Veelg Polling i omrédet Tilgeengelige programmer, og trek det til omrédet
Startsksermbillede.

Klik p& knappen Anvend nederst p& siden for at opdatere kontrolpanelet med polling-funktioner.

Nogle faxmaskiner kan tilbageholde en fax, indtil en anden faxmaskine anmoder om, at faxen bliver
sendt. Né&r et produkt poller en anden faxmaskine, der har tilbageholdt en fax, og anmoder om, at den
tilbageholdte fax bliver sendt til produktet, kaldes det pollingmodtagelse.

Tryk pé& ikonet p& kontrolpanelet for at & vist faxskeermbilledet.
Tryk p& for at {8 vist skeermbilledet med indstillinger.
Rul til side 2.

Tryk pé for at f& vist skeermbilledet Fax-polling.

Tryk pé tekstfeltet for at & vist tastaturet.
Indtast et pollingmodtagelsesnummer via tastaturet, og tryk derefter p&

Der kaldes op til det indtastede nummer. Hvis en lagret fax tilbageholdes p& den faxmaskine, der
kaldes op til, overfares denne fax til produktet og udskrives. Hvis ingen faxer tilbageholdes, vises
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meddelelsen Ingen fax filgaengelig. Hvis faxmaskinen ikke understetter pollingfunktionen, vises
fejlmeddelelsen Ugyldig polling.
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Bruge fax

Faxfunktionsskaermen

110

Faxfunktionsskaermen bruges til at sende faxer. Du f&r adgang til skeermen ved at trykke pé& Fax-ikonet,
der vises p& kontrolpanelets startskaerm.

Fax Recipients:

9

||eed Dial Code:

E.} ?{? 5e 5635?58515 E.]

o2

f——

Delete ] [ Details [] Mq@_ Q'Bﬁﬁoﬂif

5 o o

09

[@]@ﬂ&- IT@
EN \seeanEe) 2 ()
o =

Starttast - tilbage il hovedskaerm

Send fax - tryk for at sende fax til modtagere

Tilbage/Slet nummer

Indtast nummer i modtagerlisten

Statusmeddelelsesfelt

Adgang til adressekartotek

Hurtigopkaldssegning efter nummer

Billedeksempel

Hijzelp - berer for at f& vist hjselpemuligheder

10

Hurtigopkald - Rediger tast

11

Hurtigopkald - Seg efter navn

12

Hurtigopkaldsliste (rul for at f& vist andre poster)

13

Flere indstillinger — veelges for at {& vist eller angive andre indstillinger for faxafsendelse.

14

Tryk for at {8 detaljer om valgt modtager

15

Tryk for at slette valgt modtager pé listen

16

Faxmodtagere

17

Faxnummer - Vaelges for at anvende tastaturet eller kontrolpanelets tastatur!
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! Nér der trykkes p& Faxnummer, vises en pop-up, som indeholder knappen PIN-kode for tilfgjelse af de
specielle firkantede parenteser ([ ]) for at skjule en PIN-kode, og knappen Pause for at indszette et
komma til en to sekunders pause.

E’y?BEMERK: PIN-koden er beregnet til opkald til kortnumre, ikke for sikkerheden for dokumenter, der
er sendt med fax.

D Fax Number:
| 5555555555 l
Fax Number
| @
000
000
000 !
[ Delete |i Det E OK JE

Statusmeddelelseslinje

Under afsendelse og modtagelse af faxer vises der statusoplysninger i statusfeltet, der findes everst pé
nogle bergringsskaerme. Denne status omfatter oplysninger som: Klar, Modtager opkald, Side
sendt med flere.

Send en fax

Hvis du vil sende en fax, er der tre grundlaeggende méder, hvorp& nummeret kan angives:
e  Indtast numre manuelt.
e Indtast numrene via hurtigopkald.

o Indtast numre ved hjzelp af faxadressekartoteket.

@BEMERK: For at f& onlineoplysninger om afsendelse af en fax skal du trykke p& ? p& skaermen for
at &bne Hjzelp-menuen og derefter vaelge menuen Fax under listen over Hijeelp-emner.

Tilladte tegn i faxnumre

o Cifre (0-9)
o #

’

o  mellemrum
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° +
e X
e P

Na&r du indtaster et telefonnummer via det numeriske tastatur, skal du bruge knappen Pause til at
medtage eventuelle pauser eller andre tal, f.eks. lokalnummer, adgangskode til numre uden for et PBX-
system (normalt 9 eller O) eller et praefiks i forbindelse med langdistanceopkald. Der kan inkluderes en
pause pd to sekunder ved at indfaste et komma (). Hvis indstillingen for preefiks er sat til automatisk at
medtage opkaldspraefiks, er det ikke nedvendigt at indtaste det.

2 BEM/RIC:  Nér der sendes en fax, scannes den forst og gemmes i hukommelsen. Nér hele
dokumentet er lagret, sendes det og slettes derefter i hukommelsen. Faxer, der ikke bliver sendt, fordi
nummeret var optaget eller ikke svarede, slettes fra hukommelsen. Hvis funktionen Ring igen ved
optaget eller Ring op igen ved intet svar er indstillet, bliver faxen ikke slettet, fer alle gentagne forseg er
mislykket, eller faxen er afsendt korrekt.

Send en fax ved at angive numrene manvuelt

1.

112

Placér dokumentet p& glaspladen eller i den
automatiske dokumentfader (ADF).

Tryk p& Fax pé startskeermbilledet. Du kan
blive bedt om at indtaste et brugernavn og en
adgangskode.

Tryk p& knappen Flere indstillinger. Kontroller,
at indstillingerne stemmer overens med

Spaad Dial Code:

indstillingerne for originalen. Nér alle @S| ] T, Q
indstillinger er foretaget, skal du trykke p& den @ @) =
opodc?éende pil for at rulle til % Léi $555555555 [.i.i @!
h keermbilledet for Fax. — |- &) :

ovedskaermbilledet for Fax Y@ - o
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4. Tryk p& boksen Faxnummer for at &bne @@~ provion N

tastaturet. Fax Rocipionts: Spesd Dial Code
8|« ] |, )
SIOE- A
|- \&) =
v | @) @, (V]
. @ More Options
5. Brug fastaturet til af indtaste et telefonnummer, I o number: B 0

og tryk derefter p& knappen OK.

6. Tryk p& ikonet Start for at sende faxen. Du kan
enten trykke pé ikonet Start pé

bergringsskaermen eller trykke p& den grenne oo fan) ?mamm ' o)

knap Start p& kontrolpanelet. \ﬁ‘ — \Ei Spesd Dia LF[LML
~| | S s (S

| @) @, =

v | @ 05, (V)

|| QS| ()] oo opions

Send en fax via hurtigopkald

[Zf BEMARK: For du sender en fax ved hjzelp af hurtigopkald, skal du oprette et hurtigopkald.

1. Placer dokumentet p& glaspladen eller i den automatiske dokumentfeder (ADF).
2. Tryk pé knappen Fax pé startskeermbilledet.

3. Tryk p& et nummer for Hurtigopkald for det hurtigopkaldsnavn, du vil bruge, og tryk derefter p&
knappen OK. Hurtigopkaldsnavnet vises i afsnittet Faxnummer p& skaermen Fax.

4. Tryk pé& knappen Start for at sende faxen. Du kan enten trykke p& knappen Start pd
beraringsskaermen eller trykke p& den grenne knap Start pé& kontrolpanelet.

Segning efter navn i en hurtigopkaldsliste

Brug denne funktion til at sage efter et eksisterende hurtigopkald efter navn.

E/}’BEMERK: Hvis du ikke kender det entydige navn p& hurtigopkaldet, kan du skrive et bogstav for at
veelge en del af listen. Hvis du f.eks. vil have vist navne pé& hurtigopkald, der starter med bogstavet N,
skal du skrive bogstavet N. Hvis der ikke er nogen poster, der svarer til indtastningen, vises en
meddelelse, inden sagningen viser den post, der er teettest pd bogstavet N.
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1. Tryk p& knappen Fax pd startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Hurtigopkaldssagning.
Denne knap har form som et forsterrelsesglas
og er placeret til hgjre for knappen
Hurtigopkald.

3. Indtast de ferste bogstaver i det
hurtigopkaldsnavn, du vil sege efter.
Efferﬁonden som der findes %rekomster
udfyldes listen everst i segeskaermbllledet Du
kan eventuelt rulle for at se alle posterne eller
indtaste flere bogstaver for at begraense
segningen.

4. Velg det enskede navn pd listen, og tryk p&
knappen OK. Hurhgopkoldsllsten pa
hovedfaxskaermbilledet viser den valgte post
pé listen over numre.

5. Tryk p& hurtigopkaldsnummeret for at foje det
til modtagerlisten.

6. Velg eller seg efter flere navne efter behov.

Maka coplas from an onginsl
document

Fax Rociplents: Spead Dial Coda:
&[] O seedDils
A @) E (@) (~)
) o3 =
v) | @) o5 (V)

[g] More Options

Search by Mame: )
[ FTEETD

@ 0000000 0C Jf]FL?(qm
000000000 @
300000000080 eI0
¥¥e0000000BeeD COUOD
CI0eN IC_ ST

l

Send en fax ved brug af telefonbogsnumre

Med faxadressekartoteksfunktionen kan du gemme faxnumre p& produktet.

Din Microsoft® Exchange-kontaktpersonliste kan ogsé vaere aktiveret p& produktet, s& den vises i

faxadressekartoteket.

1. Tryk pd ikonet Fax p& kontrolpanelet for at {8 vist skeermen Fox.

Tryk pé ikonet Adressekartotek for at vise skeermbilledet Adressekarfotek.

2
3. Velg en faxadressekartotekskilde i rullemenuen.
4

Tryk pé& de navne, du vil fremhaeve, og berer hejre pil-ikonet for at flytte de fremhaevede navne il

afsnittet Faxmodtagere.

5. Tryk p& knappen OK for at vende tilbage til skeermbilledet Fox.

6. Tryk p& knappen Start for at sende faxen. Du kan enten trykke p& knappen Start p&
beraringsskaermen eller trykke p& den grenne knap Start pé kontrolpanelet.
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Annuller en fax

Annvullering af den aktuelle faxoverforsel

A Tryk p& knappen Annuller job pé& faxskeermbilledet Status.

-eller-
Tryk p& den rede knap Stop pé kontrolpanelet.
Tryk p& knappen OK, nér meddelelsen Job er annulleret vises.

Tryk p& knappen OK for at fuldfere annulleringen af faxjobbet og vende tilbage til
faxskeermbilledet.

Annuller ventende faxer

1. Rultil og tryk p& knappen Jobstatus fra startskeermbilledet.

2. Tryk p& det faxjob, der skal annulleres, p& skeermbilledet Jobstatus.

3. Tryk p& knappen Annuller job.

4. Tryk p& knappen Ja pé skeermbilledet, hvor meddelelsen Er du sikker pé&, du vil annullere

dette job? vises.

E/%"BEMERK: Annulleringen af handlingen kan kraeve op til 30 sekunder at gennemfere.

Modtag faxer

DAWW

Nar der modtages faxer pd faxtilbeheret, lagres de i hukommelsen fer udskrivning. N@r hele faxen er
lagret, udskrives den, og slettes derefter fra hukommelsen. Faxer udskrives, mens de modtages,
medmindre Planleeg udskrivning af faxer er aktiveret. Hvis Planleeg udskrivning af faxer er aktiveret,
lagres alle indkommende faxer i hukommelsen, og udskrives ikke. Nér Planleeg udskrivning af faxer er
deaktiveret, udskrives alle lagrede faxer.

D
D

u kan aendre standardindstillingerne for faxmodtagelse for at eendre méden, hvorpé en fax modtages.
isse indstillinger omfatter felgende funktioner:

Valg af antallet aof ringetoner, fer der svares

Udskrivning af dato, klokkesleet og sidenummer pé& faxer (stempel)
Valg af papirbakke og udbakke

Fremsending af faxer til et andet nummer

Blokering af faxer fra bestemte numre

Planleegning af udskrivning af faxer (hukommelseslas)

Beskedindstillinger (HP Color LaserJet CM3530 MFP-serien)
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Opret eller slet hurtigopkaldslister

Hurtigopkald giver mulighed for at tildele et enkelt nummer eller en gruppe numre et hurtigopkaldsnavn
og derefter sende en fax til det pdgaeldende nummer eller de pagaeldende numre ved at veelge

hurtigopkaldsnavnet.

Opret en hurtigopkaldsliste

1.
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Rul til og tryk p& knappen Fox fra
startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Kortnumre for at vise
skaermbilledet Hurtigopkald.

Tryk p8 Hurtigopkaldsnummer.

Tryk p& Hurtigopkaldsnavn for at 18 vist
tastaturet.

Skriv et navn for hurtigopkaldet.

Tryk p& den nedcdg?&ende pil i feltet
Hurtigopkaldsnavn

or at &bne rullemenuen.

Copies: E .
Copy L..]
[

| Makoa coplas from an anginal
document

E-mail

Send & document a5 an attachment
|to an &-mail

Fax Recipients: Spead Dial Code
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Delete || Dotsil . More Options
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7. Tryk pd indstillingen Faxnummer.

8. Indtast et faxnummer i feltet
Hurtigopkaldsnavn.

BEMZ/RK: Hvis du vil indtaste flere
faxnumre for et hurtigopkaldsnavn, skal du
trykke p& skaermen ti? hajre for det sidste ciffer
i det faxnummer, der sidst er indtastet. N&r
markegren vises, skal du trykke p& enter

for at flytte markeren til den naeste
linje. Gentag dette, til du har indtastet alle
numre for hurtigopkaldsnavnet.

9. T?/k p& knappen OK. Navnet og faxnummeret
(eller -numrene) vises ved siden af
Hurtigopkaldsnummer.

10. Nér dette er g(Jort, skal du trykke p& knappen
OK for at vende tilbage til skeermbilledet Fox.

Slet en hurtigopkaldsliste

1. Rul til og tryk p& knappen Fax fra
startskeermbilledet.

DAWW

(s - | B —

v

000000000000t

0000000000000, ©
=3 000000000807 0)
T380000000880IN000
V08—

(s - | B —

v

O00H000000000N
I 00000000 0B8eES 0

wuuwwwmwwqw )
Lo el JOJC ) commmmm | caneor )

Bruge fax 117



2,

3.

4,

5.

Tryk p& knappen Kortnumre for at vise @@~

Sk&rmbi“edet HUI’fIgOkald Fax Roclpmrﬁs: Spead Dial Code
@3] | wane
)| ) (@) ()
yC) @, =
Y| @ ®

Tryk p& det nummer for Kortnumre, der skal
slettes, pd listen.

Spaed Dal Code

Speed Dial Name — S—
[Spesani [0 | | ) (-] )

Fane Numibers ( Speed Dial f—
R ~ @5655555;555 L!J J
@™ = =

Tryk p& knappen Slet.

Spaed Dal Code

Speed Dial Name — S—
[Spesani (o | | o) (o) )

e @ )
) \@®) =
) @B
a9 (R | caneer |
Tryk p6 knoppen JO for Qt bekr&ﬂe S|etningen Do you want o delete the selected spead dial?

af hurtigopkaldslisten og vende tilbage fil
skeermbilledet Fax.

Sadan slettes et enkelt nummer i en hurtigopkaldsliste

1.

2,

118

Rul til og tryk p& knappen Fox fra

Copies: E

startskaermbilledet. TS = Cory
nabile functions and customize the Maka coplas from an onginsl .
\ ice L document

F E-mail
Send & document a5 an attachment .
! Y | to an e-mail |

Tryk p& knappen Kortnumre for at vise

skaermbilledet Hurtigopkald. e — Epres b Com
E@3)| (=] T

| @, =

v |\ )

Dolste || Detail More Options
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3. Tryk p& nummeret for Hurtigopkald pé listen
for at 8bne tastaturet. -

Speed Dial Name: Speed Dial Cods - .
r —

St o] | o) (———
Fan Numbers: ( Spead Dial =
— @)% (@) @
=

5556555555 ~ 7 -

]
U

4. Tryk p& den nedod?&ende pil i feltet
Hurtigopkaldsnavn for at &bne rullemenuen,
og tryk derefter pé indstillingen Foxnumre.

5. Rul gennem listen af faxnumre, o? berer
skaermen til hgijre for det sidste cifre for det

L(:;);T:*r*r;nf\g)r(,nin:;!:}t?s. Brug tilbage-tasten for ' — MMBMMMMMMMUU@M
' 000000000000 0N

6. Tryk p& knappen OK for at vende tilbage fil [ - | (A)

skeermbilledet Kortnumre. * Roquired ~
@ 000000000080 =

0000000000000

2 000000000890

¥ 800000008000
L e | @k consr |

7. Tryk p& knappen OK for at vende tilbage il

skaermbilledet Fox. ’@0 — Spesd Dial Code
sp

oo o] (—) —)
Fax Mumbers ( Speed Dial @ U
556565555 =l . 5555565555 |ESP) (A

]l (@) ) -
@)

Sadan tilfejes et nummer til en eksisterende hurtigopkaldsliste

1. Rultil og tryk p& knappen Fax fra £ CHAS40 MFP
startskaermbilledet.
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2. Tryk p& knappen Kortnumre for at vise
skaermbilledet Hurtigopkald.

3. Tryk p& det nummer for Hurtigopkald, der skal
redigeres, pé listen.

4. Tryk p& den nedodg?&ende pil i feltet
Hurtigopkaldsnavn for at &bne rullemenuen.

5. Tryk p& menupunktet Faxnumre.

6. Hvis du vil tilfeje et faxnummer for et
hurtigopkaldsnavn, skal du trykke p& skaermen
til hajre for det sidste ciffer i det sidste
faxnummer p& listen. N&r markeren vises, skal
du trykke p& entertasten 4_' for at

flytte markeren til den nzeste linje og derefter
indtaste faxnummeret.

@ ::-:h_'m] Fax

Fax Recipients: Spead Dial Code

_ T
) | @) ()
v) | @) B
o oo O

Spoed Dial Name: Speed Dial Code ||
(S (o] | —] (—-—-)

Fax Numbers ( Speed Dial |
= = h‘} Seasssssss E.J (~]
5555555555 FA =

| i@ 1
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7. Tryk p& knappen OK for at vende tilbage til RS [ "
skaermbilledet Kortnumre. * Required v
9080000000000ttt
000600 0UDO000LE
T 00000000 0E mﬁﬁ
Q0000e 10020
1 “ l‘ Cancel |

Ce JUCICI)
b

8. Tryk p& knappen OK for at vende tilbage il -ax > Speed Disls
skaermbilledet Fax. — T
[Spoeda o] (CE—) )
Fax Numbers. (g | Speed Dial
sesssssses ~) ::j 5555555555 t:j E!J
| - @) S
=) |k | cancel |

Samtaleopkald og genopkald

Faxopkaldsrapport

Der udskrives en faxopkaldsrapport, nér beskedfunktionen er aktiveret i menuen Standardindstillinger
for job eller Flere indstillinger.

Nér alle faxforseg er udtemt, udskrives en Faxopkaldsrapport for en afsendt fax. Den viser log-id'et for
faxjobbet. Resultatet af det sidste forseg udskrives p& faxopkaldsrapporten.

Der udskrives ikke en faxopkaldsrapport for opkald, der betragtes som samtaleopkald. Hvis du vil se
detaljerede faxopkaldsrapporter, skal du se logvalget i menuen Fejlfinding.

@BEMERK: En faxopkaldsrapport genererer kun jobnumre for de sidste forseg. Hvis en af disse
rapporter udskrives manuelt fra menuen, og det sidste opkald hverken var det sidste forseg eller et
Samtaleopkald vil Jobnummeret vaere nul.

Faxaktivitetslog
Opkald, der betragtes som samtaleopkald, medtages ikke i faxaktivitetsloggen som standard. Det er

kun det sidste forsag, der angives i faxaktivitetsloggen, efter at alle genopkald er foretaget, eller faxen
er blevet sendt.

T.30-rapport

Opkald, der betragtes som samtaleopkald, vil ikke medfere, at der udskrives en T.30-rapport. Alle
gentagne forsag vil foranledige, at der udskrives en T.30-rapport.

Planlzegning af faxudskrivning (hukommelseslas)

Brug faxplanleegningsfunktionen til at angive, hvornér faxer udskrives. Felgende
faxudskrivningstilstande kan veelges:
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e  Gem alle modtagede faxer
e  Udskriv alle modtagede faxer
e  Brug faxudskrivningsplan

Hvis funktionen Gem alle modiagede faxer er valgt, lagres alle indkommende faxer i hukommelsen og
udskrives ikke. Det er muligt at f& adgang til faxjob, der er lagret i hukommelsen, ved hjzelp af menuen
Abn fra enhedshukommelse. Ved hjeelp of denne menu kan du udskrive eller slette job, mens de er
lagret i hukommelsen. Yderligere oplysninger om denne funktion findes i beskrivelsen af menuen Hent
job i brugervejledningen til produktet.

2 BEM/ERIC:  Der er adgang til modtagne lagrede faxer ved at gé ind i menuen Faxudskrivning og
skifte til tilstanden Udskriv alle modtagede faxer.

Huvis tilstanden Udskriv alle modiagede faxer er valgt, udskrives alle indkommende faxer. Alle faxer,
der aktuelt er gemt i hukommelsen, udskrives ogsé.

Huvis tilstanden Brug faxudskrivningsplan er valgt, udskrives faxerne kun i henhold til tidsplanen for
udskrivning af faxer. Tidsplanen for faxudskrivning kan indstilles til at 18se hele dagen (24 timer) eller
l&se en tidsperiode i lebet af dagen. Der kan kun indstilles en l&seperiode, men den kan anvendes pé&
et hvilket som helst antal dage. Laseperioden indstilles i menuen Faxudskrivningsplan.

Hvis der kun fojes én type haendelse til planen, vil produktet reagere som ved Gem alle modtagede
faxer eller Udskriv alle modtagede faxer, afthangigt af hvilken type haendelse der er tilfojet,
dvs. at en enkelt lagringshaendelse vil medfere, at enheden lagrer alle modtagne faxer, og en
enkelt udskrivningshaendelse vil medfere, at enheden udskriver alle modtagne faxer.

¥ BEM/RIC:  Nar laseperioden slutter, udskrives alle faxer, der blev modtaget og gemt under
l&seperioden, automatisk.

Brug af fax via VolP-netveerk

VolPteknologi konverterer det analoge telefonsignal til digitale bits. Disse samles derefter i pakker, som
rejser p& internettet. Pakkerne konverteres og transmitteres tilbage til analoge signaler ved eller i
naerheden af destinationen.

Transmissionen af oplysningerne pé internettet sker digitalt i stedet for analogt. Derfor er der forskellige
begraensninger pé faxtransmissionen, der kan kraeve forskellige faxindstillinger, end ved det analoge
Public Switched Telephone Network (PSTN). Fax er meget afheengig af timing og signalkvalitet, s& en
faxtransmission er mere folsom i et VolP-milje.

Folgende er foresléede andringer til indstillinger for HP LaserJet Analog Fax Accessory 500,
nér den er tilsluttet en VolP-service:
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o  Start med faxindstillingen i V.34 (Fast)ilstand med Error Correction Mode (ECM) sl&et til. V.34-
protokollen h&ndterer alle aendringerne i transmissionshastighed, der er nedvendigt for at benytte
VolP-netvaerk.

o Hvis der opstér flere eller gentagne fejl p& enheden, der er indstillet til V.34, skal du indstille V.34
til Fra, og indstille hastigheden til medium (14.400 bps).
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Hvis der fortsat opstér gentagne fejl, skal du indstille en lavere faxhastighed, da nogle VolP-
systemer ikke kan hé&ndtere hgjere signalhastigheder i forbindelse med fax. Indstil Maksimal
baudhastighed til 9.600 bps (langsom).

| de fleste tilfeelde skal du slukke for ECM p& produktet, hvis fejlene fortszetter. Billedkvaliteten
reduceres muligvis. Serg for, at billedkvaliteten er acceptabel med ECM slet fra, for du anvender
denne indstilling. Hvis deaktivering af ECM eliminerer fejl, skal du indstille hastigheden til 14.400
bps for at {8 en hurtigere transmissionshastighed og en potentielt bedre fejlfrekvens.

Hvis fortsatte indstillingsaendringer ikke har forbedret pélideligheden af VolP-fax, kan du kontakte
din VolP-leverander for at f& hj=lp.
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Afhj=lpe faxproblemer

e Er faxmaskinen opsat korrekt?

e Kontroller status for faxtilbehgr

e Faxfunktionen fungerer ikke

e  Generelle faxproblemer

e  Problemer med modtagelse af faxer

e Problemer med afsendelse of faxer

e Fejlkoder

e Faxfejlmeddelelser

° Faxrapporter

e Tjenesteindstillinger

e Firmwareopgraderinger

Er faxmaskinen opsat korrekt?

Brug felgende kontrolliste til at hjeelpe dig med at identificere &rsagen til de faxrelaterede problemer,

du kan stede pé:

o Bruger du den telefonledning, der blev leveret sammen med faxtilbehoret?
Faxtilbeheret er blevet afpravet sammen med den leverede telefonledning og opfylder RJ 11- og
funktionsspecifikationerne. Brug ikke en anden telefonledning. Det analoge faxtilbeher kraever

brug af en analog telefonledning. Det kraever ogsé en analog telefonforbindelse.

o Sidder faxmaskinens/telefonens stik i faxtilbehorets stik? Kontroller, at telefonstikket

sidder korrekt i vaegstikket. Stikket skal szettes ind i kontakten, til det "klikker" p& plads.

o Fungerer telefonens vaegstik korrekt? Bekraft, at der er en klartone, ved at slutte en

telefon til veegstikket. Kan du here en klartone, og kan du foretage et telefonopkald?

Hvilken type telefonlinje bruger du?
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o Dedikeret linje: Et standardfaxtelefonnummer/standardtelefonnummer, der anvendes til at

modtage eller sende faxer.
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2 BEMARIC:  Telefonlinjen ber kun anvendes til brug at fax pé& produktet og ikke deles med andre
typer af telefonenheder. Eksempler kan vaere alarmsystemer, der bruger telefonlinjen til beskeder
til et overvagningsfirma.

o  PBX-system: Et telefonsystem til forretningsmiljger. Standardtelefoner i hjemmet og faxtilbehoret
anvender et analogt telefonsignal. Nogle PBX-systemer er digitale og er muligvis ikke kompatible
med faxtilbeheret. Du skal have adgang til en analog standardtelefonlinje for at kunne sende og
modtage faxer.

o Skiftende linjer: En funktion i telefonsystemet, hvor et indg&ende opkald "skifter" til den neeste
ledige linje, hvis den ferste linje er optaget. Prov at slutte faxtilbehoret til den ferste indgéende
telefonlinje. Faxtilbeharet besvarer opkaldet, nér telefonen har ringet det antal gange, der er
angivet i indstillingen for antal ringetoner, for der svares.

E/%"BEMERK: Skiftende linjer kan skabe problemer med faxtilbeherets mulighed for at modtage faxer.
Det anbefales ikke at bruge skiftende linjer sammen med dette produkt.

Anvender du en strombeskyttelsesenhed?

En strambeskyttelsesenhed kan anvendes mellem stikkontakten i veeggen og faxtilbeheret for at beskytte
faxtilbeheret mod elektrisk strom, der sendes gennem telefonlinjerne. Disse enheder kan fordrsage
faxkommunikationsproblemer p& grund af forringelse af telefonsignalets kvalitet. Hvis der opstér
problemer i forbindelse med afsendelse eller modtagelse af faxer, og du anvender en af disse enheder,
skal du slutte faxtilbeheret direkte til telefonstikket p& vaeggen for at finde ud af, om problemet skyldes
strembeskyttelsesenheden.

Anvender du telefonselskabets tjeneste til indtalte meddelelser eller en
telefonsvarer?

Hvis tjenesten til indtalte meddelelser har en indstilling for antal ringetoner, for der svares, som er
lavere end faxtilbeherets indstilling for antal ringetoner, for der svares, besvarer tienesten til indtalte
meddelelser opkaldet, og faxtilbeheret kan ikke modtage faxer. Hvis faxtilbeherets indstilling for antal
ringetoner, for der svares, er lavere end den tilsvarende indstilling for tjenesten til indtalte meddelelser,
besvarer faxtilbeheret alle opkald, og der vil ikke blive ledt opkald til tienesten for indtalte meddelelser.

Har din telefonlinje en funktion til ventende opkald?

Hvis faxtelefonlinjen har en aktiveret funktion til ventende opkald, kan en besked om et ventende
opkald afbryde et igangveerende opkald, hvilket for&rsager en kommunikationsfejl. Serg for, at en
funktion til ventende opkald ikke er aktiveret p& faxtelefonlinjen.

Kontroller status for faxtilbehor

Hvis det analoge faxtilbeher ikke ser ud til at fungere, skal du udskrive en Konfigurationsside-rapport
for at kontrollere status.

1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.

2. Abn felgende menuer:
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e  Rapporter
e Konfiguration/statussider

e Konfigurationsside

3. Tryk p& knappen Udskriv for at udskrive rapporten, eller tryk p& knappen Vis for at f& vist
rapporten pd skeermbilledet. Rapporten bestér af flere sider.

[Z/ BEMARK: Produktets IP-adresse eller vaertsnavn vises p& HP Jetdirect-siden.

P& faxtilbeherssiden under Konfigurationsside og under overskriften Hardwareoplysninger skal du
markere Modemstatus. | felgende tabel identificeres statusbetingelserne samt muligt lesninger.

Funktionsdygtig/Aktiveret'

Det analoge faxtilbeher er installeret og klar til brug.

Funktionsdygtig/Deaktiveret'

Faxtilbeheret er installeret og i brug, men enten er produktets
faxfunktion deaktiveret eller LAN-fax aktiveret af veerktojet HP
Digital Sending. N&r LAN-fax er aktiveret, er den analoge
faxfunktion deaktiveret. Der kan kun veere aktiveret én
faxfunktion ad gangen — enten LAN-fax eller analog fax.

Ikke i drift/Aktiveret/Deaktiveret’

Der er identificeret en firmwarefejl. Firmwaren skal opdateres.

Beskadiget/Aktiveret/Deaktiveret'

Der er opstdet fejl i faxtilbeheret. Udtag faxtilbeharskortet, og
kontroller, om nogle ben er bejet, og indszet derefter kortet
igen. Hvis status stadig er BESKADIGET, skal det analoge
faxtilbeharskort udskiftes.

! AKTIVERET angiver, at det analoge faxtilbeher er aktiveret, teendes. DEAKTIVERET angiver, at LAN-fax er aktiveret (analog fax

slukkes).

Faxfunktionen fungerer ikke

Faxtilbehoret er installeret, men ikonet vises ikke pé& produktets hovedskaerm.

Arsag

Losning

HP MFP Digital Sending Software — Konfigurationsveerktej har

deaktiveret den analoge faxfunktion.

Brug HP MFP Digital Sending Software - Konfigurationsveerkigj
til at aktivere den analoge faxfunktion.

Tilbeheret fungerer ikke korrekt.

Kontroller status for faxtilbeharet. Hvis statussen er
IKKE | DRIFT, skal der mé&ske installeres ny firmware.

Hvis statusen er BESKADIGET, og du netop har installeret
kortet, kan du preve at szette det i igen og kontrollere, om
benene er bojede.

Hvis status er BESKADIGET, og kortet er installeret korrekt, kan
det veere nedvendigt at udskifte kortet.

Feijl i kort til ekstramoduler.

Kontakt din HP-servicerepraesentant.
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Faxmenuerne vises ikke pé produktet.

Arsag

Lesning

LAN-fax er aktiveret.

Dette er normal funktion. N&r LAN-fax aktiveres fra HP Digital
Sending Software, deaktiveres den analoge fax, og
faxmenuen, der kun bruges til den analoge fax, dbnes ikke.

Generelle faxproblemer

DAWW

Problem

Arsag

Losning

En fax kunne ikke sendes.

JBIG er aktiveret, og den modtagende
faxmaskine understetter ikke JBIG.

Indstil JBIG til fra.

Statusmeddelelsen "Lebet tor for
hukommelse" vises pd statuslinjen.

Produktets lagringsdisk er fuld.

Slet nogle filer fra disken. Oplysninger
om administration af disken findes i
produktets brugerveijledning.

Udskriftskvaliteten af et foto er ringe,
eller fotoet udskrives som en gré kasse.

Forkert indstilling for
sideindholdstilstand.

Prov at angive indstillingen Optimer
tekst/billede til Fotografi.

Fax sendes, selvom der trykkes p&
knappen Annuller p& produktets tastatur
for at annullere faxafsendelsen.

Annullering finder sted efter et valg i
annulleringsmenuen (vises, nér du har
trykket p& den rede knap Stop) og
godkendt med OK.

Faxer annulleres via faxmenuen.

Der vises ikke en
faxadressekartoteksknap.

Faxadressekartoteksfunktionen er ikke
aktiveret.

Brug HP MFP Digital Sending Software -
Konfigurationsvaerktei til at aktivere
faxadressekartoteksfunktionen.

Kan ikke finde faxindstillingerne i
HP Web Jetadmin.

Faxindstillinger i HP Web Jetadmin er
placeret under enhedens
statusrullemenu.

Velg Digital afsendelse og fax pd
rullelisten.

Sidehovedet faijes til everst pa siden, nér
ieg har aktiveret overlapning.

Faxmaskinen tilfajer det overlappende
sidehoved gverst p& en side, ndr der er
indstillet til overlapning, efter
videresendelse af faxen.

Dette er normal funktion.

Der er en blanding af navne og numre i
modtagerboksen.

Det er normalt, at der vises b&de navne
og telefonnumre. Det afhzenger af, hvor
de er fra, da faxadressekartoteket
opfarer efter navne og alle andre
databaser efter numre.

Normalt; ingen handling kraeves.

Min ensidede fax udskrives p& to sider.

Faxsidehovedet fojes til overst pd siden
af faxen og skubber teksten til en ekstra
side.

Hvis du vil udskrive en ensidet fax pd én
side, skal du indstille sidehoved til
overlappende tilstand eller justere
indstillingen Tilpas til side.

Indferingen af dokumentet stopper under
faxning.

Der kan veere opstdet papirstop i
ADF'en.

Hvis der er papirstop, skal du se i
produktets brugervejledning, hvor du
kan finde en vejledning i udbedring af

papirstop.

Lydstyrken for faxtilbeharet er for hej
eller for lav.

Lydstyrkeindstillingen skal justeres.

Athjzelpe faxproblemer
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Problemer med modtagelse af faxer

Indgéende faxopkald besvares ikke af faxtilbehoret (ingen fax registreret)

Arsag

Losning

Indstillingen Ring fer svar er muligvis ikke indstillet korrekt.

Kontrollér indstillingen for antal ringetoner, for der svares.

Telefonledningen er méske ikke tilsluttet korrekt, eller
telefonledningen fungerer ikke.

Kontroller installationen. Kontroller, at du bruger den
telefonledning, der blev leveret sammen med
faxekstraudstyret.

Telefonlinjen fungerer muligvis ikke.

Kobl faxtilbeheret fra telefonstikket, og tilslut en telefon.
Foretag et telefonopkald for at sikre, at telefonlinjen fungerer.

En tjeneste til indtalte meddelelser forstyrrer méske
faxtilbeharets mulighed for at besvare opkald.

Udfer en af felgende handlinger:
o  Afbryd tienesten til indtalte meddelelser.
o  Opret en felefonlinje, der er dedikeret il faxopkald.

o Reducér faxtilbeharets indstilling for antal ringetoner, for
der svares, til et antal, der er lavere end den tilsvarende
indstilling hos tjenesten til indtalte meddelelser.

Faxer overfores eller modtages meget langsomt.

Arsag

Losning

Du afsender eller modtager muligvis en meget kompleks fax,
f.eks. en fax med meget grafik.

Det tager lang tid at sende eller modtage komplekse faxer.

Den modtagende faxmaskine har muligvis en langsom
modemhastighed.

Faxtilbeheret sender kun faxen ved den hurtigste
modemhastighed, som den modtagende faxmaskine kan
bruge.

Den oplasning, som faxen sendes eller modtages i, er meget
hej. En hgjere oplesning resulterer normalt i bedre kvalitet,
men kreever ogsé en lzengere overforselstid.

Hvis du modtager faxen, skal du ringe og bede afsenderen
om at nedszette oplasningen og sende faxen igen. Hvis du
sender, skal du reducere oplesningen og sendre indstillingen
Optimer tekst/billede.

Billedforbedringsindstillinger er aktiveret. En hejere oplesning
resulterer normalt i bedre kvalitet, men kraever ogsé en
leengere overforselstid.

Deaktiver eller reducer indstillinger for billedforbedring, og
send faxen igen.

Hvis det er en darlig telefonforbindelse, saenker faxtilbehoret
og den modtagende faxmaskine overferselshastigheden for at
justere for fejl.

Annuller og send faxen igen. F4 telefonselskabet il at
kontrollere telefonlinjen.

Der udskrives ingen faxer pé& produktet.

Arsag

Losning

Der er ikke mere medie i indbakken.

llleg medie. Eventuelle faxer, der blev modtaget, mens
indbakken var tom, er blevet gemt og udskrives, nér bakken
er blevet fyldt op.

128  Kapitel 3 HP Color Laserlet CM 4540 MFP-serien, HP Color Laserlet Enterprise M4555 MFP-
serien, HP Laserlet Enterprise 500 MFP-serien, HP Laser]et Enterprise 500 Color MFP-serien og

HP Laser]et Enterprise M725 MFP-serien

DAWW



Der udskrives ingen faxer pa produktet.

Arsag

Losning

Schedule Printing of Faxes (Planleeg udskrivning af faxer) er
angivet.

Hvis Schedule Printing of Faxes (Planleeg udskrivning af faxer)
er aktiveret, udskrives faxer ikke, for den er deaktiveret.

Produktet har enten meget lidt toner tilbage eller er lobet ter.

Produktet stopper udskrivningen, sé& snart den er ved at lobe
for for toner eller er lgbet tor. De eventuelle faxer, der er
blevet modtaget, gemmes i hukommelsen og udskrives, nar
tonerkassetten er blevet udskiftet. Der henvises til produktets
brugerveijledning, hvis der er andre problemer med
udskrivning p& produktet.

Det indgdende opkald kan veere et stemmeopkald.

Indg&ende stemmeopkald vises normalt i opkaldsrapporten
som en Kommunikationsfejl (17) Da dette er
stemmeopkald og ikke en faxfejl, kreeves der ingen handling.
Serg for, at dem der ringer til dig har et stemmenummer, der
er anderledes end faxnummeret.

Den indgdede fax blev afbrudt.

Kontroller, at faxtelefonlinjen ikke har en aktiveret funktion til
ventende opkald. En besked om ventende opkald kan afbryde
et igangvaerende faxopkald, hvilket kan forérsage en
kommunikationsfejl.

Funktionen Faxudskrivningsplan er angivet til Gem altid faxer.

Rediger indstillingen Faxudskrivningsplan til Udskriv altid
faxer.

Problemer med afsendelse af faxer

Problem Arsag

Lesning

Faxning afbrydes under
afsendelse.

Den faxmaskine, du sender til, fungerer
muligvis ikke korrekt.

Prov at sende til en anden faxmaskine.

Telefonlinjen fungerer méske ikke.

Kobl faxtilbehoret fra telefonstikket, og
tilslut en telefon. Foretag et
telefonopkald for at sikre, at telefonlinjen
fungerer.

Der er muligvis stej pa din telefonlinje
eller det er en darlig kvalitet

Prov at anvende en lavere
baudhastighed for at forbedre
driftsikkerheden for overfarslen. Se
maksimal indstilling for baudhastighed.

En funktion il ventende opkald kan veere

aktiveret

Kontroller, at faxtelefonlinjen ikke har en
aktiveret funktion til ventende opkald. En
besked om ventende opkald kan
afbryde et igangveerende faxopkald,
hvilket kan fordrsage en
kommunikationsfejl.

Faxtilbehoret modtager faxer,
men afsender dem ikke.

Hvis faxtilbeheret er p& et PBX-system,
frembringer PBX-systemet méske en

Deaktivér indstillingen for registrering af
klartone.

klartone, som faxtilbehoret ikke kan

registrere.
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Problem

Arsag

Losning

Der er méske en dérlig
telefonforbindelse.

Prev igen senere.

Den faxmaskine, du sender til, fungerer
muligvis ikke korrekt.

Prev at sende til en anden faxmaskine.

Telefonlinjen fungerer méske ikke.

Kobl faxtilbeheret fra telefonstikket, og
tilslut en telefon. Foretag et
telefonopkald for at sikre, at telefonlinjen
fungerer.

Udgéende faxopkald bliver ved
med at ringe op.

Faxtilbeheret ringer automatisk op til et
faxnummer igen, hvis indstillingen Ring
igen ved optaget er aktiveret, eller hvis
Ring op igen ved intet svar er aktiveret.

Dette er normal funktion. Hvis du ikke vil
have faxen til at forsege igen, skal du
indstille Ring op igen ved optaget til O,
og indstille Ring op igen ved intet svar til
0.

Faxer, du sender, ankommer
ikke til den modtagende
faxmaskine.

Den modtagende faxmaskine er méske
slukket eller er i fejltilstand, f.eks. pga.
mangel p& papir.

Ring til modtageren for at sikre, at
faxmaskinen er teendt og klar til at
modtage faxer.

En fax findes méaske i hukommelsen,
fordi den venter pé& at foretage et
genopkald til et nummer, eller fordi der
er andre job foran den, der venter p& at
blive afsendt.

Hvis et faxjob befinder sig i
hukommelsen af en af disse &rsager,
vises en post for jobbet i faxloggen.
Udskriv faxaktivitetsloggen, og kontrollér
kolonnen Resultat for job med
angivelsen Venter.

Fejlkoder

Hvis der opstér et faxproblem, der forhindrer eller afbryder afsendelse eller modtagelse af en fax,
genereres der en fejlkode, der hjzselper med at fastsl& &rsagen til problemet. Fejlkoder vises i
faxaktivitetsloggen, faxopkaldsrapporten og T.30-protokolregistreringen. Udskriv en af disse tre
rapporter for at finde fejlkoden. En detaljeret beskrivelse af nogle fejlkoder og den relevante handling
kan findes p& www.hp.com ved at sege efter produkinavnet.

Faxfejlmeddelelser
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Na&r en analog fax sendes eller modtages p& en HP Laserlet-produkt, vil alle fejl, der opstér under
faxafsendelsen, blive vist p& produktets kontrolpanel og angivet i faxrapporterne. Faxfejl kan opst& af
mange &rsager, og ofte skyldes det afbrydelser eller stej pd telefonforbindelsen. Alle fejl, der sker

under faxafsendelsen, uanset hvor de er opstéet, vises p& produktet.

Hvis faxafsendelsen afbrydes, eller der opstar en fejl under en faxtransmission eller -modtagelse,
genereres en status/fejlbeskrivelse i to dele af faxundersystemet p& produktet. Normale eller vellykkede
faxafsendelser genererer ogsd@ meddelelser, der angiver, at det er lykkedes. Oplysningerne pé&
meddelelsen indeholder en tekstbeskrivelse og en numerisk kode (f& meddelelser indeholder ikke
numeriske koder). Kun tekstdelen af meddelelsen vises p& produktets kontrolpanel, b&de
tekstmeddelelsen og den numeriske kode anferes i faxaktivitetsrapporten, faxopkaldsrapporten og Fax
T.30-registreringen (disse faxrapporter kan udskrives individuelt fra produktets kontrolpanel — menuen
Administration > Rapporter > Faxrapporter og Administration > Fejlfinding > Fax > Fax T.30-
registrering). Den numeriske kode vises i parentes efter meddelelsesteksten i rapporterne. Hvis f.eks. der
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opstod en kommunikationsfejl, ville kontrolpanelet vise . Samme
fejl ville blive vist i resultatfeltet i faxaktivitetsrapporten som Kommunikationsfeijl (17). | dette
eksempel er den numeriske kode, der er knyttet til denne kommunikationsfejl, "17".

Den numeriske kode genereres af faxmodemmet. Normalt angiver en numerisk kode pé& (0) et
almindeligt modemsvar. Nogle meddelelser viser altid en numerisk kode pé& (0), hvorimod andre
meddelelser kan have en raekke numeriske koder, athzengigt af omsteendighederne, og f& meddelelser
har ingen numerisk kode. Normalt angiver en numerisk kode pé (0), at en fejl ikke var knyttet til
faxmodemmet, men opstod i en anden del af faxundersystemet eller i et andet produktundersystem,
f.eks. udskrivningsundersystemet. Fejlkoder, der ikke bestér af nul, giver yderligere oplysninger om den
bestemte handling eller proces, som modemmet udferer, og de angiver ikke nedvendigvis, at der er et
problem med modemmet.

| de felgende tabeller ledsages faxmeddelelserne af de mest almindelige nummerkoder for anbefalet
udbedrende handling. Adskillige meddelelser, der er normale eller angiver en normal heendelse, er
ogs& omfattet i tabellerne. Hvis en fax f.eks. ikke kunne sendes til et optaget nummer, vises en
-meddelelse. Der er ikke noget i vejen med faxundersystemet; meddelelsen angiver, at
faxafsendelsen ikke var afsluttet p& grund af et optaget telefonnummer i modtagerens ende.

Hvis du fortsat fér fejlmeddelelser med andre numeriske koder end dem, der er angivet her, kan du
kontakte kundesupport. Du kan udskrive en mere defaljeret oversigt over det seneste faxopkald, fer du
kontakter kundesupport, hvilket kan vaere med til at identificere problemet. Den detaljerede faxoversigt
kaldes en Fax T.30-registrering og kan udskrives for den sidste fax, eller den kan udskrives, nér der
opstar et faxproblem. Hvis du vil udskrive eller konfigurere Fax T.30-registreringen, skal du trykke p&

, og derefter p& . Du kan derefter udskrive rapporten for
den sidste faxafsendelse eller konfigurere, hvornér T.30-registreringen skal udskrives.
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Send Fax-meddelelser

132

Tabel 3-1 Send Fax-meddelelser

Meddelelse Fejlnr. Beskrivelse Handling(er)

Annulleret 0 Faxafsendelsen blev Ingen.
annulleret of brugeren ved
produktets kontrolpanel.

Fuldfert anvendes ikke Fax afsendt. Ingen.

Fejl - optaget 0 Den modtagende faxmaskine  Faxafsendelse vil blive forsegt
er optaget. igen automatisk (hvis

konfigureret), ellers prov at
sende faxmeddelelsen senere.

Intet svar 0 Den modtagende faxmaskine  Den modtagende faxmaskine
besvarer ikke opkaldet. er muligvis koblet fra eller

slukket. Kontakt modtageren
for at kontrollere maskinen.
Prov at sende igen.

Komprimeringsfeil Enhver Faxen kan vaere for Prov at sende faxen igen.
beskadiget til at blive sendt.

Ingen ringetone 0 Der blev ikke registreret Kontrollér, at telefonlinjen er
nogen opkaldstone ved aktiv, og angiv den fax, der
afsendelse af faxen. skal sendes, til "ikke" for at

registrere en opkaldstone.

Modemfejl Enhver Uventet eller uleeseligt svar fra  Prev at sende faxen igen.
det interne faxmodem til Hvis problemet ikke lgses,
produktet. skal du kontakte

kundeservice.

BEM/RK: Dette betyder
ikke nedvendigvis, at
modemhardwaren er darlig.

Kommunikationsfejl 17 eller 36 Telefonforbindelsen er gdet Prov at sende faxen igen.

tabt mellem afsender og
modtager. Kan skyldes
taleopkald.

Kommunikationsfejl

Enhver foruden 17 eller 36

Generelt
kommunikationsproblem, hvor
faxtransmissionen blev
afbrudt eller ikke fortsatte som
forventet.

Prov at sende faxen igen.
Hvis problemet ikke loses,
skal du kontakte
kundeservice.

Mellemrumsfe;l

Det var ikke muligt at leese
eller skrive faxbilledfilen til
disken. Det kunne veere en
beskadiget disk p& produktet
eller ingen ledig plads p&
produkiets disk.

Prev at sende faxen igen.
Hvis problemet ikke lgses,
skal du kontakte
kundeservice.
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Tabel 3-1 Send Fax-meddelelser (fortsat)

Meddelelse Fejinr. Beskrivelse Handling(er)

Sidefeil 0 Inkompatibel sidebredde, Prov at sende faxen igen.
eller siden havde for mange ~ Hvis problemet ikke leses,
uleeselige linjer. skal du kontakte

kundeservice.

Hukommelsesfeil 0 Der er ikke mere RAM- Hvis der opstéar feil, kan du
hukommelse p& produktet. veere nedt fil at tilfaje RAM til

produktet.

Jobfejl Enhver Faxfejl. Faxjobbet blev ikke Prov at sende faxen igen.
afsluttet. Hvis problemet ikke loses,

skal du kontakte
kundeservice.

Stromsvigt 0 Der opstod en stromfejl under  Prov at sende faxen igen.
faxtransmissionen pé det
produkt, der afsendte faxen.

Der blev ikke registreret 17 eller 36 Der blev ikke registreret Kontrollér faxnummeret, og

nogen fax

nogen faxmaskine i
modtagerens ende. Kan
skyldes taleopkald.

bekreeft, at modtagerens
faxmaskine er teendt og
tilsluttet, og prev at sende
faxen igen.
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Meddelelser for faxmodtagelse

Tabel 3-2 Meddelelser for faxmodtagelse

Meddelelse Fejlnr. Beskrivelse Handling(er)

Fuldfert anvendes ikke Faxmodtagelse ok. Ingen.

Blokeret anvendes ikke Faxmodtagelsen var blokeret  Ingen.
af den modtagende
faxmaskine ved anvendelse
af funktionen il blokeret
nummer.

Modemfejl Enhver Uventet eller uleeseligt svar fra  F& faxen sendt igen. Hvis
det interne modem fil problemet ikke lases, skal du
produktet — i eksemplet kontakte kundeservice.
forseges afsendelse af en fax,
netop som en anden fax
ankommer.

Kommunikationsfejl 17, 36 Telefonforbindelsen er g&et F& afsenderen til at sende

tabt eller afbrudt mellem

faxen igen (hvis den

afsender/modtager. afsendende maskine ikke
automatisk sender igen).
Kommunikationsfejl Enhver foruden 17 eller 36 Generelt F& faxen sendt igen. Hvis

kommunikationsproblem, hvor
faxtransmissionen blev
afbrudt eller ikke fortsatte som
forventet.

problemet ikke leses, skal du
kontakte kundeservice.

Mellemrumsfejl 0 Det var ikke muligt at leese F& faxen sendt igen. Hvis
eller skrive billedfilen til problemet ikke leses, skal du
disken. Det kan skyldes en kontakte kundeservice.
beskadiget disk p& produktet,
eller at der ikke er ledig plads
pé& disken.

Sidefeil 0 Inkompatibel sidebredde, F& faxen sendt igen. Hvis
eller siden havde for mange  problemet ikke lgses, skal du
ulzeselige linjer. kontakte kundeservice.

Hukommelsesfeil 0 Der er ikke mere RAM- Hvis der opstér fejl, kan du
hukommelse p& produktet. vaere nedt til at tilfeje ekstra

RAM-hukommelse il
produktet.

Komprimeringsfeil 0 Beskadiget fax - den F& faxen sendt igen. Aktivér
modtagne billedfil kan ikke om nedvendigt ECM (Error
afkodes. Correction Mode).

Udskriftsfejl 0 Beskadiget fax - den F& faxen sendt igen. Aktivér
modtagne billedfil kan ikke om nedvendigt ECM (Error
afkodes. Correction Mode).

Ugyldig polling 0 Faxpollingfunktionen forsegte ~ Kontakt administratoren for

at modtage en fax fra en
anden maskine, men der var
ingen faxmaskine
tilgeengelig.

den faxmaskine, der polles,
og kontrollér, at der er en
faxmaskine tilgeengelig, og
prov derefter igen.
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Tabel 3-2 Meddelelser for faxmodtagelse (fortsat)

Meddelelse Fejinr. Beskrivelse Handling(er)

Jobfejl Enhver Faxfejl. Dette inkluderer alle ~ F& faxen sendt igen. Hvis
ikke-specifikke fejl. problemet ikke leses, skal du

kontakte kundeservice.

Stremsvigt 0 Der opstod en F& afsenderen til at sende
stremafbrydelse under faxen igen.
faxmodtagelsen.

Der blev ikke registreret 17, 36 Der blev foretaget et Ingen

nogen fax stemmeopkald til faxen.

Faxrapporter

Nedenstdende afsnit viser de faxrapporter, der er tilgaengelige p& detfte produkt. Disse rapporter kan

udskrives eller vises p& produktets kontrolpanel.

Folgende faxrapporter er tilgeengelige pa dette produkt:
e  Faxaktivitetslog
e  Faktureringskoderapport
e Liste over blokerede faxer
e  Kortnummerliste

e  Faxopkaldsrapport

Brug folgende trin til at udskrive eller vise en faxrapport:
1. Rultil og tryk p& knappen Administration fra startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e  Rapporter
e  Faxrapporter
3. Tryk p& loggen eller rapporten for at udskrive eller vise den.

4. Tryk p& knappen Udskriv eller Vis.

Faxaktivitetslogfilen
Loggen med faxaktivitet indeholder folgende oplysninger.
o  De faxoverskriftsoplysninger, der er konfigureret p& produktet.

o Jobnummeret for hvert faxjob.

o  Dato og klokkeslzet for modtagelse, afsendelse eller fejl under afsendelse af faxer.
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Typen af faxjob; afsendelse eller modtagelse.

Identifikation (telefonnummer, hvis tilgaengeligt)

Varighed (tid for &ben forbindelse)

Antal sider

Resultat (lykkedes at sende, venter eller mislykkedes at sende, hvilket omfatter fejltype og kode)

| databasen lagres de seneste 500 faxposter (seldre faxer slettes fra loggen). Faxposterne i databasen
inkluderer alle faxsessioner som en post. En faxsession kan f.eks. vaere en sendt fax, modtaget fax eller
firmwareopgraderinger. Athaengigt af aktiviteten kan der vaere mindre end 500 poster i rapporten
(medmindre du sendte 500 faxer uden at modtage nogen faxer eller anden afsluttende aktivitet).

Hvis du vil bruge loggen til registreringsformdl, ber du udskrive den regelmaessigt (mindst efter hver
500 faxer) og derefter slette den.

Takstkoderapporten er en liste over de seneste 500 faxer, det lykkedes at sende, opfert efter takstkode.
Folgende oplysninger er medtaget i rapporten.

Takstkodenummer

Dato og klokkeslzet for alle faxer, det lykkedes at sende
Identifikationsnummer

Varighed (tid for dben forbindelse)

Antal sider sendt

Resultat (succes)

| databasen lagres de seneste 500 faxer (zeldre faxer slettes fra databasen). Hvis du vil bruge
rapporten til registreringsformdl, ber du udskrive den regelmaessigt (mindst efter hver 500 faxer) og
derefter slette den.

Rapporten over listen med blokerede faxer indeholder listen over de faxnumre, som produktet er
konfigureret til ikke at modtage faxer fra.

| en rapport for hurtigopkaldsliste opferes faxnumrene, der er tildelt hurtigopkaldsnavne.

Faxopkaldsrapporten er en kort rapport, der angiver status for den sidste fax, der blev sendt eller
modtaget.
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Ryd faxaktivitetslogfilen
Udfer felgende trin for at rydde faxaktivitetsloggen.
1. Tryk pd ikonet Administration p& kontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:
e  Faxindstillinger
e Ryd faxaktivitetslog

3. Tryk p& knappen Ryd for at rydde faxaktivitetsloggen.

Tjenesteindstillinger
Disse elementer i kontrolpanelets menuer kan bidrage til fejlfinding, hvis den udbedrende handling, der
er naevnt under Fejlkoder, ikke har nogen effekt. De kan anvendes, nér en HP-servicerepraesentant

hjeelper dig.

Indstillinger i menuen Fejlfinding

Abn menuen Adminisiration, og vaelg derefter menuen Fejlfinding.

Indstillinger i menuen Fejlfinding T.30-registrering: T.30-registreringen er en udskrevet
rapport, der udger en oversigt over al kommunikation mellem
afsendende og modtagende faxmaskiner for sidste
faxafsendelse eller -modtagelse. Rapporten indeholder mange
tekniske detaljer, der normalt ligger uden for de fleste
brugeres tekniske viden. Rapporten indeholder dog
detaljerede fejlkoder og andre oplysninger, der kan vaere
nyttige ved fejlfinding of et specielt problem med afsendelse
eller modtagelse af en fax. Du kan blive bedt om indholdet af
rapporten af en servicerepreesentant fra HP under forseg pd at
fastsld @rsagen til et problem og fastleegge den nedvendige
fremgangsmade.

V34: Der er fo indstillinger (Normal og Deaktiveret), der
kontrollerer modemmets baudhastighed. Indstillingen Normal
saetter modemmet i stand til frit at veelge (ved at kommunikere
med det andet modem) mellem de understottede
baudhastigheder op til 33.600 baud. Indstillingen Deaktiveret
szetter den maksimale baudhastighed til 14.400. Denne
indstilling forbliver i kraft, indtil den sendres.

Hojttalerindstilling: Denne serviceindstilling har to
indstillingsmuligheder, Normal og Diagnosticering. |
indstillingen Normal er modemmets hgijttaler teendt, mens
nummeret ringes op, og indtil forbindelsen opnds. Derefter
slukkes den. | indstillingen Diagnosticering er heijttaleren taendt
og forbliver teendt under hele faxkommunikationen, indtil
indstillingen Normal veelges igen.
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Indstillinger i menuen Nulstillinger

Abn menuen Adminisiration, og vaelg derefter menuen Nulstillinger.

Indstillinger i menuen Nulstillinger Gendan fabriksindstillinger for telekommunikation eller
Gendan standardindstillinger for telekommunikation: Dette
valg nulstiller flere menuzendringer tilbage til deres
standardindstillinger. Det omfatter den maksimale
baudhastighed, interval mellem korte ring, V 34,
heittalerindstilling og tab af transmissionssignal.

Firmwareopgraderinger

Firmwaren til faxtilbehoret kan opdateres. Opdateringer af faxfirmware sker som del af en overordnet
opdatering af produkifirmware. Se brugervejledningen til produktet for at {8 flere oplysninger.
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A Service og support

e  Hewlett-Packards erkleering om begreenset garanti

e  Kundesupport
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HP-PRODUKT DEN BEGRANSEDE GARANTIS VARIGHED

HP Laserlet Analog Fax Accessory 500 1ér

HP garanterer dig, slutbrugerkunden, at hardware og ekstraudstyr fra HP vil vaere fri for fejl i materiale
og forarbejdning efter kebsdatoen i den ovennaevnte periode. Hvis HP modtager oplysninger om
s&danne defekter under garantiperioden, forbeholder HP sig retten til at repararere eller udskifte
produkter, der viser sig at veaere defekte. Erstatningsprodukter kan enten veere nye eller svare til nye i
ydeevne.

HP garanterer, at der ikke vil opsté fejl i HP-softwaren under udferelsen af programmeringsinstruktioner
i ovenfor angivne periode p& grund af defekter i materiale og forarbejdning, nér den installeres og
bruges korrekt. Hvis HP underrettes om s&danne defekter i garantiperioden, vil HP ombytte den
software, som ikke udfgrer programmeringsinstruktioner p& grund af sddanne defekter.

HP garanterer ikke, at driften af HP's produkter er uafbrudt eller fejlfri. Hvis HP ikke er i stand til, inden
for en rimelig tid, ot reparere eller ombytte et produkt, séledes at det opnér en tilstand som garanteret,
har kunden ret til at f& kebsprisen refunderet ved ejeblikkelig returnering af produktet.

HP-produkter kan indeholde renoverede dele, der i ydeevne svarer til nye dele, eller dele, som kan
have veeret genstand for tilfeeldig brug.

Garantien daekker ikke fejl som felge af (a) forkert eller utilstraekkelig vedligeholdelse eller kalibrering,
(b) software, greenseflader, dele eller forbrugsvarer, som ikke er leveret af HP, (c) vautoriseret sendring
eller misbrug, (d) betjening pé steder, som ikke opfylder de miljsmaessige specifikationer for produktet
eller (e) forkert forberedelse eller vedligeholdelse af stedet.

| DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, ER DE OVENNAVNTE GARANTIER
EKSKLUSIVE, OG DER GIVES INGEN ANDEN GARANTI, HVERKEN SKRIFTLIG ELLER MUNDTLIG,
UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET, OG HP FRASIGER SIG UDTRYKKELIGT UNDERFORSTAEDE
GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED
TIL ET BESTEMT FORMAL. Nogle lande/omréder, stater eller provinser tillader ikke begraensninger i
varigheden af en underforstéet garanti. Derfor gaelder ovenstdende begraensning eller udelukkelse
muligvis ikke for dig. Denne begraensede garanti giver dig seerlige juridiske rettigheder, og du har
muligvis ogs& andre reftigheder, som varierer fra land/omréde til land/omréde, stat il stat eller provins
til provins.

HP's begreensede garanti geelder i alle de lande/omré&der eller steder, hvor HP leverer support for det
pé&gaeldende produkt, og hvor HP har markedsfert dette produkt. Den service, du modtager i kraft of
garantien, kan variere i forhold til lokale standarder. HP vil ikke zendre produktets form, tilpasning eller
funktion for at gere det muligt at betjene det i et land/omré&de, som det ikke oprindeligt var beregnet
til, of juridiske eller lovgivningsmaessige &rsager.

| DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, ER RETSMIDLERNE | DENNE
GARANTIERKLARING DINE ENESTE RETSMIDLER. UNDTAGEN HVOR DET ER ANGIVET OVENFOR,
ER HP ELLER DENNES LEVERANDGRER | INTET TILFALDE ANSVARLIG FOR TAB AF DATA ELLER FOR
DIREKTE, SPECIELLE OG HANDELIGE SKADER, FIGLGESKADER (HERUNDER DRIFTSTAB ELLER TAB AF
DATA) ELLER ANDRE SKADER, HVYADENTEN DE ER BASERET PA KONTRAKT, SKADEG@RENDE
HANDLING ELLER ANDET. Nogle lande/omréder, stater eller provinser tillader ikke udelukkelse eller
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begrzensning af indirekte eller haendelige skader. Derfor gaelder ovenstdende begraensning eller
udelukkelse muligvis ikke for dig.

GARANTIBETINGELSERNE | DENNE ERKLARING EKSKLUDERER, BEGRA-NSER ELLER MODIFICERER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF DET OMFANG LOVEN TILLADER, DE UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE
RETTIGHEDER, SOM ER GALDENDE FOR SALGET AF DETTE PRODUKT, MEN ER | TILLAG HERTIL.

Kundesupport

DAWW

F& gratis telefonsupport for dit land/omrdde i garantiperioden  Telefonnumre for de enkelte lande/omrader findes i den

folder, der fulgte med i kassen med produktet, eller p&
Du skal have produkinavn, serienummer, kebsdato og adressen www.hp.com/support/.

beskrivelse af problemet klar.

F& 24 timers internetsupport www.hp.com/go/ljanalogfaxaccessory500_manuals

Kundesupport
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B Specifikationer

e  Specifikationer for faxtilbeharsprodukt

e  Udskiftning af dele og tilbehar
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Specifikationer for faxtilbehorsprodukt

144

Miljespecifikationer

Driftsmilje

Temperatur: 10 - 32,5° C

Relativ fugtighed: 20-80% (ingen kondensation)

Opbevaringsmilie

Temperatur: -20° - 40° C

Relativ fugtighed: Mindre end 95% (ingen kondensation)

Faxspecifikationer

Faxkompatibilitet

CCIT/ITU-T Gruppe 3, EIA/TIA Klasse 1, Klasse 2.1

Telefonstik

RIT1

Komprimeringsmetoder

MH, MR, MMR og JBIG

Understettede overferselshastigheder og standarder

V.17 ved 14.400, 12.000, 9.600, 7.200 bps
V.33 ved 14.400, 12.000 bps

V.29 ved 9.600, 7.200 bps

V.27 ved 4.800, 2.400 bps

V.34 ved 16.800, 19.200, 21.600, 24.000, 26.400,
28.800, 31.200, 33.600 bps

Modemhastighed

Op til 33,6 Kb i sekundet

Hurtigopkald

Ja

Faxoplesning, (send og modtag)

Standard - 200 x 100 punkter pr. tomme (dpi)
Fin - 200 x 200 dpi

Superfin - 300 x 300 dpi

Ultrafin - 200 x 400 (kun modtagelse)

Ultrafin - 400 x 400 (kun modtagelse)

Tillleg B Specifikationer
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Udskiftning af dele og tilbehor

Du kan f& erstatningsdele til faxtilbeheret ved at kontakte salgsrepraesentanten eller din Hewlett-
Packard-forhandler.
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Lovpligtige oplysninger

Program for miljgmaessig produkiforvaltning

Overensstemmelseserklzering

FCC-regulativer
Additional FCC statement for telecom products (USA)

Japansk telekommunikationsmaerke

Telephone Consumer Protection Act (USA)
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Industry Canada CS-03 requirements

EU-erkleering om telekommunikationsdrift
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EMl-erkleering (Taiwan)
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Program for miljemezessig produkiforvaltning

Beskyttelse af miljoet

Hewlett-Packard Company er engageret i levering af kvalitetsprodukter p& en miljemaessigt ansvarlig
md&de. Dette produkt er udviklet med adskillige egenskaber, der minimerer indvirkningen p& miljeet.

Plastik

Plastikdele p& mere end 25 g er maerket i henhold til internationale standarder, s& det er muligt at
identificere plastik og bortskaffe det korrekt til genbrugsformél, né&r produktet skal kasseres.

Begraensninger i materialet

Dette HP-produkt indeholder ikke kvikselv.
Dette HP-produkt indeholder ikke batterier.

Bortskaffelse af udstyr, der er kasseret af brugere

Dette symbol betyder, at du ikke skal bortskaffe dit produkt sammen med husholdningsaffald. | stedet
bor du beskytte folkesundheden og miljget ved at indlevere det kasserede udstyr p& en genbrugsstation
med henblik p& genanvendelse af kasseret elekirisk og elektronisk udstyr. Hvis du ensker yderligere
oplysninger, ber du kontakte renovationsselskabet for bortskaffelse af husholdningsaffald, eller gé fil:
www.hp.com/recycle.

Kilder med yderligere oplysninger

Sé&dan f&r du oplysninger om disse miljgmaessige emner:

o  Profilark for produktmiljgbeskyttelse for dette og mange relaterede HP-produkter

e HP's engagement i forhold til miljzet

o HP's miljestyringssystem

o  HP's tilbageleverings- og genbrugsprogram ved slutningen af produkternes levetid
o  Dataark vedrerende materialesikkerhed

Besog www.hp.com/go/environment eller www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Overensstemmelseserklaering

Overensstemmelseserklzering

i henhold til ISO/IEC 17050-1 og EN 17050-1: DOC nr. BOISB-0703-00-rel.1.0

Producentens navn: Hewlett-Packard Company

Producentens adresse: 11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

erklzerer herved, at produkiet

Produktnavn: HP Analog Fax Accessory 500
Lovpligtigt modelnummer:? BOISB-0703-00
Produktvalg Alle
Tonerpatroner/billedtromle: Anvendes ikke

overholder felgende produktspecifikationer:

SIKKERHED: IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006 +A11:2009 +A12:2011

EMC: CISPR22:2005 +A1/ EN55022:2006 +AT1 - klasse A" 3)
EN 55024:1998+A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006 +A1:2009 + A2:2009

FCCtitel 47 CFR, Afsnit 15 Klasse A" / ICES-003, Udgave 4

TELECOM: ES203-201; FCCHitel 47 CFR, afsnit 684

RoHOS EN 50581:2012

Supplerende oplysninger:

Produktet overholder kravene i EMC-direktivet 2004,/108/EC, lavspaendingsdirektivet 2006/95/EC og R&TTE-direktivet 1999/5/EC og

baerer CE-maerket c E i overensstemmelse hermed.

Denne enhed overholder afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Brugen af den skal ske i henhold til fzlgende to betingelser: (1) Denne enhed mé&
ikke for8rsage skadelig interferens, og (2) denne enhed mé kunne modtage eventuel interferens, herunder interferens, som kan bevirke
uensket drift.

1) Produktet er testet i en typisk konfiguration med Hewlett-Packard-computersystemer.

2) Dette produkt er af regulative &rsager tildelt et lovgivningsmaessigt modelnummer. Dette nummer mé ikke forveksles med produkinavnet
eller produktnummeret.

3) Produktet opfylder kravene i EN55022 og CNS13438 Klasse A, hvor felgende geelder: “Advarel: Dette er et Klasse A-produkt. | et privat
hjem kan dette produkt forérsage radiointerferens. | tilfeelde af dette kan det veere nedvendigt, at brugeren tager de nedvendige
forholdsregler."

4) Telekommunikationsgodkendelser og standarder, der er relevante for méllandene/-omréderne, er anvendt til dette produkt ud over de
ovennzvnte.

Boise, Idaho 83714-1021, USA

Februar 2013
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Overensstemmelseserklaering

i henhold til ISO/IEC 17050-1 og EN 17050-1: DOC nr. BOISB-0703-00-rel.1.0

Kun vedrerende lovgivningsmaessige emner, kontakt:

Kontakt i Europa: Det lokale Hewlett-Packard salgs- og servicekontor eller Hewlett-Packard Gmbh, HQ-TRE,
Herrenberger Strafle 140, 71034 Bsblingen, Tyskland hitp://www.hp.com/go/certificates

Kontaktperson i USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise,
ID, 83707-0015, USA (telefon: 208-396-6000)
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Dette udstyr er blevet afprevet og fundet i overensstemmelse med kravene til en digital klasse A-enhed, i
henhold til afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Disse krav er fastsat med henblik p& at yde rimelig
beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i installationer, ndr udstyret betjenes i et kommercielt milje. Dette
udstyr genererer, bruger og kan udstréle radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og bruges i
henhold til brugervejledningen, kan det give skadelig interferens i radiokommunikationen. Brug af dette
udstyr i boligomréder giver muligvis skadelig interferens. Hvis det er tilfeeldet, skal brugeren rette
interferensen for egen regning.

E/%" Eventuelle sendringer eller modifikationer af printeren, som ikke udtrykkeligt er godkendt
af HP, kan gere brugerens ret til at anvende dette udstyr ugyldig.

Brug af et afskaermet interfacekabel er p&kraevet, for at Klasse A-graenserne i afsnit 15 af FFC-
bestemmelserne kan overholdes.
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Additional FCC statement for telecom products (USA)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On
the back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
call. In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the
number of devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the
telephone company to determine the maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is
designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular
jack, which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin
service. Connection to Party Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical,
the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your
right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted
service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or)
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company
may request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device.
This includes the print cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone
cord. It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this
device is connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and
other electrical surges.

Japansk telekommunikationsmezerke

‘ _E A08-0138004
-
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Telephone Consumer Protection Act (USA)

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity, or individual
sending the message and the telephone number of the sending machine or such business, or other
entity, or individual. (The telephone number provided cannot be a 900 number or any other number for
which charges exceed local or long distance transmission charges).
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Canadiske DOC-regulativer

Complies with Canadian EMC Class A requirements.

« Conforme & la classe A des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Industry Canada CS-03 requirements

154

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the
equipment meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements
as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The
Department does not guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing
this equipment, users should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the
facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an
acceptable method of connection. The customer should be aware that compliance with the above
conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment
should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made
by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications company
cause fo request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection that
the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

/\ FORSIGTIG: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the

appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence
Number (REN) of this device is 0,0.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication
of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination
on an inferface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum
of the Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard
connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CAT1A.
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EU-erklaering om telekommunikationsdrift

Dette produkt er beregnet til tilslutning til de analoge, offentlige telefonnet (PSTN, Public Switched
Telecommunication Networks) i EEA-lande/omré&der (European Economic Area).

Det opfylder kravene i EU's R&TTE-direktiv 1999/5/EC (Bilag Il) og beerer CE-meerket i
overensstemmelse hermed.

F& flere oplysninger om den overensstemmelseserkleering, som producenten har udsendt, i et andet
afsnit i denne vejledning.

P& grund af forskelle mellem individuelle, nationale, offentlige telefonnet (PSTN'er) kan der ikke
garanteres ubetinget vellykket drift for produktet p& alle PSTN-termineringspunkter.
Netvaerkskompatibiliteten athaenger af, at den korrekte indstilling bliver valgt af kunden under
forberedelsen af dets tilslutning til det offentlige telefonnet. Felg anvisningerne i brugervejledningen.

Hvis du har problemer med netveaerkskompatibiliteten, kan du kontakte leveranderen af udstyret eller
Hewlett-Packards online-hjzelp i det land/omréde, hvor udstyret anvendes.

Tilslutning til et PSTN-termineringspunkt kan veere underlagt yderligere krav fastsat af operateren af det
lokale, offentlige telefonnet.
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New Zealand Telecom Statements

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted
that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides
no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted
equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of
Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the
same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for
New Zealand.
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EMI-erkleering (Taiwan)
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EMC-erklzering (Korea)
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Tabel for stoffer (Kina)
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fiernkonfiguration
Web Jetadmin 14, 81
funktioner, beskrivelse 3

advarsler 2
affaldsbortskaffelse 148
afsendelse af en fax
brug af faxtelefonbogsnumre
114
brug af telefonbogsnumre 39
til flere modtagere 40, 41,
116, 117
aktivitetslog 55, 135
angiv sider-faxindstillinger 106
annullering af en fax 40, 115
antal ringetoner, for der svares
97
antal ringetoner, fer der svares for
faxindstillinger 97
arkivere faxer 33
arkiver faxer 32

baggrundsindstilling
fiernelse fra transmitterede
faxer 21
kopiering af farvet papir 21
batterier medfelger 148
begraensninger i materialet 148

beskedfaxindstillinger 104
beskedindstillinger 24, 31, 91
billedbehandling

billedretning 101

farveregistrering 99

indstillinger 98

sidebeskaering 100

skarphed 99

slet kanter 99

tonejustering 101
billedforh&ndsvisning 90
billedjustering 26, 93
blokeret fax-liste

fiern alle numre 30

fiern numre fra 29

oprettelse 29, 103

slet numre fra 103
blokeret faxlisterapport

udskrivning 56, 136
bloker indg&ende faxer 29, 102
bortskaffelse, slutningen af

produktets levetid 148
bortskaffelse ved slutningen af
produktets levetid 148

browser, web

fiernkonfiguration 14, 81

Canadiske DOC-regulativer 154

database 56

dato/klokkesleetindstilling 79

dato/klokkesleetsindstilling 79

dato/klokkesleetsindstillinger 12

dele 4

dial tone detection, setting 18

digital afsendelseveerkioj,
fiernkonfiguration 15, 82

dokumentkonventioner 2

DSS. Se digital afsendelseveerktoj

EWS
aktiver polling 108

faktureringskoder 22, 95
faktureringskoderapport
udskrivning 55, 136

fax
afsendelse 36, 111
annullering 40, 115
fadningsproblemer 46, 127
konfigurationsguide 12
kreevede indstillinger 11, 77
modtagelse 115
oplesning 144
opseetningsguide 77
tilslutning of telefonlinje 11
udskrivning 121
faxafsendelseshastighed 84
faxarkivering 32, 33, 107
aktiver 107
aktivering 33
faxbesked 24, 31, 91
faxfunktion 11, 77
faxindstillinger 16, 83
billedbehandling 98
bloker indg8ende faxer 29
dato og klokkesleet 79
faxudskrivningsplan 28
modtag 27, 96
opkald 16, 83
ringelydstyrke 28
send 16, 19, 83
faxnummerbekraeftelse 20, 87
faxopkaldslydstyrke 83
faxopkaldstilstand 84
faxpolling 30, 108
faxsidehoved 13
faxtelefonbog 114
faxtilbeher
tilslutning af telefonlinje 11
faxtilbeheret 60
faxudskrivningsplan 28
faxvideresendelse 32, 33, 107
aktiver 108
FCCrregulativer 151

fejl
koder 50, 130
fejlfinding
faxindstillingsmenuen vises

ikke 12

langsom faxmodtagelse 48,
128

langsom faxoverfersel 47,
129

PBX-systemer 47, 129



fejlfinding af PBX systemer 47,
129
fejlfinding af telefonlinjer 47, 129
fejlretningstilstand
indstillinger 21, 89
firmanavn 13
firmwareopgraderinger 58, 138
fiernkonfiguration 14
digital afsendelseveerktaj 15,
82
webbrowser 14, 81
fiernkonfiguration af fax 81
forsigtig 2
fotos, lav kvalitet 36, 111
fedningsproblemer 46, 127
foj stempel til modtagne faxer 317,
104

garanti

produkt 139, 140
generelle faxindstillinger 19
generelle fax send-indstillinger 87
genopkaldsinterval, indstilling 17,

84

genopkald ved fejl 85
genopkald ved intet svar 86

indstilling 18
genopkald ved optaget 85
indstilling 17

grafik, lav kvalitet 36, 111
gruppeopkald. Se hurtigopkald
guide, faxkonfiguration 12
guide, faxopseetning 77

HP Color Laseret CM 3530 5

HP Color Laserlet CM 4540 59

HP Color Laserlet Enterprise
M4555 59

HP Laser]et Enterprise 500 59

HP Laser)et Enterprise 500 Color
59

HP Laserlet Enterprise M725 MFP-
serien 59

hukommelse, lagring og sletning aof
faxer 36, 111

hukommelsesl|as

aktivering 121

deaktivering 121
PIN 42

hurtigopkald
listerapport 56, 136
oprettelse 40, 116
slet 41, 117

ikke konfigureret 11, 77
indholdsretning 24, 92
indstillinger
baggrund 21
dato- og klokkesleetsformat 79
faktureringskoder 22, 95
fax 16, 83
faxnummerbekraeftelse 20
faxvideresendelse 33
fejlretningstilstand 21
generel fax 19
generelle send-indstillinger 87
genopkaldsinterval 17
genopkald ved intet svar 18
genopkald ved optaget 17
hukommelseslads 121
JBIG-komprimering 20
kraevet 11,77
lysstyrke/merkhed-indstilling
21
matchning af faxnummer il
hurtigopkald 21
menu 12
modemlydstyrke 16
modtag fax 27, 96
opkaldspraetiks 19
opkaldstilstand 16
overlejringssidehoved 18
resolution 23

send fax 16, 83
sharphed 20
installation

HP Color LaserJet CM4540 60

HP Color LaserJet M4555 63

HP Laserlet Enterprise 500 67

HP Laserlet Enterprise 500

MFP 70
installation af faxtilbehar
63, 67,70

installationen af
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